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Vénovino vSem nezvéstnym a jejich rodindm s tictou.

Vsechna jména jsou fiktivni, nejedna se o redlnd jména.

Ptipadna podobnost je pouze nihodna.



ZIVOTNI UKOL

Budu vdm nyni vyprivét neuvétitelny piibéh, soubéh skute¢nych
udalosti...

Jsem poslednim preziv§im, poslednim svédkem...

Nevim, zdali se mi tuto knihu podai{ vitbec dopsat, dokonéit ¢i
dokonce zvefejnit a vydat, ale vim, Ze to udélat musim. Je to dkolem
mého Zzivota, mym poslinim.

Vsimidte si, kolik lidi kazdorocné jednoduse zmizi na svych
dovolenych v ciziné a uz se nikdy domia nevriti? Kolik zmizi
kazdoro¢né mladych dévéat a chlapci beze stopy? Jen tak? Pro policii
jsou to téméft vyfeSené piipady. Nezvéstné prosté najit nelze.

Kazdy z nis je pfedurcen splnit néjaky sviij zivotni tkol. Nékdo
jej nalezne, nékdo ne. J4 sviij tikol nasla, ale je nelehky. Najit ddbly
na této zemi a dit o nich zprivu celému svétu. Ted se jisté usmivite,
ale j4 mluvim vazné. Ano, moc dobfe vim, ze d'dblové neexistuji, zato
existuji lidé, ktefi si toto oznaceni ani nezaslouzi. Lidé, ktefi se chovaji
mnohem hiif nez samotny d'dbel.

Mluvim o kanibalech. Dosud = Zijicich kanibalech. Zijicich
spokojené a skryté jako vazeni ob¢ané a nikdo nema ani tuseni, jakych
zvérstev jsou tito lidé schopni. Jak kruti a nelidsti jsou. Mluvim
oobchodu slidmi, sdétmi, slidskymi orginy. Mezinirodnim
obchodu s orginy. Padélini doklada a vrazdich na zakazku.

NejspiSe vSichni znite piibéh Jeffreyho Dahmera, amerického

kanibala a sériového vraha a myslite si, ze on je jedinou souc¢asnou



tchylkou pfirody, ze takovi lidé jako on pfece neexistuji. Omyl
Existuji a existovali dokonce za vSech Casti a nachdzeji se téméf vsude
na svété!

Kanibalismus je totiz mnohem ale opravdu mnohem
roz§ifenéjsim, nez si vibec dokézete predstavit. Je totiz skryty, zidna
téla, zadné stopy, a navic je extrémné navykovy, a navic k neuvéteni.
Normiélni lidé nedokizou uvéfit, ze by néco takového mohlo
existovat. Jenze preddtofi existuji i ve zvifecim svété, existuji a vzdy
existovali i ve svété lidském.

Mimochodem pamatujete si na Dahmerovu sousedku? Jak se
vSemozné a zoufale snazila pfesvédcit policii, nebo i okoli, Ze se v jeho
byté déje néco désivého. A vy vsichni vite, ze méla pravdu, jenze ji
nikdo neuvéfil. Stejné tak jako mné ne. Tolikrit jsem se snazila oslovit
policii. Marné. Kanibalové u nis tdajné neexistuji. Av§ak mezitim
miz{ dikazy, kterych jsem pro policii sesbirala dokonce 64!

Vime o tchylnych pedofilech, protoze o jejich jednani ziskdvime
dikazy. Vime o tichylnych nekrofilech, i ti se daji vystopovat. I kdyz
ztézka. Vime o britském vrahovi a nekrofilovi jménem Fuller. Trvalo
30 let, nez jej policie dopadla a on mezitim prznil mrtvoly nejméné
stovky zen. Kdyz zndme fake, ze tichylové v nasem svété existuji, pro¢
se tolik zdrdhdme pfijmout skute¢nost, ze existuji také kanibalové? Po
jejich fadéni totiz nezastdvaji vibec zddné stopy. Jen nezvéstni lidé!

Pamatujete na zridnou Cachtickou pani, Bathory, kterd brutdlné
povrazdila nejméné stovku nevinnych panen a zen a pak se koupala
v jejich krvi, protoze doufala, Ze takto ziistane navzdy mladd. Jejich

maso také jedla. Nikdo tehdy nevéfil zprivim jejich poddanych



o zvérstvech a ukrutnostech, kterd tato Zena pichd. Az po mnoha
letech se prece jen nasel madarsky ¢i slovensky Zupan, state¢ny a
spravedlivy slechtic, ktery se rozhodl pfesvédcit na vlastni oc¢i a seznal,
ze viechny ty Silené zvésti byly pravdivé. Bithory neusla svému
spravedlivému trestu. Ale kolik let trvalo, nez $lechta a vyse postaveni
uvéfili? Ty vrazdici stroje jsou na jejim hradé dodnes k vidéni, jako
pevny a jasny dikaz, ze takovito zvrhli lidé existuji a slouzi jako
vystraha na véky véka.

A co teprve krvava pani Katefina z Komirova a Lazan! Jejim
manzelem byl Jan Bechyné, purkrabi z KarlStejna. Nemél na svoji
zenu mnoho Casu, a tak se mild pani rozhodla kritit ¢as vrazednou
kratochvili. Zavrazdila brutilnim zpisobem mnoho poddanych a jeji
manzel nemél o ni¢em ani tudeni. I v jejim piipadé vrchnost velmi
dlouho nevéfila témto zprivim, az byla jednoho dne mild Katefina
pfece jen pfistizena a usvédcena.

Historici se shoduji, ze obé tyto zeny zacaly byt tak bezcitné a
zrudné proto, ze jim jejich moc a bohatstvi stouplo pfilis do hlavy.
Mohly si to prosté dovolit, byly to vizené dimy z nejvyssich
spolecenskych vrstev, velmi bohaté Slechticny. Ony své hrizné
nelidské ¢iny chépaly jen jako pouhy rozmar, ktery si mohou dovolit,
na ktery maji plné pravo.

Slyseli jste nékdy o zené jménem Marie Delphine LaLaurie, kterd
se narodila 19. 3. 1787 v Louisiané? Pfetviikou dokazovala, Ze je to
mild Zena, ale kdyz jednou hotelo a lidé se snazili zachrénit ji i jeji
otroky, zdésené zjistili, ze je nelidsky mucila. Néktef{ se radéji sami

zabili, nez aby snaseli jeji muceni. Nékterym vlozila do st vykaly a



pak jim dsta zasila, nelidsky je bila a $lehala bicem, stahovala kuzi,
tehdy nasli i ubohou Zenu, jejiz télo ji silend LaLaurie celé ovazala
jejimi vlastnimi stfevy. Doopravdy!

Anebo uvedu piiklad ruské aristokratky Darji Saltykovové, ktera
zabila nejméné 138 divek, a to nelidskym zpiisobem. Tenkrit u ni
nasli napitklad mrtvolu stazenou z kize! Ci tehotnou umirajici zenu,
kterou Darja zbila a pobodala, a dokonce ji slapala po bfise! Na své
obéti lila vatici vodu, pélila je na mistech, na kterych jim stdhla kazi
z téla, shazovala je ze schodi a nechdvala nékteré nahé, spoutané
divky venku v mrazu. Jeji fidéni ukoncila az Katefina Velikd, kterd
tuto nelidskou zenu uvéznila.

Tato tchylka existovala na vSech kontinentech a ve vSech dobéch.
Lidozrouti existovali ive starém arabském svété a v Orientu, lidé
o nich dobfe védéli, ale tykalo se to samoziejmé jen nevéficich.
Zajimavé je, ze v origindlu gahrazédin}'zch pohadek se zminka o nich
vyskytuje velmi Casto, v pfevyprivéném obsahu do éestiny uz tito lidé
zmizi. Cesi takovym zprivim nevéfi.

A nyni si pfedstavte cely rod, ktery si Bibli vyklada svym vlastnim
zpusobem a po celé generace vtloukd svym détem do hlavy, ze pravé
ony jsou nadfazené jinym lidem. Ze dokonce pochdzeji ptimo
z Krista a jsou pfimymi Kristovymi potomky, které dokonce Kristus
chrani. Jsou tudiz nedotknutelni a nemize se jim nic zlého stdt. Ze
smi soudit a trestat hfisné smrtelniky a ze je k tomu prakticky sim
Bith povolal! Lidem fikaji Ovce a Kapfi, povazuji je jen za maso, proto
neciti zddnou litost, ani sebemensi vinu. Proto se chovaji suverénné a

drze. Rod, ve kterém je bézny incest a jehoz kofeny sahaji az do 16.



stoleti. Mné se povedl neuvéfitelny kousek. Dokézala jsem zmapovat
a popsat 100 let jejich historie. Zatim jesté ziju, ale nejspiS uz ne
dlouho. Povyprévim vdm o nich. Snad si muj piibéh vyslechnete...

Kvuli incestu postrddaji nejdiilezitéjsi lidsky cit a tim je lidskost.

Tito lidé nendvidi zidy, nebot ti pfece ukfizovali Krista.
Skute¢nost, ze saim Kristus byl Zidem a nikdy v zivoté nikoho nezabil,
je nezajima. On hlisal naopak lasku, lidskost a spravedlnost, mirnost a
nenasili.

Nendvidi jiné rasy tmavsi pleti.

Jedni se o nejvétsi masové vrahy svéta a to vech dob. Jesté nikdy
na zemi nezily takové stviry, jako ty, o kterych vim budu vypravét.
Tito lidé maji na svédomi tisice nevinnych lidskych zivoti a ten pocet
narstd s kazdym dalsim rokem, protoze lidé nechtéji véfit, ze
kanibalové u nés skute¢né ziji a ze dokdzou tak ukrutné véci.

Dfive existovaly také rtzné domorodé kmeny at uz v Nové
Guineji, anebo i jinde na svété, kde lidé pojidali své neptitele a véfili
tak, ze zdroveti s masem nepfitele do jejich tél vchazi i sila protivnika.
V Rusku objevili kanibala, ktery sim zavrazdil a snédl vice nez 60
obéti, pfevazné zen.

Tito lidé se skutecné i v soucasné dobé nachizeji po celém svété a
bohati zvrhlici dokonce pofidaji krvavé party po celé Evropé a
s vysokou pravdépodobnosti ijinde ve svété. Pamatujete si na
korejsky seridl Netflixu Hra na oliheni? Myslim si, ze md redlny ziklad
a scéndrista anebo ten, kdo tuto knihu napsal — je, anebo byl

v podobné situaci, ve které se nyni nachdzim ja.



Necekim, ze mi uvéfite. Bude to naprosto stejné jako u Béthory,
Katefiny, ¢i Dahmera. Ale mozni se mi povede zachranit tfeba i jen
nékolik lidskych Zivott prévé tim, o ¢em budu ve své knize vypravét
a psit. Tieba se mi podafi varovat ostatni a mé slova si vybavi ve
chvilich ohrozeni. A nemusi to byt jen ohrozeni kanibaly. Prosté
jakékoliv ohrozeni zivota.

Pfeju si, aby diky mé knize ubylo na svété vrazd anebo zihadnych
zmizeni!

Pokud mi nikdo neuvéfi, alespon zustanite ve stiehu a zapamatujte
si Istivé pasti a lécky, které vds mohou stit izivot. Anebo také
dozivotni vydirini. Coz je vlastné také zmarteny lidsky zivot. O nich
vim budu nyni vyprivét, povim vim vSem sviij neuvéfitelny ptibéh,
ktery se odehrivd v nasi zemi, a dokonce v nasi dobé. Kanibalové,
o kterych vim vSem budu prévé psit, jsou nasimi souputniky. Lidmi,
které mozna denné potkdvite...

A ne nebojte se, nesnd§im horory a budu se vyhybat vSem
krutostem, svij piibéh pojmu jako krimi, jen jako hleddni a
nachdzeni. Stfipek po stfipku. Dedukce a pitrini a na zivér
samozfejmé piekvapeni a odhaleni — jako v detektivkich Agathy
Christie. Mé psani bude chvilemi vypadat naprosto §ilené, ale sami
uvidite, ze nakonec do sebe vSechno dokonale zapadne. Jeden nesmysl
za druhym. Jako dilky puzzle. Ale varuji vés, bude to jizda!

Ti masovi vrazi dosud ziji a védi o mné. To, ze jsem jesté nazivu,

je malym zdzrakem, o ktery se s vami chci prévé podélit.



Vime, ze existuji pedoflové. Ani jejich chovini nedokizeme
chépat, ale ta zvrhlost tu je a zbude po ni dikaz. Maly nevinny
¢lovicek, ktery prozil velké trauma.

Co v$ak délat v piipadé, kdy zddny dikaz neexistuje?

Po obétech kanibalt neziistane ani vlas. Proto jsou témi nejhorsimi
vrahy, nebot jsou prakticky neodhalitelni. Neni télo, neni zlo¢in. Své
obéti vrazdi chladnokrevné, plin maji vzdy piedem do detailu
ptipraveny. Nedélaji chyby. Nevrazdi v afektu, ale klidné! Naprosto
klidné. Vzdyt se jednd JEN O MASO. Jen a jen MASO! Zidné
emoce. Dokonce ani zrychleny tep. Chybi motiv, chybi télo, vsichni
maji pevné alibi a nikdo na svété nem4 prazidny davod je podezirat.
Kazdou akci maji pfedem do detailu pfipravenou. Jsou nesmirné
kruti, ale oni to takhle viibec nevnimaji. Jsou ptece nadfazeni jinym
lidem a konaji jen sluzbu lidstvu tim, ze odstranuji plevel, jak tvrdi.
f{ikaji si ekologové, protoze pomahaji pfemnozené planeté. Nazyvaji
to dokonce bohulibou ¢innosti a fizenou selekci obyvatelstva.

Zvendi jsou neodhalitelni, protoze jsou chytfi, velmi Istivi a
nendpadni. Nikdo je nepodezird. Jedinym ¢lovékem, ktery by je mohl
odhalit je nékdo zevnitf, nékdo z jejich blizkosti, nékdo, kdo v jejich
rodiné vyrostl. A prezil...

Dosud se podafilo chytit a odsoudit jen jednotlivce. Ano, pokud
jeden clovék udéld chybu, dokaze se prozradit. Dahmer napiiklad
bydlel ve mésté, mél spoustu sousedt a nyni si pfedstavte celé rodiny,
které zidné sousedy nemaji? Vétsinou bydli v odlehlych statcich, a
navic kryji jeden druhého. Skazdou dalsi generaci vylepsuji své

mistrovstvi.
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Kanoufi (Tak si fikaji.) si vyhlizeji ndhodné, ale hlavné bohaté
obéti, vétsinou lidi, se kterymi je nic nespojuje anebo jen letmé
piatelstvi, spiSe se daji oznacit jako zndmi. Nikdy s obétmi nemaji
vefejny konflike, tvafi se naprosto pritelsky, takze obét absolutné do
posledni chvile netusi, ze je v nebezpeéi. Policii pak chybi motiv.

Obéti se velmi casto jednoduse nevriti z dovolené! A to presto, ze
v cizi zemi budou platit kartou a podle vieho se ubytuji i v hotelu,
ktery si pfedem objednali. Ve skute¢nosti ani neopusti nasi zemi!
Jejich stopa prosté a jednoduse zmizi v néjaké cizi zemi a oni jsou
pfitom tou dobou stile jesté nazivu, jenze uvéznénil A navic v Cesku
je nikdo nehleda, nebot zmizeli v ciziné.

Jsou extrémné lIstivi, pfipadd mi, ze skazdou dalsi obét jsou
Istivéjsi a Istivéjsi. Jsou to ti nejnebezpecnéjsi preditofi svéta. Jejich
kofisti jsou totiz inteligentni lidé. Ti se nedaji obelstit lehce. Rodiny
jsou navenek naprosto solidni. Vsichni lidé, sousedé, kolegové je
vnimaji jako téméf dokonalé lidi. V 70. letech zalozili dokonce
rasistickou sektu kanibali, ktera si fikala Bild Rtze. V dne$ni dobé si
fik4 organizace a je stejné brutilni a rasistickd jako diive.

Jejich ohavné tajemstvi jim dévd pocit sily a jsou presvédéeni
o tom, ze jsou extrémné chytii. Jsou pysni na to, kolik obelstili nic
netusicich lidi. Vynikaji v uméni konverzace a umi to dokonale
s lidmi, jsou mistry v tomto oboru. S jejich dspéchy jsou také stile
drzejsi a drzejsi, protoze dobte védi, ze do ¢eho se pusti, to se jim
podafi. A véite mi, ze se dopoustéji neuvéfitelnych podvodu, které

jim opravdu jako zdzrakem vychizeji. Star$i generace maji jen
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zékladni vzdélani anebo vyucni list a hlavou jejich sekty se stala
dokonce analfabetka.

Casto si ptivydélavaji vydirdnim. Navle¢ou obratné klicky a obét
se lapi. Pak nezbude, nez cely zivot platit. Lidé se stanou otroky sekty.
Musi délat vSe, co jim kanibalové nafidi. Pokud se vzepfou, ¢ekd je
trest a oni velmi dobfe védi jaky. Nejhorsi ze viech moznych trestl
svéta. Sta¢i jediné video a z otroki se stanou berinci, ktefi splni
jakykoliv piikaz!

Lidé jim naprosto davéfuji. Soucasnd Ctvrtd generace, kterou
znim, divi svym détem vétsinou jména svétci. Md to za tkol
zvyraznit jejich bohabojnost a slusnost. Coz se jim dokonale dafi.
Prvni generaci, kterou jsem znala, tvofil bratr a sestra, ktefi spolu
zplodili nékolik déti. Incest. Zplodili silenou druhou generaci, keerd
zalozila krvela¢nou sektu.

Vzdy velmi zbysttete, pokud se vis za¢ne nékdo na néco velmi
vyptdvat, ina banilnosti, zbystfete, pokud vim nékdo Ize,
i o malickostech. Pravé ty jsou totiz nejdualezitéjsi. Zkoumejte, pro¢
ten Clovék 1ze, pro¢ ma potiebu skryt takovou bandlnost. Premysle;te.
A nachizejte sami odpovédi na vSechny podivné otizky, které
zaregistrujete. Nejdtive zkoumaji bohatstvi, pak bélost vasich plic. Jste
kufikem? Vase zdravi? Nemoci v rodiné? Jste levak? Pravdk? Zni to
nevinné, vid'te? Jenze tohle nevinné vitbec neni. Uvidite sami!

Ja své odpovédi na viechna pro¢ hledala spoustu let. A nasla! Bohu
dik!

Také si pamatujte, ze ti nejvétsi neptitelé se rekrutuji prvé z fad

v

vasich nejlepsich pritel. Je to pak oto téz8i je rozeznat. Vy jim
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davétujete a oni vas znaji dokonale. Znaji vase pfednosti, ale i slabiny,
a védi naprosto pfesné, jak nejvice ranit, kam nejpfesnéji zaséhnout.
Jak vés obelstit. Kanibalové tito¢i klidné az po roce kontaktu s obéti.
Hezky pomalu. Anebo si vyhlizeji osamélé obéti, nejradéji mladé
chlapce a divky, ktefi jsou velmi zranitelni.

Ale i Karloufi, jak si tikaji — zni to tidajné lip (cool), maji své
slabiny a daji se vystopovat, i kdyz s velkou ndmahou.

Jsou extrémné chamtivi. Tak chamtivi, Ze zdroven s vrazdou chtéji
ziskat vétsinou i majetek obéti. Jakymkoliv zpiisobem. A pfitom se
dopoustéji chyb. Jsou lini, zeny jsou povétsinou liné uklizet a v jejich
bytech je to znit, ridi ponocuji a pak dlouho spi. Jako no¢ni dravci.

Miluji fetiSe a vlastni sbirku trofeji, i kdyby se jednalo jen o flash
disk s nahrdvkami ,obfadu® ¢i jejich no¢nich ,vecefi“. Vlastni spousty
nahrivek a ty je tfeba dobfe ulozit a uschovat. Vlastni ,pacicky®
malické rucky nenarozenych déti, nosi je jako talisman pro $tésti a pro
dobry lov. Nékdy na krku, jindy v kabelce ¢i batazku.

Ale to hlavni, o¢ je Buh pfipravil, je $tésti. Obycejné lidské stésti!
Neumi byt $tastni a nedokizou se $tastné radovat z mali¢kosti, tak
jako my ostatni. Toto Stésti nim velmi zévidi.

Ale uz vés nechci déle nudit a pfejdéme rovnou k ptibéhu...

13



POCATEK MEHO PRIBEHU

Ocitdme se v Ttebici v roce 1925. V dobé krize. V dobé po prvni
svétové vilce, kdy uz se velmi jasné a zietelné rysovaly nacionalistické
tendence a velikd nendvist vi&i zidam. Ve mésté zili Cesi i Némci a
také velik4 zidovskd komunita. Zidé zde méli svoji nddhernou velkou
zidovskou ¢tvrt. Snad pravé idiky tomu se sem sjizdély zidovské
rodiny z celého okoli ihodné zdaleka. Opoustély své domovy a
doufaly, Ze brzy najdou domov novy, ktery bude hlavné bezpe¢ny a
klidny. Ve vzduchu byla citit nendvist vici nim. A to bohuzel jak
mezi Némci, tak i éechy.

Tito lidé prchali s celym svym majetkem, casto i velikym. Ne
velikosti a objemem, ale spiSe obsahem. Zlato, cennosti, $perky a to
nejnutnéj$i na cestu. V Tiebi¢i hledali ubytovéni, alespoii na
pfechodnou dobu. Odpocinek, nez se vydaji na dalsi cestu. Nékteti
chtéli ve mésté 1 ztistat.

Tenkrat zde propukla velikd aféra. Nedaleko Ttebice, v jednom
zékrutu feky, lidé nalezli pytel plny lidskych kosti! A pak nedlouho
poté dalsi a dalsi. Obyvatelé mésta byli vydéseni a policie se snazila
tento incident nejdiive viemozné ututlat. Nikdo nechce mit ve svém
mésté kanibaly!

Policie ziroven zjistila, 7ze velmi mnoho iidovsk}?ch uprchlikﬁ
zmizelo. Jejich pifibuzni pfijeli za nimi, protoze od nich obdrzeli
zprévy, ze dobfe dorazili do mésta, jenze kdyz pak dorazili na misto,

jako by se po nich zemé slehla. Jednoduse zmizeli. Pak se jednoho dne
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stalo, Ze beze stopy zmizel ijeden Cech a brzy po ném i druhy.
Teprve tehdy se vySetfovéini rozjelo na plné obratky. Stopy vedly
k mistnimu feznikovi a lidem ze mlyna. Jenze diikazy chybély.

Nislednym vySetfovinim se zjistilo, ze pytle byly vhozeny do feky
pravé zjednoho z tfebi¢skych mostt, zlivek nedaleko zidovské
¢evrti. Vysetfovatelé ale méli smalu, misto vhozeni pytla do feky sice
identifikovali, samotné pytle se jim vsak uz zajistit nepodatilo. Svah
nad onim zdkrutem feky se totiz mezitim cely sesul a hlina tak zavalila
vSechny stopy. Policie vy¢kévala pfili§ dlouho, nez zacala jednat.

Teprve po néjaké dobé se v hospodé protekl opily méstan, ze
pomahal zavrazdit onoho Cecha a také n&kolik zidovskych uprchlika.
Pti domovni prohlidce u néj doma nasli néjaké zlaté zidovské sperky
a cennosti. Na policii se pod tihou dikazi ke vSemu doznal a také
prozradil vSechny své komplice. Byla to pfedev§im ona feznickd
rodina, kterd pak toto lidské maso nic netusicim méstanim prodavala,
ale navic jesté i nékolik dalsich rodin, které u sebe zidovské uprchliky
ubytovavaly. Nejdiive jim slibily dobré a levné ubytovini a pak je
okradly a zabily. Muze, zeny, déti...

Jejich maso feznik prodal, jenze problémem ziistaly kosti. A pravé
ty je prozradily. Navic onen muz tvrdil, Ze tito lidé dokonce
vykondvali na ubohych Zidech hrizné obfady, spojené s pojidinim
masa obéti, ale ze on sdm se nikdy ziadného nezicastnil, ze se tohle
vSechno dozvédél jen z doslechu.

Policie tenkrit pochytala vétsinu téchto zlocinci, jedné rodiné se
vak pfece jen podafilo uprchnout. Byla to privé ta rodina, které se

fikalo ,ze mlyna“. Rikalo se jim tak, pfestoze to byli feznici. Méli
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jednu zvlastnost. MéEli zvlastné zrzavé vlasy. Byla to tmavorezava
barva, podobni barvé rezavych hiebiki. Takovou barvu uvidite jen
ziidka.

Tehdy se jim podafilo dspésné prchnout z Ttebice, presidlili pak
nékam k Prerovu, kde se pozdéji piihodilo rovnéz nékolik zihadnych
zmizeni a také brutdlnich vrazd. Policie byla tém lidem na stopé, ale
oni opét stihli zmizet véas.

Beze stopy.

[ kdyz ne tak docela. Jednu dalezitou stopu se policii pfece jen
podafilo zajistit. A to posledni nedojedené jidlo, které kanibalové
zanechali na stole, protoze utikali tak spé$né, ze ani nestihli dojist.
Bylo to podivné bezmasé jidlo, které odkazovalo na jejich zvricené
chuté. Tuto stopu si policie nechala pro sebe, nikdy ji nezvefejnila a

policisté patrali ddl. Marné.
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MATKA CI MACECHA?

A nyni se na scéné objevuji ji. M4 druhi nejzazsi vzpominka se
datuje k roku 1970. Avsak byla to jen ¢dst vzpominky. Byla jsem
malickd, ale uz jsem uméla docela obstojné mluvit. Stila jsem
v obchodé, kam jsme s mdmou casto chodivaly, a ji se, jako vzdy,
zasekla u bonbénil. Mdma mi je pokazdé odmitala koupit, jelikoz jsme
nemély dostatek penéz.

Chvili jsem u téch bonbénu ¢ekala, az se maminka objevi, jenze
ona nikde! J4 se rozplakala a §la za svétlem ke vchodu do samoobsluhy
a chtéla ji najit. Dospéli se ptali: ,Ci je to décko? Komu patii?*
Nejdtive se nehldsil nikdo a ji fvala na celé kolo. Ale po chvili pfisla
mladd Zena a fekla, Ze je moji matkou. A zvedla mé do naruci. Vsem
se ulevilo.

Jaky vsak byl mgj tlek, kdyz jsem venku poznala, Ze ta Zena nen
moji maminkou. Chtéla jsem zacit znovu kiicet, ale ona mi slibila, ze
moji maminku zni a pry mé k ni dovede. Navic dostanu spoustu
bonbénu. Souhlasila jsem tedy a téSila se, az kone¢né zase uvidim
maminku. Dosly jsme k autobusovému nddrazi, které jsem dobfte
znala, jezdivaly jsme tudy casto, ta pani mé ale vedla jinam, nez jsme
bézné jezdivaly. Tento autobus jel jinou trasou. Zneklidnéla jsem.
Taky krajinu jsem nepoznivala, jely jsme neznimo kam a Zena, kterd
mé vezla, uz nebyla viibec mild. Na mé viete¢né dotazy odpovidala
najednou tplné jinym, velmi hlubokym, zlym hlasem: ,Zavfi ¢unu!

Sklapni zobdk*“. Zacala jsem sebou cukat a skubat a nahlas jsem kficela,
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ze ona neni mou maminkou, at mé tedy pusti. Vrazila mi takovou
facku, ze mi mélem odletéla hlava a ji byla radéji zticha. A najednou
mi blesklo néco hlavou a nahlas jsem zvolala: ,To jsi ty... ji jsem té
poznalal“ A ona zbledla...

Byla to zI4 Zena a ja se ji béla. Radéji jsem uposlechla vSechny jeji
pitkazy. Chtéla jsem plakat, ale neodvézila jsem se. Po chvili mi fekla,
ze vystupujeme. Vystoupily jsme v obci Méklovice. Vysmekla jsem se
ji a chtéla utéet, ale ta Zena mé pevné chytla a dovlekla az do
nedalekého statku, ktery stil jen 50 metrt od zastavky. Tédhla mé k ni
domu a jd hlasité kficela a protestovala, ze k ni jit nechci a zapfela se
nozkama do zemé a nechala se tou Zenou vlacet.

Ona se velmi rozzlobila: ,Kdyz nechces, tak at je po tvém! Tady

'“

mite to décko, ji ho nechcu, délejte si s nim, co chcete!” fekla lidem
ze statku.

»My ho téz néchcémy, eném si ho néch.“ (My o dité také nechceme,
jen si ho nechej!)

Ale zl3 Zena je ignorovala a pfivedla mé k nim do kuchyné. Sama
rychle odkvapila do protéjstho domku a zamkla za sebou rychle dvete.
Vsichni mluvili dplné jinym nafe¢im a j4 jim nerozuméla. U nis doma
se mluvilo spisovné. I'ta zena, kterd mé pfivezla, mluvila jinym
néfe¢im nez ti ostatni. Trvalo mi dlouho, nez jsem jim porozuméla.
I kdyz jsem nerozuméla vSechno, pochopila jsem. Babice busila té
zené jesté chvili na dvefe, ale marné. Neoteviela. Vzali mé tedy k nim
dovnitf.

Vieho jsem se tam Stitila, vSude tma a plno $piny, vchod do

kurniku pro slepice byl jen 5 m od vchodu do kuchyné. Slepice béhaly
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po chodbé a dosly dokonce az do kuchyné. Odkud je museli za
velkého kfiku a pobizeni vyhdnét. Vchod do chlivku byl hned vedle.
Vsechny ty pachy spolu zipasily o to, ktery z nich bude nejsilnéjsi a
nejodpornéjsi. Na chodbé na zemi lezely slepic¢i vykaly a nikdo se je
ani nenaméhal uklidit. Pfislo jim to normdlni.

Obytné prostory se sklddaly ze dvou mistnosti, kuchyné a loznice,
ktera zaroveri pfes den slouzila i jako obyvik. U vchodu do kuchyné
stila velikd starodivni kamna s bledémodrymi kachlemi. Uprostted
stal, lavice, nékolik zidli a stary kredenc.

Pro mé vsak byla urcena aplné jind mistnost, dé-li se to tak nazvat.
Prohlizela jsem si ty dva. Byla to stard hrbatd babice s orlim nosem,
kterd vypadala pfesné jako jezibaba z pohidkové knizky, a o néco
mladsi hezky muz. Uvazovali, co se mnou, a ji zase pfemyslela, jak
jim utéct. Chtéla jsem maminku a brecela jsem.

,Chces svoju mamu? Tak tu ju ma3, cekd na tebe tam diile.* (Chces
svoji maminku? Tak tady ji mds, cekd na tebe dole,) Otevieli dvete do
sklepa, které se nachdzely hned vedle vchodu do kuchyné a ji vidéla
jen velmi strmé kamenné schodisté, které koncilo snad nékde
v pekle...

Jakmile jsem se podivala doli a oto¢ila se k nim zddy, stréili do mé
a ja padala po schodech dola, pfimo do toho temného sklepa. Bylo
znit, ze tohle nedélali poprvé. Nevim, kdo z nich mé tam tenkrat
shodil, ale v kazdém piipadé doufali, ze odtud uz zivé nikdy nevyjdu.

Maminka tam samoziejmé nebyla.

Jednalo se o statek ¢islo 2, druhy nestarsi z vesnice a hned vedle se

nachizel statek ¢islo 1, neboli fojt. Dva viibec nejstarsi a nejsolidnéjsi
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rody vesnice, které byly diky vzijemnym rodinnym vazbim
sptiznéné s polovinou vesnice. Kdo vidél film Je tfeba zabit Sekala a
podobné staré filmy z podobnych vesnic a selskych rodt, vi, ze zivot
v nich byl velmi kruty. Ti lidé byli schopni lecéeho. Grunt znamenal
mnohem vice nez lidsky zivot.

Navic, mistni se zenili a vddvali mezi sebou, coz je geneticky
$patné. Pfiroda to chce jinak. Neni pak divu, ze dojde ke genetické
vadé, ktera se projevi i v nékolika piistich pokolenich.

Ten sklep byl ptiserny. Velikd tma. Skladovali v ném brambory a
fepu pro zvifata, ¢pélo to tam hnilobou a plisni. VIhkem a bahnem.
Neskute¢nd tma. Jimala mé hruza a strach. Byl désivy, strasidelny a
smradlavy. Stény sklepa, postaveného z opracovanych kamenu, byly
celé zelené od trvalé plisné a zvlastniho mechu. Myslim, ze se v tom
sklepé toho statku neuklizelo snad 100 let. Pfimo naproti schodiim
zifilo malé okénko, dplné nahofe ustropu. Unéj jsem stévala
nejradéji, radovala se z paprskti svétla, pokud svitilo slunce. Pfestoze
bylo téch paprski mélo, k mé radosti to stacilo. Horsi bylo, kdyz
nastoupila noc. V$ude tma a zima a nekone¢ny smrad. Zalezla jsem si
do brambor a piikryla se jimi, abych se alespon trochu zahtéla.

Méla jsem obrovskou zizefi, hladem jsem netrpéla, protoze mi
sta¢ilo malo. Jen si pirkrit kousnout do duziny brambor. Hlavné
bramborovd $tiva byla vybornd a trochu zahinéla i zizen. Té vody
vsak bylo stile pfili§ malo. Zizeti rostla a zaroveti s ni klesal i muj
strach z toho temného sklepeni. Prvni mistnost s bramborami, ktera
byla ¢iste¢né osvétlend okénkem, jsem uz dokonale prozkoumala, jit

dile do té tmy, jsem si vSak netroufla. Maj sluch mi ale fikal, ze tam
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nékde vzadu, v té strasidelné tmé, kape po kapkich voda. To sklepeni
mélo tvar pismene L. Dolni jizni osvétlenou ¢&ist bylo snadné
prozkoumat, ale v ni zidnd voda netekla. Ty droboucké kapky se
ozyvaly pravé v té hluboké tmé.

Dal$sim problémem bylo to, ze se mi chtélo na malou, pozdéji i na
velkou. Byla jsem malicka a méla strach jit déle do té kobky. Malé déti
se tmy velmi boji. Ziroveri mi byl odporny izépach mé moci a
nedokizala jsem si pfedstavit, ze bych musela cichat ito druhé.
Opatrné jsem poposla par krokt a svoji pottebu vykonala v té désivé
tmé plné ptizraka, stind. A bahna. Tolik jsem se tam bélal Nékdy jsem
slipla do shnilé fepy a vydésila se, ze mé néjaka pfiSera chytila za nohu.

Jednoho dne jsem si dodala odvahy a sla na prazkum. Ohmatévala
jsem ty slizké plesnivé kameny $pinavého sklepa.

Bylo to tak odporné a velmi strasidelné, nevédéla jsem, jestli tam
pfece jen ne¢ihd za rohem néjaka pfiSera. Dva anebo tfi dny jsem
bedlivé naslouchala vSem moznym zvukam toho sklepeni, ale slysela
jen svyj dech, zvuky zvendi a ty kapky vody. Chvilemi jsem se bala
tak mocné, ze jsem se opét vritila ke své zikladné s bramborami.
Obcas jsem opét slapla do shnilé fepy, ktera lezela na zemi, a vydésila
jsem se jesté vic.

Zizeti viak byla jesté vétsi nez strach a ¢asu k priizkumu jsem méla
dost a dost. Postupné jsem si opét dodivala odvahy a pokracovala
v patrdni v tom smradlavém a zatuchlém temnu. A Heuréka! Vodu
jsem opravdu nasla. Nebyl to samoziejmé zidny velky pramen, jen
pér kapek vody. Sta¢ilo nastavit moji malou détskou dlari a za chvili

byla plnd vody. A ja pila a pila. A méla obrovskou radost. Kdyz prselo,
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bylo téch kapek vice, kapaly ¢astéji a voda chutnala lépe, pfestoze byly
ty slizké kameny odporné.

Statek totiz stal pod kopcem, ze kterého za desté stékala voda dolu
a zaplavovala jak dvur, tak i sklepeni. Navic byl sklep studeny a kazdy
den se v ném na sténach srizela voda. M4 kaze si pravdépodobné také
nabirala vodu, a proto jsem tam dokdzala pfezit timto zpusobem.
Nevim, kolik ubéhlo ¢asu, pomalu se stfidal den a noc. Nahote obcas
otevieli dvefe nad schodistém a ptali se mé: ,,Zijeé?“

,Co je to zijes?* zeptala jsem se jich.

»Ale nic, tak to esce zijes.“ (Ale nic, tak to jesté Zijes.)

Tehdy jsem pochopila, co znamena slovo zit. Zit rovna se dychat,
byt. Byt nazivu. Ob¢as jsem nahofe slychdvala starou, kterd se velmi
zlobila, ze uz nema z ¢eho vafit, protoze uz nema kobzole. Nevédéla
jsem, co to je. (Brambory.)

Vzdycky jsem poslouchala, co si ti nahofe v kuchyni povidaji,
nechdvali pooteviené dvefe a pomalu jsem se tak naudila rozumét
jejich divnému néfedi.

Anebo jsem slychévala i jiné hlasy, nez hlasy babice a jejiho syna.
Hlas zIé Zeny, kterd mé pfivezla, ¢i hlasy dvou muza. Ci riizné
navitévy. Vidivala jsem boty a nohy v tom malém okénku. Vsimala
si téch bot. Pokud jsem uvidéla jiné boty, nez méla stard a jeji nevlastni
syn, kiiCela jsem: ,Pomoc, pomoc,“ ale stejné mé nikdo neslysel.
Jednou mi babka fekla, ze si mazu kiicet, jak chci, ze mé stejné nikdo
neuslysi. Méla pravdu. Akustika toho sklepeni byla dokonald, zvuk

skute¢né téméf nepronikal ven. Nevéfila jsem ji, byla jsem zvykld zit
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ve mésté, kde zila spousta lidi hned vedle sebe, tam by mé jisté nékdo
slysel.

Jednou mé viak prece jen nékdo uslysel, a to chlapec ze sousedstvi,
ktery se jmenoval Oleg a byl o 8 let starsi nez ji. Uslysel mé zoufalé
volin{ o pomoc a naklonil se do okynka. Vysvétlila jsem mu, ze mé
unesli a prosila ho, at mé pusti ven. Rekla jsem mu i jak lehce to lze
provést.

Mnohokrit jsem si nahofe na schodech prohlizela ty dvefe, které
mé délily od svobody. Byly dfevéné a velmi staré, a navic nedbale
vyrobené. Netésnily dobfe, mezi zdi a dvefmi byla nejmifi centimetr
velkd dira. Zavirali je pomoci oby¢ejné dfevéné klapky. Snazila jsem
se mnohokrat prostréit své malé tenké prsticky do té skviry, to se mi
sice podafilo, jenze jsem byla moc malicka na to, abych dosdhla az ke
klapce. Dole ve sklepé jsem hledala néco — cokoliv, na co bych si
mohla tfeba stoupnout a byt tak o kapinek vyssi. Nic takového vsak
dole nebylo. Touzebné jsem si pfila mit néjaky klacicek, kterym bych
mohla klapku nadzvednout.

Brzy se ukdzalo, ze ten chlapec je sketa, nejenze mi nepomohl a
nevysvobodil, i kdyz to bylo tak jednoduché! Babice totiz se svym
nevlastnim synem trévila po obédé ¢as v loznici a oba z ni nevychdzeli
dlouho. Dokud nepfijel jeji nejmladsi syn Jan se svoji zenou. Chlapci
stacilo jen popojit par kroka ptes chodbu, kuchyné byla prizdni,
viibec nikdo by ho nevidél a kdyby hned poté, co mi otevie dvere,
zmizel, nikdo by nikdy nevypétral, Ze mé na svobodu pustil privé on.
Nechtél. Naopak, zacal se mi vysmivat, ze tam dole stejné zdechnu a

bude ze mé zdechlina. Védéla jsem, co je zdechlina. Tak jsem toho
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chlapce alespori prosila o klacicek, ale opét se jen sklebil a vysmal se
mi. A na rozlou¢enou mi fekl: ,Smrdis! Je to citit az sem ke mné!“

Ano, ten zépach sklepeni se tdhl samoziejmé az k okénku a ja byla
vevnitt. gpinavé, nacichld vSemi témi pachy kolem mé. Trépilo mé to.
U maminky jsem byvala vzdy vonavi a cistouckd. Prosivala jsem
stafenu, af mé prosim pusti zpatky za maminkou, ze na mé ceka, kdy
uz se kone¢né vritim. Pokazdé se mi vysmala a védéla pro¢. Védéla
to, €O ja ne.

Asi vim nemusim fikat, ze pro malické dité to byl velky Sok, zit
takovym zpusobem, ale j4 méla tak obrovskou touhu zit, ze jsem
vSechno pfekonala, nekoneény chlad, zizen ihlad, tmu, a hlavné
i strach. Uz jsem se nebala zadni mistnosti, pfestoze byla temnd, byla
v ni VODA. Ta kouzelnd zizra¢nd tekutina, nejcennéjsi na celém
SVELE.

Pfisla zima a j& mrzla a drkotala zuby. Instinktivné jsem si zalezla
opét do brambor a pfikryla se jimi jako pefinou. Ta izolace mi trochu
pomiéhala, zima nebyla tak krutd. Nastydla jsem a kaslala a méla rymu
a neméla se ¢im otfit. Pfisla horecka. Ti nahotfe o tom védéli, slyseli
muj kasel. Ten muz povédél té babici: ,Uz bude brzo po ném. Neboj
sa.“

,Eném aby! Uz aby to byuo!* (/en aby! U2 aby to bylo!)

Hodné jsem zpocitku v tom sklepeni plakivala a pak uz jsem
plakat pfestala. Véfila jsem, ze mé maminka anebo nékdo jiny
zachrédni. Zvykla jsem si. Povidala si ¢asto sama se sebou, anebo s moji

maminkou. Véfila jsem, ze mé slova k ni doleti. Ze uslysi, jak moc ji
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médm rida a jak moc mi chybi a jak moc zli jsou ti lidé, keefi mé tu
vézni. Chtéla jsem o nich povédét celému svétu.

Maminka mi kdysi vyprivéla, ze ikdyz bude v nebi, bude mé
vzdycky chrénit, Ze to maminky tak déldvaj. Ze dokizou ochranit sva
détitka i v nebi. Nékdy jsem si fikala, Ze i moje maminka je uz mozna
v nebi a hlidd mé tudiz i v tom zatuchlém sklepé. Jen jsem ji prosté
nevidéla, ale citila jsem, Ze je tam se mnou. Trvalo to totiz velmi
dlouho a ona si pro mé pofad nepfichdzela, a proto jsem se domnivala,
ze uz na mé ¢ekd v nebi. Kdyby mohla, tak by mé uz prece jisté ddvno
nasla.

Stal se maly zazrak a jd se tehdy uzdravila. Ano, byla jsem stile ve
sklepé, ale neumirala jsem. PiSu o tom proto tak obsdhle, protoze se
mi tenkrit v tom sklepé stala prazvldstni véc, a ja se vim snazim jen
objasnit, jak k tomu nejspis doslo.

[ kdyz jsem byla tak mali¢kd a nechipala spoustu véci, neuméla
jsem se modlit, ale vidévala jsem to doma u svych rodici a prarodici.
Kdysi velmi ddvno. Md maminka se hodné modlivala a vysvétlovala
mi, ze existuji v nebi bytosti, které nds chrini. Myslim, Ze jsem
nechépala ptesné, kdo je to Buh, anebo Panna Marie, ale védéla jsem,
ze tam nahote existuje nékdo velmi mocny a silny, kdo pomdiha
dobrym lidem a hlavné malym détem. Modlila se k nému svymi slovy
a prosila jej, at mé odsud vyvede, zachrini, anebo at si mé vezme radéji
nahoru za maminkou, kterd uz na mé ¢eka v nebi.

Nékde tplné hluboko ve svém nitru jsem totiz méla pocit, Ze jsem

byla u toho, kdyz mi maminku zabili. Jenze pamét malickych déti je
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tak chabi. Cim je dité star$i, tim vice jeho pamét sili. Nejstarsi
vzpominky blednou.

Slibila jsem tehdy Bohu, ze udélim dplné vsechno, co po mné
bude chtit, a jednoho dne jsem se rozhodla, ze se Bohu dim!

Ze se Bohu daruji, at si se mnou dél4, co chce. At'si mé tedy vezme
k sobé, kdyz bude chtit, Ze mi tam u néj v nebi bude lip.

Neméla jsem co ztratit.

Védéla jsem, ze je hodny, dobrotivy, ne jako ti lidé ze statku.
Opakovala jsem nékolik dni, ze patiim Bohu a udéldim vsechno, o¢
mé bude zidat. Nikdy nebudu odmlouvat a nikdy se nebudu bit.
Udélam vse, co si bude pfat. Buh af si se mnou déld, co se mu zlibi,
on jisté nebude tak kruty jako ti lidé na zemi. A¢ si mé vezme k sobé
za maminkou, anebo mi pomuze se z toho sklepeni dostat ven.

Ze budu vzdy chrinit ostatni déti idospélé a ze je budu
v budoucnu zachraniovat ode vseho zlého, i kdyby mé to mélo stat
zivot. Slibovala jsem mu, ze pokud se mi podafi vyrast a budu velik4,
pomuizu vSem lidem na celém svété. Ze se stanu jeho bojovnici a budu
$ifit dobro na zemi. A jednou klidné i zachrinim cely svét!

A nyni musim napsat néco, co se vétsiné zvis libit nebude.
Omlouvim se. Nechtéla jsem to v knize viibec uvadét, jenze musim,
aby i to, co se stane v budoucnu, dévalo smysl.

Sorry. Vy, kteti méte s piebytkem fantazie problém, prestarite
nyni ¢ist. Aikdyz bude velkd ¢ast pravdivd, alespoii v mych
vzpominkich, jednalo se nejspi$ o halucinaci, kterd se viak pozdéji

doslova a do pismene vyplni.
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ZARIVA PANI

Jednoho jarntho dne dopadal jas slunce obzvlisté krisné do toho
sklepeni. Nevim, jestli to byla halucinace z té samoty a povidani si
s maminkou, Pinbitkem, anebo z téch jedovatych klicktt brambor,
které jsem jedla. Ostatné i halucinace si dité mize pamatovat a vnimat
je jako skute¢nost. Neumi je rozeznat.

Toho dne jsem uvidéla ve slune¢ni zafi krdsnou Zenu, ktera se
vznasela nad zemi. Zifila stejné jako slunce a ji nad$ené vzdychala
nad tou krisou. Nejdfiv jsem si myslela, ze je to md maminka, a
zeptala jsem se ji. , Ty jsi md maminka?*

Usmala se: ,Ne nejsem tvoje maminka, ale pfila jsem za tebou,
abych ti pomohla a vysvobodila té odsud.”

Ani jsem nedychala samym nadSenim a pfekvapenim. Byla velmi
hodna a povidala si se mnou. Pochvilila mé, Ze jsem velmi state¢na a
chvilila mé iza to, jak dobfe jsem si zatim vedla. A Ze se ji libi ma
state¢nost a sila i touha zit. Rekla mi, ze mé z toho sklepa vysvobodi.
Ze chce potrestat lidi, ktefi mé vézni. Stejné tak jako vechny ostatni
zlosyny, ktefi jesté pfijdou a teprve se narodi. Zeptala se mé, jestlipak
bych nechtéla jezdit po svété a chytat xxx lidi, Ze bych se pro ten tikol
skvéle hodila.

,Tomu slovu xxx nerozumim. Myslite lidozrouty?“ Jisté se nyni
ptite, odkud jsem mohla pochopit a znit toto slovo, ale vysvétlim vim

to pozdéji.
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»Ano, ity a vSechny zIé lidi, ktefi ublizuji malym détem!* J4
samoziejmé nadsené souhlasila.

»Nemusis, pokud nechces, stejné té zachrinim.”

Jenze ja chtéla! Piala jsem si pomstu? Ano. Piila jsem si bojovat a
zachraniovat jiné déti a lidi? Ano, ano, ano! Pfila jsem si konec¢né vyjit
z toho sklepa na slunce a na svobodu? Ano.

,Nesméla by ses ale nikdy niceho bit, dokdzala bys to? I kdybys
vidéla a slysela a zazila strasné véci, ty nejstraslivéjsi v zivoté?*

»Ano, dokazala. J4 se ni¢eho nebojim!

»Ani kdyby chtéli ublizit tvé rodiné?*

»~Ano!“

,Tvym nejbliz§im?“

»2Ano.“

,Tvym détem?*

Seviel se mi zaludek strachy. A ona maj strach uvidéla.

,Neboj, ochrinim i tvé dité a jeho déti. Jsi bojovnice! Ty budes
jezdit po svété a hledat pro mé zI¢ lidi, ktefi ublizuji malym détem.
A jé ti budu plnit tva pfani.“

,Chtéla bych vzdycky krisné vonét.“

Pani se usmiéla: ,Slibuji ti, bude§ krisné vonét a bude§ hodné
cestovat.”

LAle _jak je poznam? Ty z1é lidi?«

,Poznas je podle srdce, ten, kdo méd dobré srdce, neni zly. Podle
jejich skutka. Podle jejich otizek a slov, kterd kdy vyslovi. Pokud
budou lhét, ptej se pro¢? Pro¢ 1zou i o malickostech? Proto, ze néco

zlého skryvaji? ZI€é lidi uz jsi poznala, vid? Neboj, naudis se to velmi
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dobfe. Budes mit pro to talent. Ale hlavné si musi§ dit pozor na Istivé
lidi. Nebudes$ nikoho zabijet, jen je musi§ vzdycky najit a ukdzat na
né. To znamend pobit! Zvitézit nad nimi! J4 uz se o zbytek postardm.*

,Co je to Istivy?“

,Je to clovék, keery nemluvi pravdu, ktery 1Ze a snazi se ziskat tvoji
davéru. Ktery se té bude snazit oklamat. Nesmi§ nikomu véfit. Bud
vzdy ve stfehu! Bud’ opatrnd! Dabel je na svété a neustile se mnozi a
mnozi, zabiji nevinné lidi a s kazdym dal§im zabitym ¢lovékem
ziskdva stile vétsi a vétsi silu a moc. A je stile Istivéjsi. Uz se na to
nemiizu divat. Je nejvyssi ¢as d'dbla zastavit. A udélat to miizes jen ty
a tobé podobni. Je vis vice, malych state¢nych andéla, keefi chtéji
zachraniovat svét a kazdy z vis ma sviij tikol, ale d'abel dokize skvéle
unikat a ¢as hraje pro néj. Méni svd jména a mista pasobeni. Musis jej
najit brzy, dokud je jesté cas.

,Piijimim. Odvétila jsem nadSené a radostné. Budu lovit zIé lidi a
oni se mé budou bat! Jupil (Rekla mali, bezmocni, uvéznéni
hol¢icka...)

»Ale pozor, lidé té budou nenavidét, nebudou té mit ridi a budou
ti naddvat. A ty budes velmi trpét! Zazije§ spoustu bolesti. Vydrzis tu
bolest?“

,Vydrzim kazdou bolest! Lidi mé budou nendvidét za to, ze je
budu chranit ped d'ablem?“

,Ano, za to. A budes velmi osamél4.“

,Za to, ze jim pomiizu a ze je moznd vSechny zachrdnim?“

[13

»<Ano.
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,Budou té nazyvat zridou. I ty nejvétsi zrudy budou fikat zrado
tobé. Budou svadét své hfichy na tebe a jiné nevinné a lidé jim budou
vSechno véfit. Budou o tobé lhat a v§ichni jim jejich 1zi uvéti a budou
té velmi nendvidét. Bude§ mit mnoho neptitel.

To mé trochu zarazilo a vydésilo. ..

Ona to opét okamzité poznala. ,Nemusis ale délat viibec nic, i tak
té zachrinim a vysvobodim odsud. Mazes zit klidnym zivotem a
nedélat nic, nikoho nehledat a s nikym nebojovat. Nenutim té, abys
pfijala tak tézky tikol. I tak bude§ zachrinén!“

,Jenze ja chci zachrariovat jiné déti, chci pomdhat hledat zI€ lidi a
vSechny je pobit! Chtéla bych zachrinit vSechny déti na svéeé!
A viechny zI¢é lidi, ktef{ ublizuji jinym, pobiju! Viechny je pobiju!

Usmila se: ,Ano, zachrini§ spoustu déti a i dospélych lidi. Nikoho
vsak nebude§ muset zabijet. Sta¢i, kdyz je poznis a kdyz na né ukdzes.
Prozijes si zIé chvile a bude§ nendvidéna, ale mazu ti slibit, ze té nikdo
z nich nezabije, ledaze to ty sama bude chtit! Budu té chrénit. (...)
Ty jsi ta posledni, kterd to mize dokdzat! Poslali jsme uz na zem
spoustu andélti, ale d'dbel je vzdy prelstil. Proto do tebe vklidime
vsichni své nadéje. Pokud se ti tvyj tikol nepodaii splnit, dalsi sance
pfijde az za tisic let.

,Posledni? (...) Tisic let, to je hodné? A co kdyz to nezvladnu?*

»Ano hodné, je to spousta let, ale ty to zvlidnes! Budu ti poméhat
a poslu ti na pomoc i jiné andély a dobré lidi. Budu ti posilat varovné
sny!

Jenom se nesmi§ nikdy ni¢eho bit. Rozumis? Opakuji, budu té

chranit a nikdo té nezabije, ledaze to ty sama budes chtit! Ledaze si to

30



ty sama budes ptit. Ochrinim té pfed vSemi ndstrahami! Ti d'dblové
se pozdéji ke konci za¢nou zabijet navzdjem mezi sebou. Ty posledni
ale bude§ muset odhalit ty sama.*

,J4 jsem andél?*

Pobavené se usmiéla: ,Ne, nejsi andél, jsi zivd holcicka s dusi
andéla, ale mis zvléstni dar a velmi tézky dkol. Ale nikdy nezapomen,
vzdy a vSude budu s tebou!*

,Ale jak je odhalim a jak vim je ukdzu? (...) Ty zIé lidi? (...) Vy
se mnou budete mluvit pofade*

Krisnd pani zmizela a neodpovédéla mi.

A chvili jsem na ni jesté mluvila, doufajic, ze se mi jesté jednou
zjevi. Snazila jsem se ji jesté jednou pfivolat. Marné. Uz jsem ji pak
nikdy vickrit nevidéla. Ani ve svych snech ne. Chvili jsem nad tim
v§im pfemyslela a trochu se désila, ze mi dala tak malo informaci.
A tak veliky dkol! Chtéla jsem védét vice, mnohem vice. Chtéla jsem
si s ni dél povidat! Byla tak dzasnd! Pfila jsem si, aby se mnou v tom
sklepé ztistala naporad!

Darovala mi tenkrit tolik sily! J4 uz ztricela nadéji a ona mi ji
vratila zpét. A dala mi navic pocit, ze nade mnou nékdo bdi, ze mé
mé nékdo rid a Zze existuji ihodni lidé. Byla tim nejkrdsnéjsim
pfeludem mého zivota.

Z4fiva pani.
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DENNI SVETLO

Opravdu netrvalo dlouho a vysvobodili mé z toho sklepa a ji
zaCala bydlet sjezibabou a jezidédkem. V dospélosti jsem hodné
cestovala a krisné vonéla, vzdycky jsem méla dostatek niddhernych
parfém. Plnila se mi ma p¥ani. Potkala jsem spoustu zlych lidi, ke
ublizovali malym i velkym détem i dospélym.

A ukizala na né... a zvitézila nad nimi.

A tak ¢téte prosim ddl...

O mnoho let pozdéji se mé ptali, jak jsem se z toho sklepa tehdy
dostala. Jak jsem to dokédzala? Vlastné pak uz to nebylo nijak tézké.
Kontrolovali pravidelné, jestli uz nejsem mrtvd, jenze ja diky té
podzemni vodé a bramborim zila. Ptali se, jestli tam néjaka voda je a
jé pokazdé zalhala, Ze neni. Védéla jsem, ze kdybych se pfiznala,
zavieli by mé nékam jinam, kde by opravdu zidnd voda nebyla.
Hodné se divili, Ze neni mozné, abych jesté zila, Ze jsem nejspis néjaka
stviira.

Obc¢as nakukoval i Oleg a j4 mu vyprivéla vSechno o Zafivé pani.
Ten to povédél babici a jejimu synovi. Jednou se mé na Zifivou pani
za dvefmi ptali. A jd jim popsala to setkdni s ni presné tak, jak jsem ho
popsala Olegovi, anebo vam.

Babice zacala kficet, ze ten parchant lze, ze si vymyslel Pannu
Marii, aby nis obelhal, ona ze tomu spratkovi nevéfi ani slovo. ,Ono
1ze! (Ona 2e.)

Ale mi slova je hodné vydésila. Oba byli véfici.
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Nyni ale jasné zduaraziuji, ze j& doopravdy NIKDY v zivoté
nefekla, Ze jsem vidéla Panenku Marii!

Nikdy jsem se takto nerouhala!

Jako malickd o tom setkdni povim jen tém nejblizsim, ktet{ kolem
mé tenkrat zili, a uz o rok pozdéji sva tsta zamknu a nepovim o tom
setkini nikomu a nikdy v zivoté. Navic byla jsem tak malicka a
o Panné Marii nevédéla téméf nic. J4 prece vidéla Zafivou pani!

Jednou jezidédek sesel dola, zjistit, zdali tam néjakd voda je, anebo
neni. Désné jsem se polekala. Nejdiiv jsem se snazila uprchnout
nahoru, jenze babice stihla jesté véas zabouchnout dvefe. Takze jsem
sesla opét doli. Postavila jsem se zidy k praminku, aby si ho nevsiml.
On jemny zvuk téch malych kapicek neslysel, byl traktorista a z toho
kazdodenntho rimusu byl mirné nahluchly a babice se dil, do tmy
sklepeni, jit bala. Prohledal peclivé cely sklep, na chvili jsem zatrnula,
kdyz mi fekl: ,Uhni“. A ji musela ustoupit a svoji drahocennou vodu
odhalit. Nastésti bylo vten den sucho a kapek bylo velmi malo.
Nevsiml si jich. Kdyby trochu pfemyslel, v§iml by si bahna na zemi.
Tam, kde je pida bahniti, je i voda.

,Z4dn4 voda tam neni,* zahlasil babici a vysel nahoru.

Pak nastal zvrat v jejich chovini vi¢i mné. Oni byli v kazdém
pfipadé véfici, i kdyz providéli véci, které zadny pravy véfici délat
nedokize. Byli to protestanti. Ona chodila pravidelné kazdou nedéli
do kostela.

»My nismy katolici, to oni vjéfd na Pannu Mariu, my ni. Neni

Lutridnka jako my smy. J4 tomu décku nevjétim. Ono lze!“ (My nejme
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katolici, to oni véfi v Pannu Marii, my ne. Neni evangelicka, jako jsme my.
Jd tomu décku nevéfim. Ono [Ze,)

,Ale jak to, ze furt Zije, kdyz bylo tak dlitho bez vody a nemohlo
jest? Sak tam dile 74dna voda neni. A Panna Maria pteci porodila
Krista... a my véfimy v Krista i Pdna Boha, ¢i ni?“

(Ale jak je moZné, Ze stile Zije, kdyZ byla tak dlouho bez vody a
nemohla jist? Viak tam dole Zddnd voda neni. A Panna Marie prece
porodila Krista a my véfime v Krista i v Pdna Boha, nebo ne?)

Nikdy v zZivoté jsem jim nepfiznala, Ze ta voda ve sklepé skute¢né
byla, nechala jsem je myslet si, ze to byl zizrak, ze jsem tam pfezila
celé tydny bez jidla a bez vody. Téch péir kapek, které tam kapaly,
dokézaly zachranit malé dité. Dospélému ¢lovéku by vsak tato voda
rozhodné nestacila.

Bylo vidét, ze mé povidini o slunecné Zifivé pani na né udélalo
patfi¢ny dojem a od té doby velmi zmékli a dovolili mi, bydlet s nimi
nahote. Ale za kazdy malicky prohfesek mé opét zavirali, hidejte
kam? To prvni, co jsem udélala na svobodé, bylo to, ze jsem si
postavila Stokrle k umyvadlu a kohoutku a pila a pila. Ta voda
chutnala tak Gzasné!

Babice mi vzdycky fikala, Ze tu vodu chlemtim jako zvife, a ¢asto
to vypravéla i viem nédvstévim, jenze ona tam méla takovou $pinu,
umyvadlo bylo kovové, snad mosaz? Nevim, ale désné $pinavé, a ty
pfedméty, hrnky a jedna sklenice ve vyklenku nad nim? To byl hnus!
Byla tak $pinavé, ze pomalu neslo vidét, zZe se jednd o sklo. Stitila jsem
se téch véci. Doma jsme méli vSechno ¢istoucké. Proto jsem nepila

z jejich sklenice, ale pfimo z vodovodu. Nejdfiv jsem si myslela, Ze ta
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sklenice je m4, ale brzy mé vyvedli z omylu. Vidéla jsem, ze z ni piji
vsichni.

Pila jsem tu vodu pak pfi kazdé ptilezitosti, vzdy kdyz jsem se béla,
ze mé zase zaviou do sklepa. Byla jsem jako velbloud, ktery si uklida
zésobu vody do svého hrbu.

Oni pak uvafili vodu na starém kachlovém sporiku s peci a vydrhli
ze mé vSechnu $pinu. Voda ze mé byla aplné ¢ernd. Kdovi, jak dlouho
jsem v tom sklepeni zila. Posmivali se mi, ze smrdim a ze ten smrad
ani nejde smyt. Nedivim se. Kdyz vezmu do tvahy, jak jsem tam dole
zila. Nez jsem k nim pfisla, vonéla jsem nidherné jako kazdé malé
dité. Md mdma byla velmi ¢istotnd. Také mi pii koupani naddvali, ze
jsem jenom samé zebro a kosti, ale kdo za to mohl?

Babice vypadala jako pravd carodéjnice, hrbatd, mald s orlim
nosem a velmi zIl4, jmenovala se Ludmila F. Pak jeji nevlastni syn
FrantiSek F. Ten uz byl mnohem hodnéjsi, i kdyz mdm pocit, ze to
byl privé on, kdo mé i poté vzdy shazoval do onoho sklepa a tise
doufal, ze si zlomim vaz, anebo alesporti néjakou koncetinu.

Privé tenkrit jsem se naucila jednu pfedulezitou véc, kterd mi
pozdéji pomohla i v zivoté. Nikdy se neoticet zady k nim, na to oni
totiz ¢ekali. Pokazdé jsem se oticela jen ¢elem k nim a fikala jim: ,Ja
pjdu sama, neshazujte mé prosim.“ A schizela jsem radéji dola
pozadu, jako rak, po téch strmych schodech. Zvlstni, fungovalo to.
Mohli mé shodit i zepfedu, ale to oni nikdy neudélali. Utotili jen na
zida. Nedokdzali se mi nejspi§ podivat do o¢i...

I kdyZ jsem mohla zit s nimi, kazdou chvili mé opét zavirali do

sklepa. Hlavné béhem odpoledni pauzy po obédé, kdyz spolu oba
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zalezli na celé hodiny do loznice. Kdyz se blizilo 14:45, poustéli mé
ze sklepa vétsinou ven. Ale ¢asto mé tam zapominali i pfes noc, nejspis
schvélné. Chtéli, abych jim fikala babicko a strycu. Ale j4 ji tajné fikala
jezibaba, Franta mi uz pozdéji nevadil. Nebyl zly.

Babice mé nenavidéla, ale jesté vice nendvidéla svoji snachu. Zenu,
kterd mé piivezla z Jizniho mésta. Jednoho dne mé vzala babice za
ruku a tdhla ke vchodu na dvar. Tam pravé pfichdzela z price jeji
snacha.

,Vidi§? Dobfe sa divaj! Toto je tvoja mama. Ani ona ta nechce!
Zédny ta tu nechce!“

(Vidis? Dobre se divej! Toto je tvd matka. Ani ona t¢ nechce. Nikdo té
tu nechce!)

Jeji slova pro mé tenkrit znamenala obrovsky otfes. Méla jsem
pfece jinou, velmi hodnou maminku, se kterou jsme se navzijem
hodné milovaly. Dostala jsem kdysi spoustu ldsky a védéla, jaké to je,
byt nekone¢né milovana. Byt v bezpedi. Tahle zI3 a pfiSernd Zena —
to ne! To pfece neni ma matka. Védéla jsem to a védéla to jisté!

Probrecela jsem nékolik dni. Ani si nedokdzete predstavit, jaky je
to pocit, byt bezmocné malé dité, které nikdo nechce a kterého se
snazi vsichni zbavit. Kéz by mé tenkrit dali radéji do babyboxu ¢i
détského domova. To by vsak znamenalo ztritu jejich prestize,
skandél ve vesnici. A tak to décko radéji mucili a doufali, Ze umfe.
A navic, ji viibec netusila, Ze néco takového, jako je détsky domov,
existuje.

Uz kdyz jsem pobyvala ve sklepeni, jsem ve stejnou hodinu,

slychala pfichizet své ,rodi¢e“? 14:45. Vtu dobu pfijizdéli ze
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zaméstnini. Syn babice jménem Jan se za matkou a nevlastnim
bratrem skoro vzdy na chvili stavil a pobyl s nimi nékolik chvil. Jeho
zena, mladd krisnd a zI4 MiluSe, chodivala radéji rovnou domu.
Nesnisela svoji tchyni. Ty dvé se opravdu nemusely. Oba mladi
bydleli na vyminku, ktery se nachdzel hned naproti gruntu. Jednalo
se ojeden dvir, jeden pfijezd. Vidévala jsem jejich nohy, kdyz
pfichizeli, taky nohy navstév. Slychdvala jejich hlasy a naslouchala
tomu, o ¢em se spolu bavi.

Babice se mi Casto vysmivala, Ze 0 mné viibec nikdo nevi. Ze ani
mé maminka mi nepomuize, viibec nikdo nevi, kde jsem. J4 ji na to
tehdy odpovédéla: ,Lzes! Tolik lidi vi, Ze jsem tady! Teta Hana a
Disenka a Franta a Jan a Miluse a Oleg.“ A ona se mi jen smila dal a
fekla, Ze nikdo z nich nepromluvi, protoze mé tu nikdo z nich mit
nechce.

Pochopila jsem, ze pokud chci ptezit, nikdo mi nepomize a ze si
budu muset pomoci sama. Poustéli mé ven na dvir a na zahradu, dil
jsem jit nesméla. Chodivala jsem plakat za vyminek, k plotu sousedu,
do koutku, ve kterém mé nikdo nevidél. Zato bohuzel slysel. Babice
muj plac¢ uslysela a okamzité jsem dostala vyprask. Za vlasy mé pftitdhla
opét do sklepa. Zakdzala mi k tomuto plotu chodit. Rekla mi, ze ti
sousedé, ktefi tam bydli, jsou hodné zli. Lhala mi.

Jednalo se o velmi dobré, vizené lidi, jednu z nejlepsich rodin
z obce. Ti by mi tehdy dokdzali pomoci, jenze babice mé obelstila a
vystraila.

Sméla jsem tedy chodit jen na opa¢nou stranu, tam mi dovolila

plakat. Téchto sousedu si stard Ludmila vibec nevézila. Neméli totiz
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zédnou velikou vazbu na celou vesnici, jako méla jeji rodina anebo
rodina sousedd, o které jsem se uz zminila. Vtom domé bydlela
hodna babicka, kterd nepochizela z vesnice, jeji manzel ano, ale ten
uz zemfel. Jeji syn umiral také a snacha pochizela ze Severniho mésta
a vesnici nendvidéla.

Babice se jich nebéla, nebyli prakticky mistni. Nepochazeli
z zadného silného rodu a vesnice byla tehdy vidi cizdkam velmi tvrdd.
Cizinec neni nasinec. Tak vtipné popsal celou tu tragédii nas tzasny
Zdenék Svérdk. Kolik pociti se mize vejit do téchto tfi slov.

Jednou se stalo, ze ten umirajici muz pfisel za babici a fekl ji, Ze se
o mé mé pofidné starat, ze ji jinak nékam nahldsi. Vynadal ji, copak
nevidi, jak to ubohé dité zalostné plice? To on by svoji malou
dcerusku takto plakat nenechal ani jednu minutu! Babice mé zmlatila
tak, ze jsem byla celd modrd, a opét zavtela na nékolik dni do sklepa.
Rekla mi, ze pokud budu jesté chtit z toho sklepa nékdy vyjit ziva,
nesmim uz nikdy na zahradé plakat.

Slibila jsem babici, ze tedy plakat nebudu. Naudila jsem se plakat
tise. I vzlykdni jsem dokazala docela dobfe ovlidat. A jednoho dne
jsem prestala plakat dplné. Rekla jsem si, ze prava bojovnice prece
nepléce!

Doslo mi, ze musim rychle vyrast. Ale abych mohla vyrust,
musela jsem si cestu k dospélosti sama proklestit. Bylo tieba zbavit se
prekazek. Az budu dospéld, uz nebudu tak zranitelnd a tém zlym
lidem se jednou pomstim. Vsem!

Babici a jejtho Frantu uz jsem znala, Milusi jsem se zdaleka

vyhybala, ta na mé pokazdé jen zle sycela, kdyz pfisla z price domu a
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nihodou mé uvidéla: ,Léz ode mé, décko $pinavé!“ Kdyz mé uvidéla
uplakanou anebo vzlykajici, zavréela: ,Neknu¢ ty Moro jedna, $ak
o tvoje knuceni nikdo nestoji. J4 ti hned pomozu, esli chces, a potém
uz nebudes knucet nikdy vice. Sak pod, esli chces!

A pronesla to tak vyhruznym ténem jako veliky zly pes, ktery vrci.
Jako zld san. Ani na chvilku jsem nezavéhala, ze to mysli vizné.
A vyhybala se té zené zdaleka.

To jeji manzel Jan byl dplné jiny. Brzy jsem pochopila, ze mé
dobré srdicko a ze je nejhodnéjsim clovékem z celého toho jejich
gruntu. Nejdiiv jsem se ho bala a schovévala se pod stolem, kdyz pfisel
za svoji matkou. Vzdy ho to pobavilo, Ze jsem vlezla pod stal. Usmival
se na mé, braval si mé na klin a obéas hezky pohladil po vlaskich, jako
jediny ze vSech mi dokdzal dat trochu lisky. Brzy uz jsem se ho viibec
nebdla, ba naopak, téila se na néj. Babice si nedovolila bit mé pted
nim, ani tahat za vlasy, ani zavirat do sklepa. On dohlédl na to, aby se
to stavalo co nejméné.

Jednou si mé vzal na klin a j4 si dodala odvahy a zeptala se ho: , Ty
jsi ted muj novy tatinek?“. Védéla jsem, ze neni, ale potiebovala jsem
nékoho, kdo by mé chrénil, nez vyrostu a dokdzu se ochrénit sama.

A on se usmil a zeptal se mé: ,A ty bys chtéla, abych byl tvym
tatinkem?“ A ji mu na to radostné odpovédéla: ,Ano. Moc. A nemohl
by sis mé nechat? Jako navzdycky?*

Vim se zd4 tato otizka smé$na, jenze nebyla. My oba védéli, o cem
mluvim. Babice se mé snazila zabit. Posypala mi pokazdé krupici
rizovym praskem, nejspis jedem na potkany a mé pak silené bolivalo

bficho. Mivala jsem horecky. Nehledé na Milusinu nenévist.
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Jan mi fikdval Ci¢o, Ci¢ko anebo ,mama &i&i, protoze jsem
milovala kocky a ty zase mé, i psi mé méli ridi a j se jich nikdy ani
trochu nebila, i kdyz byli velici.

Tehdy mi otec viznym hlasem tekl: ,Cicko, j4 bych si té moc rid
nechal, mim té rid, jenze nemds rodny list. Nejdiiv bychom museli
zafidit rodny list. A to neni viibec jednoduché.”

,Co je to rodny list?*

,Takovy papir, ktery fiké, Ze jsi nase.

,Papir? A ty bys ten papir koupit neumél? Kdyz mé ochrinis, budu
vzdycky cely zZivot ochranovat iji tebe. Uvidis! Az budu velka,
vSechno ti to vritim a budu se o tebe hezky starat!

Usmil se: , To je od tebe hezké Cicko, ale takovy papir se koupit
neda, to bych se musel zeptat Miluse. To ona by to musela dovolit.“

Takze k prvnimu kroku jsem si dodala odvahu, ale pochopila, ze
tak jednoduché prezit nebude. Nechtéli mé. Zbyvala jediné Miluse a
té jsem se bala jako Cert kiize. Dlouho jsem sbirala odvahu, az jednoho
dne oba opét pfijeli z price a Jan si mé chtél vzit opét do néruce, ale
j& mu fekla, dneska ne. Dneska musim za ni.

Védéla jsem, ze budu muset byt rychld, protoze se Miluse ihned na
vyminku vevnitf zamkne a uz nikomu neotevfe, jediné Janovi.

Pfibéhla jsem k ni a klekla si pfed ni do bahna na kolena a sepjala
rucky a zacala ji prosit. Prosit o zivot. Nepamatuji si uz své slova
presné, zato si dokonale vybavuji, jak jsem tam tenkrat pfed ni klecela
a tidsla se strachy. Vim, ze jsem do svych slov a do toho vystupu pred

ni dala vSechno!
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,Pani, ji vim, Zze mé nemite rida a ze mé nechcete, ale moc vis
prosim, neublizujte mi. J4 vim to tisickrat vritim. Slibuju, Ze se budu
dobte ucit a ze budu hodné pracovat a vydélivat hodné penéz a
vSechny ty penize dim vim. Budu se o vés vzdycky starat a budu vis
chranit, az budu velkd, kdyz mé vy zachrinite ted. Pani, moc vis
prosim. Pdnbicek vés vidi i vSichni v nebi a jd pfisahdm, Ze vim budou
i oni taky poméhat, kdyz mi pomizete. Zifiva pani mi taky fekla, ze
se na vas diva a ze vas vidi! Ze vi, co délite! Dokud mé budete chranit,
budu vzdycky chranit i ja vés a nic zlého se vim nestane!

Lhala jsem, tohle Zafiva pani nefekla, vymyslela jsem si to. Ale ta
zena se skute¢né lekla. Neméla ¢isté svédomi a vim, ze Zafiva pani,
o které ji vyprivél Jan, na ni udélala taky dojem. Témi vétami jsem
tala do zivého, aniz bych si to uvédomovala, aniz bych to chapala.
Rekla jsem to velmi spravné. Miluse totiz kdysi pfisahala, ze mé bude
chranit, a ja ji nejspis jeji pfisahu pfipomnéla.

,Pani prosim vis, nechejte si mé a neublizujte mi. Ja budu klidné
spit na holé zemi a nebudu moc jist, nebudu vis stit hodné penéz a
vzdycky poslechnu, co mi ptikdzete. Prosim. Moc vés prosim. Udéldm
vSechno, co si budete pfit, a nikdy toho nebudete litovat. Budu se
vam hodit, uvidite!*

Budete se divit, ale zabralo to. Z bestie se stal najednou berdnek.

A tak jednoho krisného dne pfisel Jan radostné domu a ukazoval
mi néjaky papir a fekl mi: ,Cicko, tak uz jsi nase!

Byla jsem $téstim bez sebe! Byl to onen papir, ktery jsem tak
touzebné vyhlizela a ktery by mi mohl darovat zivot? Mohla bych
chodit do skolky a babice uz by mi nikdy nemohla vyhrozovat, ze uz

41



nikdy nevylezu ze sklepa, protoze o mné nikdo nevi. Postarala bych
se 0 to, aby mé poznal cely svét, tedy celd vesnice! M4 zichrana se
blizi!

Ziskala jsem obrovskou volnost, jednak uz si na mé stai{ nemohli
tolik dovolovat, protoze mé Jan dobfe chréinil a drzel nade mnou
ochrannou ruku. A jednak jsem chtéla kone¢né zit jako diiv, jako
normalni dité. Chtéla jsem si hrit s jinymi détmi. Ptala jsem se babice,
jestli tu maji néjaké malé déti v okoli. Zalhala mi, Ze ne, nemaji. Jen
Olega Brénského, toho zmetka, kterého jsem uz méla tu cest poznat,
kdyz se mi vysmival v okénku. Vzdychla jsem. Ale pfesto jsme se

spratelili. A zacali si spolu obcas hrit.
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VALECNE JIDLO

Lidmila, nebo taky Ludmila — byla Frantiskovou nevlastni matkou.
Vsichni tii jsme spali v jedné mistnosti. Pfed usnutim jsem je prosivala
o néjakou pohddku. FrantiSek, ze zidnou neumi, a tak vyprivéla
babice. Sice také tidajné zidnou pohidku neznala, ale vyprivéla mi
alespon ptibéhy svého zivota. Frantisek vétsinou hned usnul, jakmile
zacala vypravét.

Povidala, jak tvrdé musela pracovat na poli, jak to bylo straslivé,
kdyz jim kdysi komunisti sebrali vSechny koné i kravicky. Dokdzala
o tom mluvit i hodinu. Obc¢as taky vyprivéla, jaké to bylo za vilky a
jak unich bydleli partyzini a nejdiive pfisli némedti vojici a
drancovali a pak pfisli i rusti vojici! ,To bylo Pane!“ Rekla pokazdé,
aby zduraznila piiSernost téch chvili. Zminila se také, Ze chtéli ublizit
Hanicce a na zavér dodala: ,Co smy v¢il mohli déuac? Sak to nesuo
ina¢. Cosi smy jest muselil (Co jsme mohli délat? VZdyr' to ani jinak
neslo. Néco jsme jist museli,)

To jeji — néco jsme jist museli — mi do toho piibéhu néjak
nezapadalo a ji to nechdpala. Ale tim ten piibéh vétsinou vzdycky
skoncil. ,A ddl? Co bylo dél? Jaky byl konec toho piibéhu? A jak
chtéli ublizit Hani¢ce? To jako teté Hané?“ Nechdpala jsem.

,Sak ti to, décko, furt povédam!“ (Ale vZdyr ii to, décko, poidd
hdm!)

A nefekla k tomu uz nic. Taky vyprévéla o partyzinech, jak jeden
bydlel i u nich a jak si pak pro néj ostatni partyzéni pfisli, a zZe je cheéli
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vSechny postiilet, pozabijet. Neddvalo mi to smysl. I toto vypravéni
zakondila slovy: ,Sak byla vilka, cosi smy muséli zest.“ (Vzdyt byla
vdlka, néco jsme snist museli,)

Castokrat jsem se ji ptala, co bylo za vilky nejhorsiho.

,Sak ti to, décko, furt povédam, cosi smy museli zest, $ak nds chceli
zabif! My smy sa muséli branitl“ (VZdyr ti to, décko, stdle fikdm, néco
jsme jist museli, vZdyt’ nds chiéli zabit! My jsme se museli brdnit!) Opét
to koncilo jidlem.

A pro¢ vis chtéli zabit, kdyz jste se jim o toho partyzana starali?
Vzdyt vim za to méli pfece spise podékovat, ne?”

,Co ty mozes, décko, védét, jakd tehdaj byua doba.“ (Co ry miiZes,
décko, védet, jakd tehdy byla doba.)

Vypravéla mi ty pfibéhy snad 50x a pokazdé stejné a pokazdé se
stejnym zdvérem o jidle. Nepochopila jsem to tehdy. Jen jednou se
babice profekla, ze toho partyzina, o kterého se méli starat, ostatni
partyzani uz nikdy nenali.

»A pro¢ ho nenasli? A kam zmizel? A pro¢ se ptali zrovna vés?*

Babice byla zlosti bez sebe. Pochopila, ze se profekla. ,A uz ticho
byt, décko jedno, Sak uz ti véckrit nic povjedat nébudu, $ak pockdj!
(Bud’ uz zticha, décko Jedno, vickrdt uz ti to vypraveét nebudu, jen pockej! )

Uprostied noci mé pak casto budivaly zvlastni zvuky. Hekéni,
vzdychéni, funéni a vrzéni postele. Chtéla jsem pochopit, co, a hlavné
pro¢, to délajiz Co znamenaji vSechny ty podivné zvuky? Slo mi
hlavné o to, ze jsem chtéla védét, zdali stryc babic¢ce neublizuje. Moc

mé to zajimalo, a i kdyz jsem ji neméla rida, nendvidéla jsem, kdyz
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nékdo nékomu jinému ublizoval. Chtéla jsem ji pomoci a zachrinit
ji. Viypadalo to, ze ji to boli. Sténala. A on pfitom podivné funél.

Jednou jsem to, uprostted jejich aktu — kdyz vzdychala obzvlase
bolestné — prosté nevydrzela a piisla k jejich posteli a zeptala se ji
piimo, jestli ji stryc neublizuje. Ze bych ji rida pomobhla, ze stadi fict
a ja ji ochrénim, pokud bude chtit. Myslela jsem to vizné. Byla jsem
prosté malé hloupé dité.

Oba ztuhli a bylo dlouho ticho, jen jsme slyseli, jak nim vSem tfem
rychle tluce srdce, a slySeli na$ vzruseny dech.

Jako prvni se vzpamatovala babice a podivné chraplavym hlasem,
ktery jsem u ni jesté nikdy nezaslechla, mi odpovédéla, ze se nemam
ni¢eho bét, ze je vSechno v pofiddku a ona zidnou pomoc ode mé
nepotfebuje. Nebyla jsem si jistd, jestli ji stryc tieba nevydird a ze ji
tfeba donutil tohle fict, a radéji jsem se nechtéla od té postele hnout,
dokud jsem nenabyla jistotu, Ze je skute¢né v potidku a v bezpedi.

Znovu mi odpovédéla: ,Ano, jsem v potidku, nic sa nédéje, béz si
lehntt. Hned!“ A opét se dostala do formy. Polekala jsem se, ze mé
bude zase chtit zavfit, a proto jsem radéji rychle bézela zpatky na svij
gauc.

Musim se pfiznat, ze na Frantu jsem se nemohla na druhy den ani
podivat a i on pfede mnou klopil o¢i. A pfitom jsem ho uz zadinala
mit rida. Pfla jsem si, aby mi to nékdo vysvétlil. Vrtalo mi to hlavou.
A tak jsem se na totéz ptala ostatnich dospélych, kteti k ndm chodivali
a bylo zle! Nerozuméla jsem tomu, co se tam délo v noci, anebo
pozdéji béhem polednich prestivek. Byla to md zvédavost, ktera

nadélala vice skody, nez uzitku...
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K mému prekvapeni mé ale babice zacala nendvidét a trestat jesté
vice. Trestala mé Casto jen tak, pro radost, i kdyz jsem vibec nic
neprovedla a tiSe si hréla jako myska pod stolem. Denné mé fackovala
a skudlila za vlasy a jd si je proto prila mit radéji kritké, aby to tolik
nebolelo. Nazyvala mé parchantem a zlym déckem, které jenom lze,
satanem a stvurou.

Prekvapilo mé to, protoze jsem si naivné myslela, Ze si ji svym
noc¢nim vystoupenim ziskdm. To, jak jsem ji chtéla pomoci, pfestoze
ona na mé byla vzdycky tak zI4, na ni pfece muselo udélat dojem a
zapusobit.

A tak se ze mé stala zrida, stvira. Malicky andél, keery prezil
neskute¢né véznéni a ttrapy. Dité, které dokizalo pfezit nemozné a
které nikdy neprovedlo nic zlého, se stalo zridou, jen proto, ze

odhalovalo véci, které mély zastat skryté. A bylo jesté ha!
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PROSBY O POMOC

Postupné jsem zacala poznévat rodinu babice. Avsak jako dité jsem
nechdpala, ze ti cizi lidé, kteti k ndm chodi, k ni patii. Ze je poji silné
rodinné pouto. Prosila jsem je totiz po chvilich, aby mé z gruntu
vysvobodili, Ze je to Pernikova chaloupka a v ni jezibaba a jezidédek,
ktef{ jedi malé déti. Ze jsem je odhalila a Ze ti dospéli tuto dilezitou
véc jenom nevidi, zato ja ano.

Babice mi castokrat fikdvala: ,My ta riz zymy!* (My & jednou
snime!)

Skoro vSichni mi nafackovali a vynadali. A jd nechipala pro¢?
Vzdyt by méli byt radi, ze jsem odhalila jezibabu. A stihla je prakticky
varovat, aby jim ta jezibaba tfeba neublizila... anebo jejich détem!
Nikdo mi neuvéfil.

Nejdtive jsem poznala Annu, tedy Hanu, tak ji totiz vichni fikali.
V tom podivném nife¢i ménili i v jinych slovech A za Hi. Ta mi
nafackovala a vynadala jako prvni.

Pak jsem to zkousela u souseda, téch z pravé strany jsem se bila,
protoze mi Ludmila fekla, ze jsou zli. Kdyz jsem se ji ptivala, kdo neni
zly, tak mi pokazdé odpovédéla: ,To my smy dobii, my nismy zui.“
(To my jsme dobfi, my nejsme zIi)

Tak to jisté, pomyslela jsem si. Babice si sama o sobé myslela, ze je
dobrd, a pfitom se ke mné chovala tak otfesné. Kdyz ale fekla, ze je
nékdo jesté horsi nez ona, tak jsem ji véfila. K sousediim zleva jsem

méla zakizino chodit, navic by mé stard ihned uvidéla okénkem
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z kuchyné. Zbyvali sousedé, ktefi bydleli pfed nidmi. Olegovi
komunisti¢ti rodice a dédecek, kterému Jan fikal Senokfup, a déda se
za to vzdycky moc zlobil. Pozdéji jsem se vyptivala, pro¢ zrovna
takové divné jméno a odpovéd’ znéla: ,Protoze nestoji za nic! Proto
Senokiup!“ Myslela jsem si, ze jim tak fikd celd vesnice, ale tohle
vymyslel otec. Ve vesnici jim fikdvali mlady a stary foi.

Kdyz jsem s prosbou o pomoc neuspéla u Hany, zkusila jsem to
pravé u Branskych, ktefi patfili k prvnimu statku ve vesnici. Byli
pfibuzni Fojta ¢ili starosty obce. Jednou se u nich oteviely dvefe a
v nich stdl déda, pfibéhla jsem k nému a zacala vysvétlovat, ze ziju
v Pernikové chaloupce. Prosila jsem jej, at mé vysvobodi, anebo
u nich schové, aby mé ti ze statku nenasli. Opét jsem udélala velkou
chybu, oslovila jsem dédu hned na zacitku — pane Senokiupe.
Opravdu jsem si myslela, ze se tak jmenuje, kdyz mu tak u nds na
statku vSichni fikali. Déda zrudl a ja nechdpala pro¢. Chytil mé zlostné
za nos dvéma prsty a kroutil a mackal mi maj malicky nosik tak silné,
az mi vyhrkly slzy do oéi. Pak mi jesté nafackoval, a tak jsem rychle
utekla pryc¢.

Babice se 0 mém vyletu samoziejmé dozvédéla. A tak, kdyz jsem
se ji posléze nendpadné zeptala, jak se jmenuje nase sousedka, nechtéla
mi to prozradit. J4 se tedy zeptala: ,Pani Senokiupka?“

A babice spokojené kyvla hlavou: ,Ano, pani Senokiupka.
Zbytek si uz miizete domyslet... Ano, dospélym to pfislo vtipné!

Kdyz jsem s prosbami o pomoc neuspéla nikde v blizkosti statku,
pochopila jsem, ze musim jit nékam dil. Domnivala jsem se bldhové,

ze ¢im bude ten dim vzdélenéjsi od statku, tim vétsi budu mit nadéji,
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ze v ném babici neznaji a Ze mi pomohou. Nechtéla mé nechat doma
samotnou. Bila se, co bych zase vyvedla, a tak mé zacala brivat
s sebou.

Pamatujete si jesté, jak jsem si touzebné ptéla mit ve sklepé klacik?
Tak ano. Byla to jedna z prvnich véci, kterou jsem si na zahradé
opatfila. A vzdy, kdyz mé pak opét zavteli do sklepa, jsem se diky
tomu klaciku dostala klidné ven. A pak i zpatky. Aby si toho nev§imli.
Jednou mé viak pfichytili pfi ¢inu a uvidéli na zahradé. Rychle pfisli
na to, jak to délim. Od té doby el Franta pokazdé napted
zkontrolovat sklep a hledat maj zichranny klacik. Nebylo tam mnoho
mist, kde by ho bylo mozné schovat, a tak ho Franta vétsinou brzy
nadel. Ale ani jd nelenila a nasla tak skvély tkryt, Ze jej pozdéji nenasel
ani pfi velmi dukladnych kontrolich. A tak jsem jim utikala stejné.
Alespon na zahradu. Ale jen v dobé obéda, kdy chtéli byt spolu sami.
Pak jsem se tajné vracela zpitky.

Ale nékolikrit taky ne. Utekla jsem jim az do lesa, jenze hlad a
zizeti mé donutily se vratit. A pak mé stejné zbili. Snazila jsem se jim
utéet, jenze vsude kolem byly jen hluboké lesy. Téch jsem se bila.
Ptedni vchod hlidali. Snadno na néj dohlédli z okna, a navic jsem ta
vratka nedokdzala sama oteviit.

Ludmila mé vzala jednou na hibitov. Byl velmi krdsny, vSude plno
kvétin, slunce nidherné svitilo a htdlo, louky kolem ptekrisné vonély.
Necitila jsem k tomu mistu prazddny odpor. Ba privé naopak. Libilo

se mi tam.
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A pak se to stalo, jednoho dne mé kone¢né vzala i na nivstévu
k lidem, ktefi bydleli daleko od statku. Sli jsme navstivit jejitho
vazeného bratra.

O ném se ftikalo, ze je velmi zly. To jd oviem netusila a ani
nevédéla, ze se jednd o jejtho bratra. Nelibil se mi uz od pohledu. Tak
jsem $la radéji potaji za jeho zenou. Prosila jsem ji, aby mi pomohla,
ze mé vézni ve sklepé a jsou na mé moc zli. Zdali by mé nemohla
schovat u nich v domég. Ze jsem odhalila jejich veliké tajemstvi. Totiz,
ze Ludmila je jezibabou z Pernikové chaloupky, ze ublizuje malym
détem a FrantiSek déld po nocich divné véci. A popsala, co se délo
tehdy v noci. Chépete, jaky poprask zpusobila ma slova v rodiné? Ta
zena zacala okamzité kficet a fekla vSechno svému manzelovi a ten
mé zbill Babice to okomentovala takto: ,J4 védéuo, ze to décko
némdim brat. Ono lze. Nevéfté mu ani slovo! To décko je tak zué! Je
to sam satan!“ (Jd védéla, Ze to décko nemdm brdt s sebou. LZe. Nevéfte
mu ani slovo! To décko je zI¢é! Je to sdm satan!)

Bylo to jako ledovd sprcha. Ma prvni nivstéva ,venku® se stala
fiaskem. A ji v ni hledala zéchranu a spasu. Tolik jsem doufala, ze mi
jini lidé pomazou, ze jini nejsou tak zli jako babice. Radéji jsem k nim
uz vickrat nesla, i kdyz jsem byla starsi.

Nejinak tomu bylo s nevlastni dcerou babice. Babice ji pokazdé
vypravéla, ze jsem extrémné zlé décko, prolhané, a Ze mi nemaji véfit
ani slovo, a Hana ji véfila kazdické slovo. Vzdy, kdyz k nim pfisla na
névstévu, jd musela z kuchyné okamzité pry¢. Nechtéla mé ani vidét.
Nesnasela mé stejné jako Ludmila. Ty dvé se mély navzijem velmi

ridy. Hana zéroven chranila i svoji dobrou povést. Kdybych ocernila
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jeji macechu a bratra, ocernila bych celou jejich rodinu a k tomu
nesmélo za zddnou cenu dojit. Cest rodu byla ve vesnici nade vSechno.

A tak jsem se radéji rychle schovala v loznici pod stal, kde jsem si
nasla sviij bunkr, svij tkryt a tam jsem si tiSe hrdvala celé hodiny,
schovani za zidlemi. Pootevienymi dvefmi jsem poslouchala, co si
spolu povidaji. O ¢em mluvi. J4 byla jejich ¢astym tématem. Probiraly
spolu, jak se mé zbavit. Hana védéla o mém pobytu ve sklepé. Védéla
velmi dobfe, ze mé chce jeji macecha zabit. Nevadilo ji to. Naopak.
Sycela, jak si to méze to prolhané $pinavé zavsivené décko dovolit
mluvit o Panné Marii. Ze by se mnou zatocila hned, kdyby ji to Jan
dovolil. Slysela taky o skandélu u svého vazeného stryce, a hlavné o té
no¢ni nepifjemné udélosti.

Uz kdyz jsem se s ni setkala poprvé a pfisla ji prosit o pomoc, se
Anna nesmirné rozzufila: ,Co to povédas o moji mamé, ty spratku
jeden? J4 ti dam jezibabu! Sak j4 ti ukdzu, ty zmijo jedna! Okamzité
do sklepa s tebu, $ak tam riz pfeci edém chcipnes! Smrade jeden
ohavny!“ a dala mi takovou facku, az mi zacala téct krev z nosu. (Co
to tikds o mé matce ty spratku jeden! Jdti ddm jeZibabu! Viak jd ti ukdzu,
zmije jednal OkamZité do sklepa s tebou, viak tam jednou prece jen
cheipnes! Smrade jeden ohavny!)

Tehdy mé opét shodili z téch strasnych schodti dola. Nendvidéla
jsem ty schody. Byla jsem nejmifi tyden dotluéeni, vSechno mé
bolelo. Pfisahala jsem si, ze jestli tohle moje utrpeni pteziju a vyrostu,
ty schody jednou zni¢im. Ze zni¢im cely ten jejich statek, cely slavny

grunt, druhy ve vesnici. A svoji piisahu jsem dodrzela!
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Jan mé nastésti opét vysvobodil. V té dobé uz jsem mu s liskou
fikivala tatinku.

Hana k ndm vodila i svoji krdsnou dcerusku Dasenku, ta byla jen
0 10 let star$i nez jé a byla moc hodni. Méla zlaté srdicko, moc krasny
hlisek, nidherné tmavé dlouhé vlasy a vSichni z ni byli pokazdé
nadSeni. J4 stdvala nahote na schodech sklepa, hned vedle vchodu do
kuchyné, kterd slouzila jako spolecenskd mistnost, a hltala kazdé jejich
slovo. Disenka mi pfipadala Gzasni. Véfila jsem, Zze ona by mi
dokézala pomoci.

A tak jednou v dobé, kdy uz jsem méla klacik a dokézala se
vysvobodit, pfi jedné z Dasencinych navstév jsem ze sklepa uprchla
ven a Cekala tam, az se DédSenka odtrhne od dospélych a vyjde si hrit
na zahradu, jak to obcas délivala. V ten den to vyslo. Konec¢né jsem
s ni sméla mluvit o samoté.

Popsala jsem ji, jak mé tam tyraji, a prosila ji o pomoc. Dasenka
mi Sokované pfislibila, ze mi urcité pomaze, jenze jeji matka ji k nim
pfestala vodit Gplné. Vétsinou fikivala: ,Zavfité to zué décko honem
do sklepa, j4 ho nemozu ani vidét! Jak mi tehdd vydésilo Dédsenku!
Také prolhané décko a ze vidéuo Pannu Miriu! Taky S$pinavy
parchant, co si to vitbec dovoluje, $ak kdyby mél kdosi vidé¢ Panenku
Miriu, tak edém nasa Disenka, to je aspoit hodné décko! Ni jako ten
zuy, cizi parchant! (Zavete 1o z1é décko rychle do sklepa, jd se na néj
nemohu ani podivat! VZdyt' je to zridal VZdyt mi tehdy vydésila
Ddsenku! Takové prolhané décko, a Ze pry vidéla Pannu Marii. Takovy
Spinavy parchant, co si to vitbec dovoluje, vZdyt’ pokud by mél nékdo vidét
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Panenku Marii, pak jediné nase Ddsenka, to je alespori hodné dité! Ne, jako

ten cizi parchant!)
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MIMINKO

Z1é jazyky ve vesnici povidaly, ze je Ludmila jednou hubena a pak
zase tlusti. Pro rodinu to znamenalo katastrofu, a tak se vsichni
vSemozné snazili tyto pomluvy vyvratit. Ludmila pochizela z vizené
prastaré mistni rodiny, kterd byla spfiznéna stiatky s palkou obce.
Nikdo si tedy ve skute¢nosti neptél zidny skandal.

Na statku ¢islo dva, statku, ktery patfil rodiné Falckych — zil jeden
$patny hospodat Frantisek. épatn}? pfedevsim proto, ze hodné pil. Mél
zenu a dvé déti. Prvorozeného Frantiska a dcerusku Annu. Jeho zena
vSak bohuzel onemocnéla a zemfela. Déti potfebovaly matku. A tak
se mily FrantiSek podruhé ozenil. Tentokrit uz nemél vybér veliky,
protoze kazdy v obci védél, co je zad. Pfece jen se nasla jedna hrbati
stard panna, z dobrého rodu, kterou si nikdo za zenu vzit nechtél. Ano
tusite spravné. Tou druhou Zenou se stala prévé Ludmila.

O déti se starala vzorné a plné jim nahradila jejich matku. Také
jako manzelka plnila své povinnosti vzorné. Pilné pracovala doma i na
poli a pomdhala svému muzi. Ten vsak pil stile vice a zacal pomalu
rozproddvat statek. Pfisla vilka a velmi zIé Casy. Jenze FrantiSek pit
nepfestdval a zacal délat dluhy, pfislo zndrodnéni a komunisti jim vzali
vSechno. Celé jejich zivobyti. Milované koné, krivy, prasata itu
dribez. Vzali jim také stroje a popluhy. Prosté vsechno, co mélo
néjakou hodnotu. Samoziejmé, Ze jim také zabavili i veskerd pole.

Ponechali jim jen zahradu a statek. Grunt s vyminkem. A dluhy.
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Ludmila vypravéla ¢asto, jaka to pro né byla obrovska rina a Sok!
Obrovsky pli¢ a smutek. Ta zvifata byla prakticky soudisti rodiny,
oni své koné ikrivy milovali. Kazdé zvife mélo své jméno a oni
dokdzali vyjmenovat cely jeho rodokmen. A dokonce i popsat
vSechny jeho vlastnosti a ptibéhy s nim spojené. Pfijit ze dne na den
o viechno a mit tfi malé déti!

Rikim tfi, protoZe se brzy po svatbé manzelim narodil maly
Honzicek. Jeho stafenka Honzicka velmi milovala a fikala mu vzdy
liskyplné ,Maly“. Otec zasadil na jeho pocest uprostied statku u hnoje
lipu. Ten pocin sice dodnes nechdpu, nikdo si totiz pfece nenasadi
obrovskou lipu doprostied dvorku, navic hned u hnoje. Podivné
misto, a pfitom jejich zahrada byla tak velika a krisn4, jisté by nasel
pithodné;si misto, kdyby jen malinko vice hledal. Maly Jenik vsak byl
na svilj strom nélezité hrdy a ji se mu nedivim. Stal tam ve dvote jako
zivy symbol lisky jeho rodici a stafenky. A stoji na svém misté
dodnes.

Hospodaf FrantiSek vSak nastydl, dostal zdpal plic a zemfel.
I stafenka zemfela brzy po ném. Ludmila tak ztistala na vSechno sama.
Tti déd, veliké dluhy a majetek zddny. Frantik tedy musel nastoupit
do price, stal se traktoristou v mistnim druzstvu, JZD jak se tehdy
fikalo a Anicka musela pferusit skolu, ptestoze byla chytrd a méla ve
skole vyborné znimky, musela nastoupit uz ve Ctrnicti ¢i patnicti
letech do price. Ludmila ziskala také prici na poli v JZD, a navic
uklizela mistni kino, aby se alespori néjak uzivili.

Anicka se brzy vdala a narodily se ji dvé déd, které sliskou

vychovala. Ludmila ziistala na statku sama s jedinym vlastnim synem
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Jenikem a nevlastnim Frantiskem, ktery svému otci jako by z oka
vypadl, av§ak na rozdil od néj, nepil. Honzik odjel studovat. Jeho skola
se nachizela asi 40 km od Méklovic. Takze tam radéji zastdval pres
tyden a dojizdél domi jen na vikendy.

Ludmila a Frantik zdstali spolu sami. Mlady $varny jinoch, keery
se touzil milovat, a zrald Zena, kterd se rovnéz touzila milovat, navic
s muzem, ktery byl tomu jejimu podobny jako vejce vejci. A stalo se
tak.

Pozdéji, kdyz Honzicek dokonéil stfedni skolu, zacal pracovat
v tovarné v Jiznim mésté. Dva milenci méli ztizenou situaci, ale ne tak
docela. Traktoristovu pracovni dobu nikdo vkomunismu pfilis
nehlidal, a tak jezdival pfes obéd pravidelné doma za Ludmilou.
Honzik byval tou dobou v prici. Kariérné rychle postupoval a brzy se
stal v tovdrné mistrem a vedoucim. Do tovdrny nastoupila novd krasnd
mladinkd délnice, kterd pracovala uz od svych 15 let. Honzik se do ni
bezhlavé zamiloval. Byla ostré, jeji charakter nebyl tplné bezvadny,
ale zamilovany Jan nevidél a neslySel. Ona se naopak nikdy netajila
tim, Ze si otce vzala jen proto, ze vydélaval hodné penéz. Ne z lisky.
Ona nedokazala milovat nikoho. Nastéhovali se spolu do Médklovic na
vyminek a zbytek piibéhu uz znite. Viechno slo bezproblémové,
avSak jen do doby, nez jsem se na scéné objevila j4.

Uz chépete, jaky jsem pro né znamenala problém a pro¢ mé stard
tolik nendvidéla a snazila se mé zbavit? Narusila jsem jim cely jejich
svét!

Zili jsme tedy v podstaté spole¢né. Na gruntu jsme v poledne jidali

vétsinou jen polévku. Obcas stryc néco ulovil, byl totiz myslivec, a

56



tak Ludmila, jinak fantastickd kuchatka, uvafila i maso. Jinak jsme
jidavali jen kase a velmi skromna jidla. Obcas se k nim o vikendu
pfidruzil k obédu i Jan. Miluse nikdy.

Ludmile narostlo velké bticho a byla hodné niladova. Zufila, kdyz
mé uvidéla, a tak jsem se ji snazila vyhybat, jak jen to slo. Byla jsem
skromna, kdyz jsem dostala hlad, pfiplizila jsem se do kuchyné a vzala
si par kostek cukru, a to mi sta¢ilo. Také mi bohaté stacil chléb, jen
mi chvili trvalo, nez jsem se naucila zachizet s nozem. Brzy jsem se
naucila ukrojit si chléb sama. Pak jen zbyvalo malinko chléb posolit a
rychle se vytratit ven z kuchyné nékam na zahradu. Vsimla jsem si, ze
uz mé tolik netrestaji, kdyz ute¢u po obédé. Pochopila jsem, ze prosté
chtéji byt jen sami a nepfeji si, abych je rusila, a ja se jim pfizpusobila
a byla pokazdé tise jako myska.

Kdyz jsem je poprosila, ukrojili mi chléb i oni. N§, Ze ne.

Jednoho dne vsak zistal Franta doma a nesel do price. Ludmila ten
den nevstala z postele, zistala lezet. To bylo podivné, protoze jinak
vzdy vstavala jako prvni z nds. Frantisek byl velmi nervézni a neustile
lital sem a tam. Z kuchyné do loznice a zase ke $porhétu, jak oni fikali
kamnam. Rozdélal oheri a vytihl vSechny hrnce a zacal vafit horkou
vodu.

,Budeme se koupat? ptala jsem se ho. A on byl trochu mimo.
Jakmile mé roztrzité zaznamenal, Ze tam stojim a divim se na néj, fekl
mi piikfe: ,BéZ si hrit ven. Tady nemds co délat!“

A bézel rychle ke staré, ktera chvilemi kiicela a sténala. Neustile ji
opakoval: ,Nekfi¢! Hlavné nekfi¢, at nds zidny necuje! Tu mis

vatachu. Nal“ Myslel tim vatecku. (necuje = neslysi)
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,Pro¢ babicka tak kfi¢i?“ zeptala jsem se Franty. Ten se na mé
podival divokym a nastvanym pohledem, ktery u néj nebyl vibec
obvykly. ,Coze? Ty si esCe furt tady? Ale honém do sklepa a mazej!
Ale okamzité!

Ja byla v té dobé uz tak vycvicend, ze jsem tam doli chodivala na
vyzvéani sama. Jim pak vzdycky stadilo jen zaviit dfevénou zépadku.
Védéla jsem uz totiz, ze mi odpor stejné nijak nepomiuze, leda by mé
vyfackovali, zbili, a jesté prudce shodili ze schodi, coz bolelo. A tak
jsem $la radgji dobrovolné. (Navic, vzdy tu byl klacik.) Ano,
s klacikem jsem se naudila zachdzet opatrné. Vylezla jsem ven jen
tehdy, kdyz jsem si byla naprosto jistd, ze jsou pry¢, anebo spolu
v loznici. V ten den jsem vSak nedokazala byt trpéliva.

To napéti a vzruseni z toho, ze se déje néco velmi nezvyklého,
pfeslo i na mé. Popadla jsem tedy klacik hned, jakmile jsem zjistila, ze
je Franta uLudmily. Opatrné zaviela za sebou zdpadku, aby to
vypadalo, Ze jsem jesté dole a zpoza rohu pozorovala, co se bude dit.
Tohle pozorovini jsem méla velmi dobfe nacvicené, kdyz jsem
¢ekavala na to, az se kuchyn vyprizdni a ji si budu moci vzit trochu
jidla. Znala jsem chodbu dokonale a nasla v ni své dkryty pro pfipad,
ze bych uvidéla, ze vychizeji ven.

Takze zpoza rohu, z bezpe¢né vzdilenosti jsem sledovala Frantu,
co déla. Po vétsinu ¢asu byl u Ludmily v loznici a pak se to najednou
stalo!!!

Z ni¢eho nic pfinesl zloznice nidherné malé détatko, placici

miminko a polozil ho na stdl. A jé nevéfila vlastnim o¢im! Odkud ho
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vzal, vzdyt jsem ho nevidéla nikam vychizet ani pfichizet? Byl
jistojisté po celou dobu doma! Byla jsem z toho zmatend.

On se vritil k Ludmile a ji se odvazila pfijit bliz k miminku,
podivat se dobfe na ten maly zézrak. Délalo mi moc $patné, kdyz jsem
ho slysela tolik plakat. Nedokazala jsem jeho pla¢ poslouchat.

Okamzité jsem pochopila, ze je détitku zima. On ho tam nechal
lezet, na tom stole, tiplné nahé! A tak jsem ho jemné ptikryla, mluvila
jsem k nému nézné svym détskym hliskem a podala mu svij prstik.
A uvidéla maly i velky zdzrak, to détitko prestalo plakat a chytilo se
ru¢ickou mého prstu. Tolik se mi to mali¢ké libilo! Bylo to néco tak
piekrasného a ja uz se téila, jak si s nim budu hrévat! Jenze muj sen
se brzy rozplynul. Franta oteviel dvefe a ji slysela starou, jak kfici:
,Zet to décko pre¢, ale honem!*

Franta se na mé zhurta obofil: ,Co tu ed¢e délas? Sak jsem ti nafidil,
aby si 8lo dale do sklepa!®

State¢né jsem ihned odpovédéla: ,Postarala jsem se ti o miminko!
Ptikryla jsem ho a ono uz nebredi. Vidis, jak to hezky umim? Vibec
uz neplace! Kde jsi to miminko vzal? Vzdyt jsi venku viibec nebyl?*
Franta zrudl zlosti a zakficel na mé: ,Ale okamzité at uz jsi venku!
Mazej na dviir, nebo na zahradu, anebo tihni ke vS§em Certim, eném
zmizni, hned! To décko ném byl ¢ert dlizny!“

,Ale ono zase za¢ne brecet, viak sam uvidis, Ze bude brecet, nech

"“

mé s nim, prosim, ja ti ho budu hlidat. Budu ho dobfte hlidat, neboj!

!“

,T4hni k Certu, nebo ti jednu vlepim!“ A uz napfahoval ruku, ze
mi jednu facku opravdu vrazi. Nebil mé na rozdil od staré ¢asto, jeho

riny viak stily za to. Radéji jsem rychle prchla. Nejdtiv opravdu ven,
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ale hned jsem se zas vritila, nedalo mi to. A bés! Zpoza rohu jsem
uvidéla, jak Franta stoji zddy ke mné a ¢elem k miminku. V rukou
drzel modrou kostkovanou pliténou utérku. Obtodil ji miminku
kolem krku a zatdhl!!!

Miminko okamzité prestalo plakat.

Vydésilo mé to a srdicko mi bilo jako o zdvod! Ani jsem nemohla
dychat. A vim, ze to bylo ode mé krajné nerozumné a hloupé, ale
okamzité jsem k miminku pfibéhla a kficela na Frantu: ,Cos mu to

'“

udélal? Co jsi mu provedl? Ty jsi to miminko celé pokazill“ Slzy mi
tekly proudem a ji se snazila dit opét malickému svij prstik, ale ono
uz mé za néj nechytalo. Pfestalo se hybat, pfestalo plakat. To
pfenddherné kouzlo zivota bylo pry¢!

Zazrak byl pry¢.

Zbylo jen nehybné malé télicko bez zivota. Védéla jsem, ze za to
muze on! Nevim co to udélal, ale zpiisobil to on!

Franta mé zmlétil a fekl: , Tak, kdyz nechces do sklepa, pajdes do
komory! A bude od tebe pokoj!“ Komora byl prusvih. Odtamtud uz
se skute¢né nedalo prchnout. Byla to mald ledovd mistniistka, kterd
slouzila jako spiz. V otvoru ve zdi se nachdzely jen mfize misto okna.
Ale dvefe mély malé okénko, pfimo naproti kuchyni. Takze jsem dal
vidéla a slysela, co délaji ti dva, protoze jsem si potichu pfisunula ke
dvefim malé Stokrle a stoupla si na néj. Vidéla jsem, co se v kuchyni
déje.

Franta fekl: ,Co s tym malym, to je pfeci skoda masa, no ni? To je

skoda vyhazovat! Uvatimy polévku a kosti dimy psovi.
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Ludmila vedle hotfce plakala. Ja plakala taky. Zhrozila jsem se, co
to stryc fika? SlySela jsem dobfe? Chce to miminko UVARIT?
Miminka se pfece neji, vim, ze se ddvaji do hrobecku. Uz jsem vidéla
malé hrobecky détitek, kdyz jsem Ludmilu doprovizela na hibitov.
Ona se starala o hroby svych ptibuznych a ji zase tiSe seddvala
u hrobec¢ka malych déti a povidala si s nimi. Slezla jsem z toho stolku,
sedla si nestastné na zem a plakala.

Co niésledovalo, byla dalsi hriza. Opravdu uvafili néjakou
polévku, vyvar, ve kterém plavaly kousky bilého masa.

LJez!“ fekli mi.

»Nebudu to jist, co je to za maso?*

,Je to kura.“ (slepice)

,Lzete! J4 jsem vas nevidéla zddnou slipku zabijet! (Neméli lednici
ani mrazék.) Vy jste uvafili to krdsné miminko!* Samoziejmé, Ze mé
chlicholili, co mé to napadi, ze miminka se pfece nevaifi. Oba mi
svorné tvrdili, Ze to nebylo miminko, ale panenka. Védéla jsem, ze
IZou, mysleli si, ze jsem malicka, tak nerozumim ni¢emu. Ano,
nepfemyslela jsem jesté tak, jako dospéli, ale vnimala jsem pfesné, co
je dobré a co ne. Slzy mi padaly do talife a pak po nékolika fackich
jsem po lzickich snédla ten vyvar a mrkev. To bilé maso jsem nechala
byt. Nevadilo jim to.

,Kdyz nechces, nech byt.“

Vzdycky, kdyz potom uvafili hovézi vyvar, j4 ho nechtéla jist.
Dokud mi jednou nefekli, ze ten bily laj, ktery plave v polévce neni
maso, ale 16j. Velmi mé to potésilo. Od té doby jsem chtéla dét na talit

jen mrkev a nudle a ltj. Tomu pak fikali bilé maso. Jenze ji si
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navzdycky zapamatovala dobfe, Ze tehdy v tom divokém dni to maso
vypadalo tplné jinak. Nebyl to 1j. Stafi jen chtéli, abych nikde
nemluvila o bilém mase. Kdyz jsem o ném zacala névstévim vypréivét,
pfispéchal ihned Franta, anebo babice s tim, ze: ,Ono mysli eném lij.
Bily 101, povéd4 tomu biué maso.“ (Ona tim mysli jen liij. Bily lij, fikd

tomu bilé maso.)
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NECHTENY SVEDEK

Po obédé vzal Frantisek opét onen modry kostkovany Inény
ru¢nik, ktery se za komunistd tkal snad po ¢tvrtstoleti. Byla to velmi
pevnd litka. Dokonale dlouhi. Oni ho pouzivali jako utérku, ale byl
to ve skute¢nosti ru¢nik. Nikdy na néj nezapomenu. Omotal si jej
kolem obou zépésti a blizil se ke mné.

V oéich zvldstni lesk a jd jsem okamzité ucitila, Ze mi chce ublizit.
Zacala jsem na néj laskyplné mluvit, svym néznym, détskym hlaskem.
Neustile jsem se mu divala do o¢i a fikala mu, Ze ho Panbicek i Zativa
pani dobte vidi. Slibovala jsem, ze nikomu nefeknu o tom miminku.
Rikala jsem mu, ze vim, ze je ve skute¢nosti dobry ¢lovék a ze ma
dobré srdicko, a stale jsem se mu divala pfimo do o¢i a on ty své klopil:
,Otoc sa! Pravim ti, oto¢ sal“ ekl mi.

,Ne, neoto¢im! Ty mi chces ublizit! Ale ji té prosim, ja vds oba
prosim, Pénbicek vas vidi, co délate a ja ptisahdm, Ze se u ného za vis
pfimluvim, aby vim odpustil vase hiichy. On vis bude taky chrinit!

Pfed spanim se totiz oba modlivali Otfenis. J4 se ho naudila taky
nazpamét. Franta se vSak ke mné stile blizil a ji citila, Ze jsem ve
velkém nebezpedi, a najednou se zacala nahlas, pevnym hliskem
modlit Otcenas. A do toho jesté: ,Pinbicku, ty nis ted vidis, ja vim,
ze se divds, divej se dobfe. Stryc mi chce ublizit!“

A ten podivny lesk Selmy Frantovi najednou zmizel. Odmotal si
ru¢nik ze zapésti a otoc¢il se k bébé a fekl ji: ,Kdyz j4 nemozu... ono

na miia furt mlivi. Nemozu!* (furt-stdle)
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Ano, zabit nemluvné je lehké. Zabit vétsi dité, které se mu diva
pfimo do o¢i, je uz mnohem téz§i. Navic zrovna ve chvili, kdy se
modli. Ve viech ndbozenstvich svéta je nejvétsim htichem zabit
modliciho se ¢lovéka, pfimo pti modlitbé k Bohu. Babice mi fekla:
,Jak eném ceknés, tak ¢a hodimy zezra¢ svindm!“ (Pokud jen ceknes,
hodime té seZrat svinim.)

Ano, prasat jsem se velmi béla. Byla velik4 a babice tvrdila, Ze Zerou
i lidi. Jenze co ona nevédéla, ji za nimi — téméf po celou tu dobu, co
jsem zila na statku — potaji chodivala a povidala si s nimi za ohradou.
Prasata si na mé zvykla a znala dobfe muj hlas.

Jednou mé babice vyzvala, abych sla s ni prasata nakrmit. Védéla,
ze jsou velmi hladova. Nedala jim nékolik dni najist. Mné dala do ruky
maly kyblicek se spafenym Srotem jako zrddlo pro né. Rekla mi: ,B&z,
eném béz! Dél, az ke korytku! Tam, eném sa nébojl“ (Béz, jen béz!
Didl, a2 ke korytku! Tam, jen se neboj!)

Stila jsem v blizkosti dvefi a dél se jit bila. Ona mé vsak stile
pobizela, ze se nemdm bét a hezky jim obilny $rot vylit do korytka, a
tak jsem poposla a ona v tu rinu zavfela vritka na zipadku. Hodila
jsem kyblicek na zem a bézela k vritkiim a bouchala na né a volala na
babici: ,,Babicko, ty jsi mé tu zapomnélal Nenechivej mé tu prosim,
j4 jsem jesté pordd tady, ty sis asi nevsimla, Ze jesté nejsem venku!“ Ale
babice rychle zavtela i dvefe od chlivku a téila se, ze uz bude mit —
konec¢né — ode mne pokoj.

Ocitla jsem se sama v té tmé, s témi velikymi prasaty. Srdicko mi
divoce busilo a ja se pfitiskla zady ke dvefim chlivku a divala se na né.

Ta stala chvili dplné bez hnuti a zirala na mé, pak poposla blize a obé
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zvifata mé zacala ocichdvat. Nevim, jak dlouho to trvalo, snad celou
vécnost. Moc jsem se jich bala. A tak jsem na né zacala mluvit tim
svym détskym hlaskem a prasata si po chvili lehla klidné na zem. J4 si
taky sedla. Vypadala klidn4, a tak jsem se po chvili dokonce odvézila
si je pohladit a kupodivu, jim se to libilo! Spadl mi kimen ze srdce.
Uvédomila jsem si, ze zvifata nejsou tak zI4 jako lidé.

Byla jsem tam s nimi zaviend dlouho, nejspi§ celou noc, ale zddné
z nich mi neublizilo. Naopak, stali jsme se pfateli. Babice byla na
druhy den rino nepiijemné prekvapena, ze jesté ziju. Radostné jsem
piibéhla ke dvefim a $vitofila: ,Vis, babicko, ze jsi mé tu vcera
zapomnéla? Ty sis nevsimla, Ze nespim na gaudi?“ Béba jen zlosti
supéla a mumlala si cosi pod nosem.

Vv

Kdyz jsem s ni §la krmit prasata pfisté, fekla jsem ji: ,Klidné mé tu
snimi muze§ zase zaviit, neublizi mi, jsou to moji kamaradi!
A ukdzala jsem ji, jak je hladim a jak se to prasatim libi. Babice mohla
puknout vzteky.

Kdyz pfisla Hana, postézovala si Ludmila, jak jsem zli, a ze
kazdému vyprivim o malém miminku. Ze si d&sné vymyslim, a ze uz
si se mnou nevi rady. Hana se do mé zhurta pustila, Ze jsem maly
cign, a ze cigénit se nemd. Oni tak fikdvali lhdtim. Cigan. (cigdnir =
lhdt) Neni to z mé strany zddn4 nardzka na Romy. Staré vesnice si zily
svym zivotem a vytvately své slova a nifeci. To jejich bylo désné a ji
se vim vSem omlouvdm za to, Ze to nafe¢i viibec pouzivim. Je to pro
mé snaz$i. V podstaté vim jen piehrivim zdznamy, které mi utkvély

V paméti.
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Své vzpominky mim ulozeny jako audiozdznam. Kdybych musela
preklddat vSechno do spisovného jazyka, uz bych tolik nevystihla tu
atmosféru té doby, jejich chabou inteligenci a povahy. Jejich slova
mluvila za vie. Nicméné ta prezdivka Cigin, cigénce se ve vesnici
dobfe ujala. J4 byla snédd, vé¢éné opélend od slunce, hnédé o¢i, hnédé
vlasy. Mistni déti byly naopak modrooké a mély vétsinou svétlé
vlisky. Zajimavé ovSem bylo to, ze iDisenka méla o¢i hnédé a
stejnou barvu mély i jeji vlasy. Nikdo na svété by se ji vsak nikdy
neodvézil fici cigince. Jeji rodina byla pfili§ vizend a sptitelend
s vétsinou vesnice.

Nikdy jsem nelhala. (Jen v nebezpedi zivota ano.) Pouzivala jsem
jen bilou lez. Nikdy ne tu ¢ernou!

Oni mé pfesto nazyvali lhitkou, protoze jinak by museli pfiznat
své chyby a nedostatky. Zpocitku jsem pokazdé kficela a hidala se, ze
to neni pravda. Ale to Hanu vétSinou jesté vice rozpililo do béla a tak
jesté vykiikovala: ,A esce je aj drzé, spratek jeden, cigdn jeden, vy také
zué décko néchce zidny na svété! Ani my fa tu néchcem. Téhni do
pekla, odkdd’ si pfisuo!“ (A jesté je i drzd, spratek jeden, lhdika jedna, pdni
tak z1é décko nechce nikdo na svété! Ani my té tu nechceme. Tdahni do pekla,
odkud jsi pfislal)

,A kam se jde do pekla? Ji tam klidné ptijdu, jenom mi ukazte
cestul“ Jd to myslela vizné, klidné bych od nich odesla kamkoliv,
kdybych jen trochu mohla. Hanu jsem tim ale rozpilila do béla.
Vzteky nemohla ani mluvit. Pak mi ¢asto zacali vyhrozovat détskym

domovem, kdyz jsem se nebala pekla. Vyli¢ili mi ho v tak désivych
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barvich, ze se jim povedlo mé tim totdlné vystrasit. A pfitom déesky
domov mohl byt moje zichrana!

Po nékolika dnech pfisla opét. Jenze sobrovskym radostnym
piekvapenim! Pfinesla mi nddhernou panenku, chodicku dokonce!
To byla tenkrit velikd vzicnost. Ta panenka uméla chodit. Tedy
popravdé feceno, kdyz mi ji Hana dala, byla uz pokazend, chodit
neuméla, ale to mi vibec nevadilo. Az do té doby jsem neméla
panenku zidnou, 6, jak jsem byla $tastna! Divila jsem se, ze mi ji
pfinesla zrovna ona a myslela si naivné, ze uz mé tieba zacala mit réda,
ze mé prestala nendvidé.

Od Hany to byl mistrny tah. Vzdy, kdyz jsem pak nékomu chtéla
vypravét o miminku, fekli dospéli, Ze tim myslim svoji panenku. Ta,
ze se hybe a place. Z4dné 7ivé miminko, které se hybe a place, prosté
jen panna a tidajné m4 détska fantazie. Ani kdyz jsem jim fekla, ze mé
to miminko chytlo za prstik, a to pfece panenka neumi, mi stejné
nikdo neuvéfil. Byla jsem oficidlné oznacena za lhiiku.

Pfesto jsem jim byla nebezpeéna, celé jejich rodiné. Hana radila
babici, at mé radéji nikam nepousti, k zidnym jinym lidem. Za
nékolik dni potom jsem zacala mit obrovské kiece v bfise, chtélo se
mi zvracet, ale zaludek byl prizdny, neslo to. Bylo mi tak $patné!
Dostala jsem velkou horecku a myslela jsem, ze umfu. (Nebyla jsem
sama, kdo si to myslel.)

Jenze pak pfisel Jan. Kdyz mé uvidél, jak tam lezim bledi a
zpocend a v kiecich, sdhl mi na celo a zjistil, Ze pfimo hofim.
Okamzité zavolal zichranku. Babice isjeho bratrem jej od toho

odrazovali, Ze si mé nem4 v§imat, ze do rdna budu v pohodé a Ze mi
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sanitku zavolat pfipadné az rino. Jana nepresvéd¢ili, ztstal se mnou.
Pfivolany lékaf pfijel, prohlédl si mé a zeptal se, co jsem jedla, a babice
mu fekla, Ze jsem se najedla zelenych jahod.

,To neni vitbec pravda! J4 jsem zidné zelené jahody nejedla!

Lékat mi pichl néjakou uklidnujici injekei a dal mi néjaké 1éky.
Janovi fekl, jak se ma o mé starat. Trvalo mi nékolik dni, nez se mi
ulevilo. Instinktivné jsem chodila na zahridku a jedla listy salvéje,
naseho nejsilnéjsiho protijedu, abych si vy¢istila zaludek. Taky jsem
odmitala jist krupici, kterou mi babice sypala tim rizovym priskem.
Tu jejich sypala skofici a kakaem.

,Ja chci taky kakao a skofici, nechci ten razovy prasek!

Babice mi ho pak nesypala nahoru, ale vmichala pfimo do pokrmu.
Myslela si, ze mé takto obelsti, ale byla to prihledni lest. I tak ta
krupice zriizovéla a bylo vidét, Ze vevnitf néco razového je.

S Hanou se jednou bavily o skvorech. Iv{ikaly jim piskvot. Hana
vypravéla, ze kdyz se tito tvorové dostanou dovniti ucha, mohou se
prokousat az k mozku a zpusobit tak zinét mozkovych blan. Ja to
vSechno slysela, byla jsem schovani v loznici pod stolem a poslouchala
je, jak si v kuchyni povidaji. Zaslechla jsem néco jako: ,Ve spinku.”
A ,Sak vy tu mité piskvoit habadéj, no ni>

»Mimy, mdmy ich tu dost.“

Otfésla jsem se hnusem, ale méla z téch skvort désny strach.
Spavala jsem u nich na starém gauci. Otomanu, jak oni fikali. Kovové
péra mu tréela ven a velmi $patné se tam spavalo, ji viak byla vdé¢nd
i za to. Jednou jsem se probudila, kdyz jsem ucitila, ze mé néco na

hlavé $§imri. Kdyz jsem otevfela o¢i, s hriizou jsem uvidéla nejmir
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deset skvorti, jak mi lezou po hlavé, po krku a po posteli. Tak a ted’ je
se mnou amen. Dostanu tu skaredou nemoc a umfu!

Svéfila jsem se Janovi, ze se s nim chci rozloucit, protoze brzy
zemiu. Chtéla jsem podékovat za to, ze mé tak hezky chranil.
Ptekvapené zamrkal a ptal se mé pro¢ to? A jd mu fekla o té krupici a
skvofich. Nejspis o tom fekl i své zené.

O néco pozdéji si mé Miluse zavolala. Pfisla jsem na vyminek
tenkrat poprvé. Byly to také jen dvé mistnosti a chodba a spiz. Zadna
koupelna ani toaleta. Jen jesté pada, ale tu jsem objevila az mnohem
pozdéji, protoze byla zakizand. Tedy pro mé. Béla jsem se, Ze mé bude
bit, ale ona mé s klidem vyzvala, abych se posadila vedle ni a povidala
si s ni. Mile mé to pfekvapilo a j4 ji pravdivé odpovidala na vSechny
otizky. Byla jsem v tak radostném rozpolozeni, ze jsem ji povyprivéla
i 0 tom malém miminku. Pfesné tak, jak jsem to popsala i vim. Milusi
blyskalo v ocich.

Pronesla nadSené: ,A midm ¢a, babo! Vyborné! Moznd, ze se mi
opravdu budes nékdy hodit! Pfisté mi pfijdi vSecko féct, co se tam

stane. Jasné?“
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SVATBA V CERTOVE MLYNE

Jednoho dne jsme se vsichni vykoupali, ve dzberu. Vsichni tfi
v jedné vodé. Koupelnu ani toaletu na statku neméli, jen venku
dfevény suchy zichod a velky dzber, do kterého kazdou sobotu
navafili vodu, a v té jsme se vSichni koupali. Ve vzduchu bylo citit
nervozitu a néco svite¢niho.

Pak se vsichni hezky oblékli a hezky oblékli i mé. Vyrazili jsme do
jedné restaurace v lese, pobliz nasi vesnice. Ta se jmenovala tajuplné
— Certfiv mlyn. Uprostied hlubokych lest. Sesla se tam Janova rodina,
teta Hana i Dasenka a jeji otec, také Franta a hodni sestra babice a jeji
bratr s nejblizsi rodinou. Jaké vsak bylo piekvapeni, kdyz dorazili taky
podivni lidé v ¢ernych kapich. Byly to ¢erné plisté is kapi, takze
pfichozim neslo vidét do tvife. Nevim, co mé to tehdy napadlo,
nejspis se mi vybavila zatouland vzpominka z mé minulosti.

Zacala jsem na ty pfichozi v kdpich kficet: ,Lidozrouti! Lidozrouti!
Vsichni utikejte! Oni jsou strasné zlil

Chtéla jsem chranit Janovu rodinu, véfila jsem, ze nis chtéji
lidozrouti napadnout a snist. Ale stal se pravy opak. Lidozrouti se dali
na aték! Ja chvili bézela za nimi a pak se hrdé a §tastné vritila dovnitf,
do restaurace, kde to zatim hucelo jako v tle! Téila jsem se, ze se od
téch lidi dockdm konec¢né pochvaly, jak jsem skvéld a state¢nd. Tak
malink4, a pfesto jsem dokdzala zahnat tolik lidozroutt najednou.

Dospéli mé ale naopak sefezali a odvezli domu. Tam mé zavfteli do

komory. Nevadi, fekla jsem si a vyjedla vSechno, co tam bylo

70



k snédku. Viibec mi to nevadilo, opéjela jsem se svoji moci. Zahnat
tolik lidozroutt najednou! Méli ze mé takovy strach! Jsem mocni
bojovnice! Zafiva pani méla pravdu.

Vy tusite, ze to bylo nejspis jinak...

V kazdém piipadé jsem Milusi tenkrit zpusobila pofddny prusvih.
Janova rodina to nepfijala vibec kladné, a pfestoze si mezi sebou
fikali, Ze jsem obrovskd lhitka, ty lidi v ¢erném vidéli na vlastni oci!
A nutno dodat, celé rodiné Méklovjant se ty kdpé vibec nelibily. Jan
o Chrériovskych zacal mluvit s velkym pohrdinim. A v kazdé jejich
hidce je Milusi nezapomnél pfipomenout. Taky se ji vécné smil:
JRekni I'“ Toto pismeno vyslovovala Miluse tak divné, jako nikdo

jiny. To mékké | strkala tiplné vSude a nahrazovala jim klasické L.
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BRATR MILAN

Uz vite, ze mé babice nendvidéla asi stejné jako Milusi. Casto mi
tikdvala, ze bych ji méla byt velmi vdécnd a klecet pted ni na kolenou,
ze mi dd alespon najist. Ze ve Chranové, v rodidti mé matky, jsem
jedla jenom seno, travu a slepi¢i kufince! Trus. Ze mi ani nedali najist.
Védéla vzdy presné, ze mé tim dokonale vyto¢i. Pokazdé jsem zacala
kficet, ze to viibec neni pravda a ze bych néco tak odporného nikdy
neudélala! Myslela jsem si, ze si to vymyslela schvdlné, aby mi tim
mohla ublizovat. Casto to vypravéla ndvstévam a ja se stydéla.

Jednou to nihodou Miluse uslysela, zasycela na starou: , Ticho
bud'te stard, béda, jak ceknete! Nebo vsak vy vite col“ A Ludmila
zbledla a polekané se stdhla dovnitf. Méla ze své snachy strach.

Milusi zacalo riist bficho.

Jednou pfisla za mnou a vzala mi moji panenku, jd ji ale nechtéla
dit z ruky pry¢. Dospéli piece panenky nepotiebuiji, k cemu ze ji ta
panenka bude? Vysvétlovala jsem ji, Ze tu panenku potfebuji nutné ke
hrani. Zle zavrcela: ,Co je ti po tom! Uz jsi décko zapomneélo, co jsi
mi tehd3 slibilo? Ze mé bude¥ dycky poslichat?

Ano. Vzpomnéla jsem si na sviij slib a bez protestu ji svoji
milovanou panenku odevzdala. Po tvéii mi kutélely slzy jako hrachy.
Od té doby mi ji pak brivala casto. Nechdpala jsem, pro¢ to déla?
Kdyz jsem se zeptala babice, pro¢ mi ji bere, vzdy jen ztézka a smutné

povzdechla.
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Nedlouho poté se narodil maj malicky bratr. Dali mu jméno
Milan. Pamatuji si docela dobfe tu noc. Tatinek byl tenkrit hodné
roztrzity a taky trochu opily. Vzal mé s sebou k hodné Zdence, sestte
své matky, kterd méla doma telefon. Tehdy to byla velkd vymozenost
a ve vesnici existovalo jen par kusti. Nevim, jak dlouho jsme tam byli,
ale po jednom takovém telefonitu se otec velmi rozradostnil. Narodil
se mu prvni syn! Byl tak $tastny, Ze tu radostnou novinu bézel honem
vSem ozndmit a hlavné zapit.

Mne tam, usvé tety, zapomnél. Ti star§i manzelé byli nastésti
velmi hodni a shovivavi. Nejdfiv nastalo trapné ticho, oni se pak divali
na televizi a ja néjak usnula.

Na druhy den si mé otec vyzvedl, tihlo to z néj, ale ji byla rida,
ze jsem doma. K mému prekvapeni jsem zidnou zlou nemoc od
skvorti nedostala. Byla jsem rida a myslela si, ze vechno zI¢é je za
mnou. Dospéli se ke mné zacali chovat hezky. S narozenim brasky se
celd rodina zménila.

Miluse mi dovolila chodivat za miminkem a fikat ji mami. Mgj
bratticek byl pfekrasny. Chtéla jsem si ho pochovat, ale matka mi to
nedovolila, protoze to pry s miminky jesté neumim. Vypravéla mi, ze
malé déti jesté neuméji drzet pevné hlavicku, a proto se jim musi vzdy
krcek a hlavicka pevné podlozit. Jinak by to tomu malickému mohlo
hodné ublizit. Prosila jsem ji a otce, jestli bych tfeba nemohla s nimi
bydlet, anebo alespori s nimi spévat, v kuchyni méli gau¢. Nechtéli.

Miluse vyjizdéla rida na prochizky s kocirkem a taky jezdivala

¢asto do mésta.
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Pozdéji uz jsem si sméla bratficka i pochovat. Pokazdé jsem dévala
dobry pozor na jeho krcek a na hlavicku, abych mu nijak neublizila.
Slo mi to. P¥esto to dospéli vidivali jen neradi, kdyz jsem ho chovala
v narudi.

Miluse mi stile bravala panenku a odavodnila to vzdy tim, ze ji
vezme do mésta na vylet. J4 chtéla jet na vylet také. A tak mi jednoho
dne matka mé pténi splnila. Jednou mi fekla, Ze mé s sebou vezme do
mésta a ze mizeme s sebou vzit i moji panenku. Zaradovala jsem se.
Malého bratra svéfila Miluse své tchyni a my vyjely i s ko¢drkem. To
abychom mohly panenku dobfe povozit, aby se ji nds vylet libil — fekla
mi. J4 byla mile pfekvapend jeji vlidnosti istarosti o blaho mé
panenky.

Jesté pred odjezdem jsem ji musela slibit, Ze budu zticha a nikomu
neprozradim, Ze misto miminka vezeme v ko¢arku panenku. Miluse
ji ulozila hezky do kocirku, a jesté izakryla deckou a zvedla
i kozenkovy predni poklop a zapnula poutka po obou stranich tohoto
poklopu. Opét jsem se ji zeptala, pro¢ to dél, ze takhle pfece na
panenku dobfe neuvidime! Ona mi odpovédéla: ,To délime proto,
aby na panenku tfeba neprselo.“ Bylo tzasné, jak byla najednou
starostliva.

Nastoupily jsme do autobusu, obcas se néjaki pani snazila
nakouknout na panenku, ale Milusi se to o¢ividné nelibilo. Vsechny
nastupujici a vystupujici zeny od koc¢drku odehnala s tim, ze dité spi.
J4 se na matku pfekvapené podivala a ona na mé mrkla, anebo pak tise
zasycela: , Ticho bud’. Nic nemluv. Nic netikej. Neprozradime prece

nikomu, ze vezeme tvoji panenku na prochizku!
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Vypadalo to tak dobrodruzné a spiklenecky! Jizni mésto bylo
nidherné a ji se ho nemohla nabazit. Ani nevim jak, ocitli jsme se
v néjakém parku blizko vody a s nimi Sel néjaky maly chlapecek, byl
asi tak stejné stary jako ja. Chtél vidét miminko. A ja se pfekvapené
podivala na matku a ona na mé jenom mrkla a j4 védéla, ze nesmim
svoji panenku prozradit. Uz si nepamatuji, jak se k nim ten maly
pfipojil, ale matka nim obéma slibila, Ze si budeme v parku spole¢né
hrit. Coz bylo fajn.

Pak mé vyzvala, abych se zastavila a za Zziddnou cenu nesla dal:
,Dobfe vi§, co jsi mi slibila! Nebo bude zle! Rekla zase tim svym
hlubokym hlasem, kterého jsem se vzdycky béla. Slovo ZLE
zdiiraznila. Rekla ho velmi dlouze a jeji hlas pfitom darazné kolisal
nahoru a dolu. Pochopila jsem, ze musim za kazdou cenu
poslechnout, a zistala tedy stit. Citila jsem se podvedena. Té&sila jsem
se, jak si budeme s chlapeckem hrat. Matka zajela s koc¢drkem i s tim
malym za kefe, takze na né nebylo vidét. Nebyli tam dlouho.

Po chvili se i s kocarkem zacala vracet, jenze byla sama. Maj novy
maly kamardd nikde!

Kdyz jsem se matky zeptala, kam se ztratil, odpovédéla mi, ze chtél
jenom vidét miminko. Kdyz uvidél moji panenku, tak pry utekl, pry
odesel za svymi rodi¢i doma.

»Moje panenka se mu nelibila?*

»,Ne nelibila. Jedeme dom.*

»,Tak brzo? Vzdyt jsem si jesté ani nepohrilal®

,Panence to staci!“ odpovédéla mi rdzné a hlasem, ktery nesnesl

odporu. Pfi naklddini ko¢arku do autobusu jsem si v§imla, ze je néjak
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zvléstné tézky. Pokazdé jsem se snazila pomdhat, i kdyz mé matka
odhénéla, ji ten kocirek pomahala trochu zvedat taky. Pfedtim byl
lehoucky a ted byl najednou tézky. Matce musel tentokrit pomoci
néjaky pén, pfedtim jsme ho v Maklovicich zvlidly zvednout samy.
Nakoupit jsme ptitom nebyly.

Zeptala jsem se matky, pro¢ ten kocdrek najednou tak ztézkl? Ale
zle mé odbyla, Ze mdm zaviit ¢utiu. Uz to byla opét ta zli Zena. Celou
cestu jsem proto ani nepipla, ale pojala jsem podezieni, Ze ten
chlapecek, co byl s nimi v parku, je ted’ schovany dole pod kocirkem,
v jeho dlozném prostoru. Proto je ten kocirek asi tak tézky! Na
druhou stranu jsem si fikala, Ze to neni mozné, protoze by se tam
pfece nevlezl takhle do klubicka, jisté by mu couhaly nohy a poznala
bych to, protoze by se hybal! Jenze se nehybal.

TiSe jsem pozorovala spodni ¢dst koc¢arku, zddny pohyb. Chvilemi
mé napadlo, Ze mé chce matka tfeba prekvapit. Chlapecek tieba doma
vyleze z ko¢drku a fekne mi: ,Pfisel jsem si s tebou hrit, dokonce az
k tobé domul“ Zacala jsem na néj Septat. Tak tiSe, aby to matka
neslysela. Déti maji lepsi sluch nez dospéli. Jenze nic. Zidné odpovéd.
Zédny pohyb.

Doma se pak nestalo viibec nic. Odesla jsem na grunt, matka si
vyzvedla bratra a zajela is ko¢irkem na vyminek. Zadného chlapce
jsme s sebou nepfivezly!

Obrovské zklamdni a j4 si pomyslela, Ze matka moznd chlapeckovi
ublizila. Lhala mi pfece celou cestu. Jenze takové myslenky jsem

rychle zaplasila. Ne, to neni mozné.
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Kdyz mé do mésta vzala piisté, scénii se zopakoval, jenze
tentokrét jsem vzala to dité za ruku, opét to byl maly chlapec a my si
povidali. Matka poslouchala, co si povidime, a tak jsem jen zvatlala
nesmysly, ale trpélivé Cekala na pithodnou chvili, kdy se matka
nebude divat. Pak jsem chlapci velmi tiSe poseptala, ze v koc¢arku
nevezeme zddné miminko, jenom panenku, a Ze ta Zena je velmi zI4.
Ze mu chce ublizit a e o ni ma povédét viem lidem, které zna.

,Co si to tam vy dva Suskdte? Mluvte nahlas, at vés slysim!“

LSak jo! Rikim mu, Ze si spolu budeme hrét v parku, tak uz se t&si!“

A tiSe jsem jesté tomu chlapci poseptala, ze musi utikat, az mu
feknu, co nejrychleji pry¢. Bylo vidét, ze je cely vylekany.

Cekala jsem jen na chvili, az uvidime hodné lidi. Kdybychom byli
sami, ona by chlapecka dohnala a chytila ho. Védéla jsem piilis dobte,
jak vzdycky chytali mé, kdyz jsem se jim snazila utéct. Dospéli maji
dlouhé nohy a uméji byt rychlejsi nez malé déti.

A pak jsem jen zakficela: , Ted! Utike;j!

Miluse byla vzteky bez sebe! Vsichni dospéli nds ptrekvapené
pozorovali. Copak se to déje?

,Ty smrade jeden, co si to dovolujes!“ Ale bala se mé bit na
vefejnosti. Otocila nastvané koc¢drek smérem k nadrazi a celou cestu
vzteky nepromluvila ani slovo. Ani v autobuse ne. Kdyz jsme pak
dorazily na statek, skubla se mnou a str¢ila mé k babici: , Tu ho mite,
toho smrada malého! J4 uz s tym déckem véckrit nikam nepojedu!
Vsecko mi to zkazilo! Zavtete toho parchanta do sklepa, at tam tfeba
shnije!

Pak uz si moji panenku prestala bravat.
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Zastavila jsem to!

Kdyz jsme pozdéji jeli do mésta vSichni tfi, i s mym bratrem,
nahlizeli policisté maminkdm do kocdrka. Jedna pani fekla, ze hledaji
zenu, kterd vozi v koc¢arku panenku. ,Jé mami, tak to je vis vice, co
vozite panenky misto miminek!*

»Zavii cunu, Moro jedna! Béda, jak ceknes!”
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VALKA

Babice imatka se navzijem nendvidély a délaly si naschvily.
Urézely se, hlavné matka byvala ta tito¢néjsi. Jejich hidky byly velmi
Casté. f{ikaly si divné véci. Jednou jsem zaslechla, jak babice tise fekla
matce néco, co ji velmi rozzufilo a ta ji na to hlasité odpovédéla:
»Moze byt, ale jé aspon nezeru vlastni! Na rozdil od vés!“

A babice se rozklepala strachy a prosila Milusi: ,Potichu, potichu
prosim, ak ta kdosi ucujel* (Tise, rise prosim, vZdyr’ té nékdo uslysi!)

,Jenom at to vSichni slysi! Ac¢ to slysi tieba cely svét! Vy zerete
vlastni!“

A pak tiseji: , A jak budete Zvani, tak sezeru i vas!*

Takovy nesmysl, pomyslela jsem si. Nic hloupéjstho uz ji fict
nemobhla. Toho se pfece nemiize nikdo bit! Lidi se pfece nejedi! Jenze
kdyz jsem se podivala na Ludmilu, Gsmév na tvéfi mi ztuhl. Ona byla
celd bleda a rozklepala se strachy. Coze?

Na vyminku netekla voda. Miluse s otcem chodivali pro vodu na
statek. Jednoho dne se babice postavila ptimo do vchodu dveii a
prohldsila: ,J4 ti zddnti vodu néddm! Ty svino jedna! ] sa fa nebdjim.
Béz si k pumpé! Sem k ndm chodif nebudes!*

Nepamatuji si, co ji matka tehdy odpovédéla a pro¢ si to nechala
libit, ale od té doby chodivala pro vodu k pumpé u studny. Pfestoze
tu vodu potfebovala pro mimino. Potfebovala tu nejkvalitnéjsi vodu
a dostala jen tu ze studny. A to pfijde babici pozdéji velmi draho!

Snacha ji to spocitd, i s troky.
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Matka mé brévala do lesa na houby a jednou nis tam prepadlo
nékolik muza. Chytili matku. Myslela jsem si, ze chyti i mé a zacala
jsem utikat pry¢. Matka za mnou volala: ,Honem, utikej a pfivole;
pomoc! Rychle! Co mézes! Prived pomoc!

To, ze mdm honem utikat, mi fikat nemusela, bala jsem se a utikala
sama jako vitr. Pochopila jsem, Ze je to hodné vazné. Byl to jisté muj
osobni rekord. Jako by mi narostly kiidla a ji chtéla Milusi zachrénit.
Byla jsem tak hrdd na sviij vykon, tak rychle jsem nebézela jesté nikdy
v zivote!

Pfibéhla jsem na statek a Ludmile vSe povypravéla a prosila ji
o pomoc, ze maminka potfebuje nutné pomoc. Ona se vsak na mé
podivala ledovym pohledem a fekla: ,Sak dostane, co si zaslazi! Ty
décko pod’ sem, ja ti ukraju chleba,“ a chytla mé za rukav.

Ja se ji rychle vyskubla a fekla, ze musim zachrénit matku a pfivolat
ji pomoc. Franta nebyl doma, otec taky ne. Babice mi fekla, ze otec
je v hospodé. Utikala jsem tedy do hospody, prosit o pomoc. Otce
jsem nasla opilého namol. Nemohl ani mluvit, natozpak chodit. Bylo
tam tolik muza. Hospoda byla plnd. Celd udychand jsem si ptede
vSemi klekla na kolena, sepjala rucky a prosila ty muze, at jdou se
mnou zachrinit moji maminku: ,V lese ji moc ublizuji! Chci vim
ukdzat cestu a jit s vimi! Musime vyrazit rychle! Prosim. Moc vis
vSechny prosim!

Nevstal ani jeden z nich. MIcky se na mé ledové divali. Mné tekly
po tvafi slzy jako hrachy a vzlykajic jsem je prosila, at jdou se mnou:
,Pinbicek vis viecky vidi! Prosim pomozte moji mamince. Ji vis

povedu. Ukazu vim to misto.”
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Jeden se zacal zvedat ze zidle, jenze nékdo jiny honem opacil: ,Ani
sa néhni! To je to Janovo zué décko! Tvoja mama dostané, co si
zaslizi! A ty maly satane, idi pre¢. K ndm do hospody nechod’. My ta
tu néchcem!* Nedokdzala jsem to pochopit. Nejenze nikdo z nich
nechtél pomoci, prestoze byli dospéli a silni, ale dokonce mi jesté
i naddvali! Zbyval mi jediné stryc Franta, ale toho jsem nedokazala
nikde najit. Chtéla jsem se do lesa vritit sama, ale béla jsem se. Chodila
jsem po zahradé a plakala a sledovala les, jestli se matka nevraci.

Na druhy den jsem se ptala, kde je matka. Ludmila mi odpovédéla:
,Kde by byla, $ak je doma. Na vyminku... A fve!“ dodala s tsmévem.
(fve = pldce)

Sla jsem za ni. Chtéla jsem ji pohladit po vlasech, aby uz neplakala.
Cekala jsem, ze mé pochvili za to, jak rychle jsem bézela, jak rychla
jsem byla. K mému piekvapeni mé od sebe zacala odhdnét a naddvat
mi! To jsem necekala. ,Béz pry¢ ty zlé décko! Pro¢ jsi nepfivedla
pomoc! Sak jsem ti fikala, ze mds bézet rychle!“

»Ale vzdyt ji prece bézela rychle. Jako vitr! Uplné rychle, jak
nejvic jsem mohla,“ a popsala jsem ji svoji cestu i to, kolik lidi jsem
prosila, a ze mi vSichni zacali nadivat. Ani mé pofiddné nevyslechla.
A poslala mne pry¢. Nechtéla nikoho ani vidét. Byla v tézké depresi.

Pir dni na to mé vzala opét do lesa, ale jen na okraj. Do hloubi lesa
uz se nikdy vice neodvazila. Pfivedla nis k jednomu kefi s ¢ervenymi
bobulkami. Rekla mi, e jsou jedovaté a ze je obé snime, a pak
ptijdeme spolu do nebe. Nadsené jsem souhlasila. Zivot na statku byl

tak tézky!
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Jedly jsme, matka naddvala na babici a celou hnusnou vesnici.
,Blbi Miklovjané! Sti to hovada vseci. Uplné viecil®

Po chvili jsem si ale v§imla, ze ty Cervené bobulky jim uz jenom ja
sama, ona je jist pfestala. Pro¢? Chtéla, abych umfela jenom ji sama?
Jedla jsem je sice ddl, ale uz pomalu. A zeptala se ji: , Ty uz nechces
umiit? Mdm umfit jenom ja? Chces, abych je dél jedlaz«

Miluse se na mé podivala podivnym pohledem a fekla: ,Ne,
nechci. Neumfeme ani jedna. Co by si pocal Milan! Pod, ptjdeme
rad$i domil. Vsak jd sa jim pomstim! To jim pfijde draho, co mi
udélali!

Nestalo se nim obéma nic, ty jedovaté cervené kulicky jsme totiz
jedly z kefe, kterym byl samotny 1é¢ivy hloh. Ten pomdhi pii
vysokém tlaku a téch pir kulicek nim rozhodné nemohlo ublizit.
Méla jsem $tésti, Ze se ma matka v bylindch nevyznala.

Babici brzy nato poslo prase. Obé s Milusi zévodily, kterd z nich
je lepsi a kterd umi rychleji vykrmit prase. Takze Miluse ten zdvod a
sizku vyhrila. Nezapomnéla pted babici jesté jedovaté procedit: ,Sak
dal§i mézéte byt na fadé vy! Dejte si na mia dobry pozor! To vim

dobfte radim!“
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DALSI MIMINKO

Jak jsem jiz popsala, Ludmila a Franta spolu méli pomér. V jiné
dobé by jej mohli i oficidlné zvetejnit, nebyli prece piibuzni. Dnes uz
je uplné normélni vztah star$i Zeny a mladstho muze. To by vsak
nesméli zistat bydlet ve vesnici. Museli by ozelet jejich slavny, veliky
grunt. Dokazat se odstéhovat a pfijit o néj. Kdyby se odstéhovali
nékam daleko, kde by je nikdo neznal, mohli spolu zit spokojené a
Stastné az do smrti. Mohli vychovévat své déti...

Vesnice v té dobé zila na trovni 18. stoleti. Pfisny fid a mravy.
Nedopustila by jejich snatek, ani jejich vztah. Proto jej museli
tizkostlivé tajit. Ludmila méla jen mdlo kamaridek, a ity casem
odpadévaly, protoze vesnici pfece jen, ipfed mym ptichodem,
probubldvaly rtizné neptijemné zvésti. Také dobra povést jeji rodiny
dostdvala na frak. Ludmila s Frantou se ocitli na periferii vesnice.
Nevim proc se radéji neodstéhovali, prosté to asi nedokdzali a zustali.

Urcité by to nebyl jednoduchy krok, v Bozich ocich by vsak byl
jisté tim spravnéjsim. Babice velmi zatrpkla. Jednak odcizenim se
vesnici a tim, ze byla vefejné pranyfovina, ale hlavné proto, ze
nemohla vychovévat své vlastni déti. A dokonce je musela nechivat
zabijet!!! Rikavalo se o ni, ze je jednou hubend a pak zase najednou
tlustd a kazdy hned védél, o ¢em se mluvi. Kdyz jsem byla svédkem
jejtho porodu, chovali se oba — ona iFrantiSek - naprosto

profesiondlné. Rozhodné to nedélali poprvé!
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Tehdy byla povédomost o antikoncepci pramald a stryc byl
nezkuSeny a nejspi§ si neumél divat pozor. A tak vyvstala jeji
obrovskd zast k lidem, keefi ji pomlouvali. Navic ik lidem, keefi
mohli své krasné déti sami vychovédvat a radovat se z nich. A jesté
jedno ptikoti musela Ludmila odmalicka zazivat, lidé se ji posmivali
kvali jejimu hrbu a tomu, Ze mirné pajda. Byla prosté mrzik. Na dusi
i na téle.

Ve vesnici se zacaly ztricet malé déti.

Nikdo netusil, kdo za tim stoji...

Nachizely se zde 3 obchody, na dolnim konci, na hornim konci a
uprostfed vesnice. Nejblize naseho statku byl obchod prostiedni,
velmi frekventovany. Tam bylo tfeba vystit mensi frontu. Avsak
babice chodivala nejradéji k hornimu obchodu, ve kterém nebyvalo
tolik lidi. Nosivala obleceni podobné kroji, s velikou zdstérou. Na
doma méla zdstéru jinou, ne tak svite¢ni a nosila v ni tieba jablka,
cokoliv, co pottebovala prenést.

Jednou pfibéhla celd udychani domu a Franta byl doma. Nesla
néco tézkého v zastéte.

,2Honem zavfi to décko do sklepal“ A Franta uéinil, co mu fekla.
Jesté jsem se ale stihla ohlédnout a uvidéla malé dité! Ne novorozené,
bylo to batole, ale malické!

Stard i Franta najednou zacali byt velmi vzruseni a on se ji ptal,
odkud to dité ma. ,Z horniho, sak j4 ji dam! Té svini! Esli si mysli, ze
mna méze pomlivat, tak to ni! J4 sa pomlavat nenechdm, sak ja ji

!“

dam! Sak vé¢il dostané, co ji patti
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A natidila Frantovi, Ze m3 nanosit dievo a rozdélat ohen
v kamnech, a ona pry mezitim pajde za Aninkim na dolni konec, aby
zadny nic nepoznal. (Aninka = teta Hana)

Potfebovala alibi. Zfejmé méli tenhle vystup dobfe nacviceny,
Franta okamzité védél, co mé délat. Zacal pobihat po kuchyni sem a
tam. Stara odesla.

Stla jsem nahote na schodech a vSechno slysela. Védéla jsem, ze
jestli néco nepodniknu, ublizi tomuto détitku taky. Pfesné tak, jak to
udélal tehdy s tim prvnim miminkem. Musela jsem jednat! Byla jsem
extrémné vzrusend a ma hlavicka spfidala plin. To miminko se dalo
zachrinit! Musela bych pockat, az oba opusti kuchyni, pak bleskové
utéet ze sklepa. Opatrné popadnout dité, védéla jsem, ze musim dat
veliky pozor na hlavicku a donést dité asi 30 metrti k hlavni cesté,
kudy chodivala spousta lidi. Pak détitko predat néjaké pani a poprosit
ji, at malické predd jeho mamince, Ze mu stard Ludmila chtéla ublizit.
Plin znél jednoduse, jenze Franta stile neopoustél kuchyni a mné bilo
srdicko jako o zdvod. Hlavné aby jesté nevzal do ruky tu modrou
utérku!!!

Nihle vysel ven pro dfevo a ji bleskové také, viechno slo podle
planu, miminko jsem vzala do naruci, ale bylo hodné tézké, tézsi, nez
byl muj bratr. Rekla jsem si: ,Musi§! To zvlddnes! To détitko uneses
az k cesté.“ Poslednich deset metrti jsem usla jen z poslednich sil,
nemobhla jsem to dité unést, tak bylo tézké, ale zvlidla jsem to! Jenze
nastal problém. Ve vesnici bylo liduprizdno a tam, kde jindy chodiva

spousta lidi, nebyl viibec nikdo. Nalevo nikdo, napravo nikdo! To je
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konec, pomyslela jsem si. Ted nds Franta chyti a ublizi mné i tomu
miminku!

V tom okamziku, kdyz uz jsem to malem vzdivala, jsem uvidéla
pfichizet jednu pani. Pravé vysla ze zaticky z ulicky naproti nim.
Bylo tfeba ujit jesté dalsich 30 metri, aby mi ta pani neutekla! To
nezvlidnu. A pak jsem si dodala odvahu, protoze pani §la piimo
smérem ke mné. A tak jsem bézela s tim détitkem piimo k ni.

Muj plin byl takovy, ze détitko pfeddm a rychle, nepozorované
uteCu zpitky do sklepa. Jenze pani se namisto radosti zhrozila. Rychle
jsem ji zacala vysvétlovat, ze spéchim a ze jsem to dité zachrénila a ze
se musim dostat rychle zpitky. Protoze by mé pfinejmensim pofddné
zbili. Ze m4 détitko pfedat jeho mamince, kterd jisté plice. Pani se
viak hrozila a mracila ¢im dal vic.

Vydésilo mé to taky: ,J4 jsem to miminko pokazila?“ Ona se na
mé nechdpavé divala. ,No jako jestli je to miminko v pofiddku a neni
pokazené?“

,Jo ty myslis, jestli Zije, jestli neni mrtvé!“ A vzala si ho k sobé do
narudi. ,Ano, ano, zije, je v pofiddku. Ale ty nejsi v potddku! Copak
to se déli? Copak nevis, ze malé déti, miminka se nosit nesméji?
Odkud jsi ho ukradla?*

,Ja ho neukradla, jezibaba ho pfinesla domu a chtéla mu ublizit,
ale to jsem ji nedovolila a miminko pfed ni zachrénila.“ Pani uz se
tolik nezlobila a véfila mi: ,Kde bydlis? Jak se jmenujes?“

,Monicka.“

A dal, jaké je tvoje piijmeni?“

,Ja nevim, ale bydlim v Pernikové chaloupce.”

86



»A kde je ta tvoje Pernikova chaloupka? Ukaz mi, kde presné
bydlis!

Otodila jsem se a s hriizou spatiila Frantu, jak stoji ve vstupnich
dvetich vrat gruntu a divé se pfimo na nis. Zahrozil rukou a ji zbledla
a védéla, ze je zle. Pani jsem ukdzala rukou na vrata a Frantu stojiciho
u nich: ,To je on, on ublizuje malym détem a miminkam!“

»Aha, uz jsem doma. Uz vim, kdo jsi! O miminko se postardm a ty
uz nikdy vickrat tohle nedélej! Rozumis?

»Ano, nebudu a vyfidte mamince toho détitka, ze si ho m4 vice
hlidat, aby ji ho babice pfisté zase neukradla.

,Vyfidim* a pokusila se o Gsmév. Zaludek se mi sviral tizkosti, co
bude doma. Jak tvrdé mé ztrestaji a co vSechno mi provedou! Ale
k mému prekvapeni mé tehdy neztrestali. Mlceli. Toho mléeni jsem
se ale bdla moznd mnohem vice. Pro mé to byl splnény tkol, vyfesend
véc. Miminko zachrinéno a hotovo.

Jenze ja viibec neméla ponéti o tom, co viechno se mezitim udélo

ve vesnici a jaky dés mé pocindni zpusobilo!
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STUDNA

Jednoho dne mi babice zacala vyprivét o tom, ze méme ve studni
zaby. J4 ji to nevéfila, ale ona mi fekla: ,Sak pod’ a samo sa podivaj, ze
tam zaby st! Samo uvidisl“ A sly jsme ke studni. S pfekvapenim jsem
uvidéla, ze nékdo poodstréil tézky poklop studny. Babice takovou silu
neméla.

Zeptala jsem se ji: ,Kdo to asi udélal? To udélali ONI?“ A babice
pokyvala hlavou, ze ur¢ité oni. Mluvila jsem ¢asto ze spani a jediné na
svété, ¢eho jsem se bala, byli ONI. Nejspis jsem tim myslela lidozrouty
z mych temnych, starych a mlhavych vzpominek. Z mych no¢nich
mur. To totiz nebyli lidé, jenom velmi zli, tajemni ONI. Babice to
velice dobfe védéla a zacala mé tim strasit, bylo to nejspis jediné, co
na mé zabiralo. ONI a détsky domov.

,No tak honém, podivaj sa dile na ty zaby!*

Opatrné jsem se nahnula za okraj studny, jen trosi¢ku, protoze
jsem se béla, ze mé babice shodi dola. Z4dné z4by jsem tam nevidéla.
Tusila jsem, ze baba lze. ,Ale st tam dile, eném sa vjéc nahni, az
potém ich uvidis!

Zvédavé jsem se nahnula vice a stalo se pfesné to, co jsem
ocekavala. Babice mé chytla zezadu za nohy a shodila dola do studny.
,Tak, v¢il uz budé od tebja koneéné pokuj! Sak si dostalo, co si
»

zaslazis!“ (Tak, nyni uz od tebe bude konecné pokoj! Vsak jsi dostala to,

co si zaslouzis!)

88



Moji prvni reakei byl veliky dlek, ale pak hlavné vztek. Copak
jsem babici uz dobfe nepoznala a copak jsem nevédéla, jak moc 1ze?
Jak moc mé nesnasi, jak mi denné ublizuje a snazi se mé zbavit? Tolik
jsem si vy¢itala, Ze jsem se nechala tak snadno oklamat! Ale ten vztek
mé zbavil strachu a paniky a ja se uklidnila. Babice nejenze neuméla
plavat, ale neznala ani zdkladni fyzikélni zikony. V jejich predstavich
kazdy v hluboké vodé logicky utone. Jenze nenf tomu tak. Clovék se
teoreticky ani utopit nemuze, protoze jednoduse dychd. To plice a
vzduch v nich pasobi jako zdchranny kruh, keery lidské télo vzdy
nadnisi nad vodou. Tedy pokud doty¢ny zachovi klid, neza¢ne sebou
panicky mldtit, polykat vodu a dostivat ji tak do plic. Privé tato
panika zptisobuje, ze se mnoho lidi utopi, i kdyz vlastné nemusi. Jisté,
jind véc jsou ruizné viry, moiské vlny atd.

Takze nejdulezitéjsi je klid. A ja klidna bylal

Ta voda byla velmi studend.

Nastésti bylo léto, a tak mi sice zacala byt trochu chladno, ale
nebylo to tak hrozné. Co mé velmi potésilo, ze rozhodné nebudu trpét
zizni. Byla jsem trochu potlucend a z hlavicky mi stékala na raménka
horkd krev, ale nebylo ji mnoho, ta rdna nastésti nebyla velika.

Zacala jsem tedy studnu prozkoumavat, nebyla velikd ani hluboka.
Snad 3-4 metry celkovd hloubka. Skruze také nebyly siroké. Zkousela
jsem, zda dosdhnu na dno. Vody tam nebylo mnoho. Studna v 1été
hodné vysychala. Stav vody nebyl tak veliky jako tfeba na jafe. Nevim
uz, jestli jsem dokonce nestila na nohou, ale v kazdém piipadé jsem

se pohodlné nadnésela na vodé a mohla dychat.
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Neztricela jsem nadéji, protoze existovalo prece tolik lidi, kteti mé
mohli zachrdnit a z té studny vytidhnout. Stryc, matka, ale hlavni
nadéje jsem vkladala do tatinka.

Zkousela jsem roztidhnout nohy, kdybych se dotkla obou stén
skruze, dokdzala bych sama ven vylézt, ale mé nozky byly jesté moc
malé. Tolik jsem si ptéla povyrist. Kdybych byla vétsi, tak by se mi
tohle nemohlo stit! Zkousela jsem to tedy rukama. Prstiky jsem méla
do krve odfené. Pomalu jsem lezla nahoru a zachytavala se skvir a pfi
tom si jesté pomahala nozkama.

Privé v tuto chvili mé spatfila babice, jak lezu dplné sama nahoru.
To ji vydésilo a vykfikla: , T4hni do pekla, satane jeden! Jak to, ze uz
ni sy divno mrtué?* (Tédhni do pekla, satane jeden! Jak to, Ze uz nejsi
ddvno mrtvd?)

Polekala jsem se a spadla opét do vody.

,Je tam velkd hlabka? (hloubka)

Ja zalhala, Ze je obrovskd. Ze jsem to zkousela, ale viibec
nedosihnu na dno. Lhala jsem, protoze jsem se bila, Ze na mé babice
zane tfeba hizet kameny. V tom pfipadé bych neméla sanci. Takhle
jen sta¢ilo pockat, az se rodice vrati z price.

,A mas krece?“

Védéla jsem, co znamenaji ktece. Tteba pfi boleni bficha.
Odpovédéla jsem, ze mam a ze se citim hrozné. Obé odpovédi babici
uspokojily, pfestoze necekala, ze mé tam spatfi jesté zivou. Bylo
poledne a ja volala o pomoc, pak odpoledne a ji pofad volala o pomoc.

Nékoho jsem svym ktikem pfivolala. Bud’ matku, anebo spise Frantu.
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Ale ten ¢loveék, ktery tehdy piisel, se jen podival dolt a viibec nedbal
na mé prosby a jednoduse klidné odesel! Zahlédla jsem jen jeho stin.

Srdicko se mi sevielo tzkosti. Okruh blizkych, ve které jsem tolik
doufala, se podstatné zazil. Zbyval uz jen tatinek, ve kterého jsem
nepfestdvala doufat. Jenze on Casto chodival z price i na pivo a jd tolik
potiebovala, aby pfisel tentokrit rovnou domu a Sel se navic podivat
ke studni na zahradu, pfestoze tam normélné nikdy nechodil!

Tehdy jsem poprvé zacala véfit v telepatii.

Modlila jsem se k Bohu, Panence Marii, k andélickim a
k tatinkovi. Pofad a pofid dokola jsem prosila: ,, Tatinku Jane, prosim,
pfijdi ke studni, jsem tu uvéznénd, pomoz mi, tatinku Honziku,
zachraii mé!“ Mezi modlitbami a prosbami jsem volala o pomoc.
Znala jsem podle polohy slunce, kdy asi pfijede z price. 14:45, vsak
uz to vite. V tu dobu jsem volala jesté intenzivnéji o pomoc.

Stal se skute¢né zizrak. Jan mé uslysSel, pfiSel ke studni a zdésil se
toho, co tam délaim. Rychle bézel pro zebtik, aby mé vytihl, ale byl
prili§ kratky, a tak odbéhl pro delsi zebitk a vytihl mé ven. Ptal se, co
se stalo a kdoze odvalil ten tézky poklop. Jd mu popsala celou situaci
a on mi fekl: ,Ci¢ko, nikomu ani muk, Ze sém fa zachranil. Oni by ta
tam mohli zhodit zas. Doma fekni mamé aj moji mamé, ze si vylézlo
samo. O mni nepovjedaj ani muk, rozumis? Ja bysém dostdl a uz
bysém ta neméh chrénié. Rozumi§ miz* (Cicko, nikomu ani muk, Ze
jsem 1€ zachrdnil jd. O mné nefikej ani muk, rozumis? Jd bych dostal
vynaddno a uz bych té nemohl chrdnit. Rozumis mi?)

Pochopila jsem, ze je velice dulezité, co mi fikd, a taky jsem

nechtéla pfijit o svého jediného zachrince. A tak jsem vyjevené babici
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fekla, Ze jsem ze studny vylezla sama. Ze to sice bylo tézké, ale Ze jsem
to dokdzala a ukazala ji své zkrvavené prstiky. Babice mi uvéfila a byla
v hrtize. Stvira! Stviira, co ju nikdo neméze zabif a co vyleze po
¢eyrdch aj ze studné! Tusim, ze i MiluSe tomu nesmyslu uvéfila,
protoze se s tim svéfila viem sestrim, ze se Janek dusoval, ze décku
nepomohl. (dusoval = zapfisahal)

Ten poklop tehdy musel odvalit FrantiSek, Ludmila by neméla
tolik sily. Napldnovali to spolu. Nesméla jsem fict, ze mi otec pomohl,
protoze by mé tam babice piisté shodila zase, v zimé bych tam umrzla,
anebo by zavfeli poklop a otec uz by mé neuslysel a nezachrinil. Byla
jsem moc rada, ze si mysli, ze umim ze studny vylézt sama.

Bohuzel, kdyz pak pfisla opét Hana a dozvédéla se to, vykiikovala,

ze jsem stviira a sim satan!
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DALSI LIDOZROUTI

V té dobé uz jsem sméla chodivat i na vyminek. Tolik jsem tehdy
rodice prosivala, abych s nimi mohla bydlet. Tolik jsem doufala, ze
uteCu zlé babici... marné. Ale iza ty chvile, kdy mi dovolili byt
s nimi, jsem jim byla hodné vdécni. Matka nim — mné i malému
bratrovi — vafivala skvélé kakao. Byl to Gzasny ndpoj, ktery jsme oba
zboztiovali. Ona ho klasicky uvafila, ale pak jesté nalila do mixéru a
uslehala fantastickou pénu. To jsme pak vsichni pili a ja ani nedutala
nadienim. Casto jsem prosila matku, at nim to kakao opét uvafi.

Dalsi tzasnou lahidkou byl pudink, ktery nim také vafivala.
Zamilovala jsem si to jidlo. Syté, sladké, bezmasé. Jednoduse
dokonalé. Uz jako mald holka jsem se pudink naucila vafit sama.
Pfistavila si zidlicku ke sporiku a uz to jelo. Kakao jsem sama pfipravit
nedokdzala, jednak jsem se bala mixéru a jednak jsem ho nedokazala
sestavit.

V nedéli odpoledne nim matka stfihala nehty. Bolelo to, nepérala
se se mnou, presto jsem byla za ty chvilky vdééna a tésila se na né.
Ona byvala v tu dobu klidnd, sedévala s bratrem na posteli, bratra
objimala jednou rukou a divali se spolu na televizi.

Ja se na né vzdycky divala ode dvefi a pfila si, aby mé vzali mezi
sebe. Obcas se to i podafilo. Kdyz méla matka velmi dobrou niladu,
objala i mé. Sedéli jsme tam takto vSichni tfi, bratr z mat¢iny jedné

strany a ji z druhé. Vychutnévala jsem si to objeti i tu blizkost dvou
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znimych lidi. Bylo mi to hodné pfijemné, ale matce ne. Rychle mé
od sebe zase odhdnéla. To objeti byl ztidkavy tkaz.

Miluse zacala brzy pracovat vtovirné ve mésté. O bratra se
mezitim starala jeji tchyné, ktera si svého malého vnoucka okamzité
zamilovala. Zboztiovala ho a dévala mu dennodenné znit svoji lasku.
On se stal jejim sluncem.

Mivala jsem vice ¢asu na prizkum, nikdo uz mé tolik nesledoval.
Jidévala jsem rtzné traviny a bylinky, zvykala $tovik, jedla salvé;
i pampeliskové listi, prvosenku jarni neboli petrkli¢, sedmikrasky,
Cerstvé §tavnaté dolni stonky trivy a pfipadalo mi, ze vSechny ty kvéty
a rostliny i celd louka ke mné mluvi a povidaji mi, co je dobré a co ne.
Co je jedlé a co ne. Promlouvaly ke mné, jako ke Krilovné hada
z Pohidek tisice a jedné noci.

Také jsem rida zkoumala okoli za vyminkem, protoze tam mé
babice nemohla vidét. Krdsné tam hialo slunce a ja si hrila s hlinou.
Kdyz jsem klaciky zaryla hloubéji do zemé, nachdzela jsem kosti.
Zvlastni, fikala jsem si. A povédéla o téch kostech Milusi. Ta se
rozzufila a zakdzala mi tam chodit, nesméla jsem si tam vickrat hri.
Po ¢ase jsem se tam znovu odvizila, avsak kosti uz tam nebyly. Z4dné.

Zkoumala jsem také vyminek. Jednalo se o maly obyvik, kuchyn,
chodbu a za tou chodbou spiz. A v ni vét§inou nebylo nic k snédku,
jen obcas jsem tam nachizela vyuzené klobdsy anebo $pek, coz jsem
nesnasela. Castokrat jsem tam také vidala ve vance na zemi nakrdjené
maso. Kdyz jsem se dospélych ptala, k ¢emu to maso bude slouzit,
fekli mi, ze je nalozené na klobasy, které se pak v udirné vyudi. Takze

docela nezajimavé mistnost.
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Zato pudal Ta byla ptekrisnd a kouzelnd. Piikré schody a nahote
tolik véci k prozkoumdni. Byvalo tam piijemné teplo. Dolni byt byval
ledovy.

Jednoho dne jsem opét pfisla na prizkum pudy, jenze k mému
désu jsem za dvefmi pudy uslySela dvé déti! V zimku chybél klig,
ktery tam jinak VZDY byval! Déti volaly o pomoc a ja jim slibila, ze
je zachrdnim, jen jsem chtéla védét, jak se tam dostaly? Jestlipak je tam
zavfeli lidozrouti? Déti zacaly polekané plakat a pak mi fekly, zZe nevi,
jestli to byli lidozrouti, ale Ze je tam pry zaviela néjaka zena. J4 na to:
,Tak to byla jisté lidozroutka. ONI k nim nékdy chodi, ale ji je
vzdycky poznim!* Déti byly vylekané. Nechtéla jsem je déle tripit a
Sla hledat kli¢ od pady. Nenasla jsem ho nikde na vyminku. A tak
jsem §la na grunt za babici s prosbou, at mi pomuze najit klice od
vyminku, protoze tam lidozrouti zavfeli néjaké dvé déti a ty musime
nutné okamzité vysvobodit!

Babice vsak pronesla: ,Boze, décko, jak ty si hlapé!

Velmi jsem se urazila, méla jsem prece takovy skvély bystrozrak a
skvéle vyhodnotila situaci a ona mi fekla, ze jsem hloupa. Nechdpala
jsem, proc je tak zl4: ,VSechno pozaluji matce!®

,Sak eném ji to pozaluj! Eném ji vSecko povéz a uvidi§ sama, co ti
na to povi!*

A zamkla mé v komote, ackoliv mé tam uz zavirala jen nerada,
protoze jsem ji pokazdé vyjidala spiz a ona méla jen mélo penéz, aby
si mohla koupit jiné jidlo. Proto mé radé&ji zavirala do sklepa, jen kdyz

bylo hodné dulezité, abych neutekla, tak do komory. Odtud nebylo
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tniku. Kopala jsem vztekle do dvefi a kficela na ni, ze to vibec
nechdpe, ze ty déti nutné potiebuji pomoc!

Kdyz mé pak pustila ven, byla uz tma. Dvefe gruntu byly také
zamcené a ja tak détem nemohla nijak pomoci. Hned rino jsem se
vypravila na vyminek za nimi. Ale bylo zam¢eno. Ani tatinek se za
ndmi ten pfedchozi vecer nestavil.

Az dal§i den jsem nalezla vyminek odemceny. Dokonce ive
dvefich na pidu vézel v zimku kli¢, sprivné na svém misté. Okamzité
jsem zacala volat déti, ze uz jsem konec¢né tady, abych je zachrénila,
ale nikdo se mi uz neozyval. Rychle jsem vybéhla az nahoru a
prohledala tiplné viechno. Kazdicky kout. Nejdtiv jsem doufala, Ze se
jen nékam schovaly. Ale déti nikde. Kam jen mohly zmizet?

Sesla jsem dola a v komofte nasla opét vanku s nakrdjenym masem.
Déti nikde. Ani v obyviku, ani v kuchyni.

Zklamané jsem se vrétila na grunt a povédéla to babici: ,A co si
cekalo, ze tam ndjdés? Sak ja ti furt povédam, ze si hlapé!*

Kdyz jsem pak potkala Jana, fekla jsem mu, Ze na vyminku byli
lidozrouti a ze si mé dévat dobry pozor, aby mu tieba néjak neublizili!
Ani malému bratfickovi, anebo Milusi. Nechal si ode mé povyprivét
cely ptibéh a slibil mi, Ze na sebe i ostatni bude divat dobry pozor.
Stejné tak jsem chtéla varovat i Milusi. Ta se vSak rozzufila a
nafackovala mi. Rekla mi, Ze mé nechce ani vidét, ze mam okamzité
vypadnout a béda mi, jestli jesté jednou budu po vyminku $mejdit.
Od té doby si tam zamykali kazdy den.
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CHRANOV

Jednoho dne mé matka odvezla do jeji rodné vesnice. Bratra
hlidala babice. Zde se nachézel staroddvny kldster. Ta vesnice byla
velmi zboznd a zbozna byla také rodina mé matky. Matka méla jesté
tfi dalsi sestry. Nejstarsi Ludmila byla zdravotni sestra na porodnim
oddéleni, tedy porodni baba. Tu jsem méla nejradéji. Méla hlubsi hlas
nez jeji sestry a byla klidnd a rozvazni. Nikdy jsem si nev§imla, Ze by
nékdy byla ke mné jizlivd. Zato jeji mladsi sestry svoji jizlivost skryvat
neumély.

Blond'atd kuchaika Marie zila ve mésté a méla dvé dcerky a
vysoky, falesny hlas. Obcas se jizlivé chichotala, ale mluvila spisovné
a byla to Zena na tdrovni. Kazdy hned na prvni pohled poznal, ze je
z mésta. Chodivala nacancani a v Satech ¢i vsukni. Vzdy skvéle
upravend a také jeji chovéni bylo dokonalé. Byla velmi hezka.

Pak byla na fadé md matka, kterd byla ze vech sester nejkrasnéjsi
a byla velmi sexy. Krasn4, $tihld, dlouhé nohy, krisné o¢i, za kterymi
se vsichni muzi oticeli.

Nejmladsi z nich byla dojicka krav Jarmila. Ta byla sice taky
hezka, az na to $ilené oboéi. Ona si ho vytrhavala, ale az prilis. Bylo
nepfirozené tenké, coz sice byvalo moderni v predvile¢né dobé, ale
v 70. letech naprosto out. Ale nejen to. Jeji obo¢i nebylo nikdy kulaté,
ale jako hik hranaté. Dlouh4 rovnd ¢ira a pak téméf kolmo dolu,
krétka ¢dra. Prosté hik. Vypadalo to komicky a ona tak vypadala spise

jako muz. Nejspi§ jsem byla viiéi Jarce zaujatd, protoze méla nejvice
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profizlou a hubatou pusu a netajila se tim, Ze mé tam v Chrériové pfilis
nechce. Byla nejmladsi ze sester a také ta nejdrzejsi. Rekla i to, co by
se zadna jina teta fict neodvézila. Pokazdé mivala pfipominky, kdyz
jsem dostala néjakou laskominu, stejné jako ostatni déti. Dédecek ani
babicka mezi nimi rozdily nedélali.

Kromé Marie byly viechny sestry ijejich matka tmavé. Mély
hnédé, anebo Cerné vlasy.

Matka si tam stézovala, ze mé babice uz nechce hlidat a Ze se téZce
nesnaseji. Povidaly si vSechny spole¢né a jd si zatim hrila a objevovala
jejich statek. Pfipadalo mi, ze je mi néjak povédomy. Vritila jsem se
dovnitf a radéji poslouchala, co si povidaji. Matka si stézovala, Ze nevi,
co se mnou a ze vSude slidim. Sestry ji radily: , Tak ji dej do skolky.*
A daly ji také jiné dobré rady. Stézovala si i na manzela Jana. Jarka ji
hned odpovédéla: ,A od ¢eho més nds? Tak ho posli k ndm a my se
o ného dobte postardime! Copak nds neznés? Didme mu co proto!“

Také se bavily o svatbé v Certové mlyné a nadivaly matce, proc je
neupozornila pfedem, jak se maji obléci? Ze si viichni mysleli, Ze se
bude jednat o néjakou skvélou akci! Uz jen to jméno piece mluvi za
vie. Certliv mlyn.

A matka jim odpovidala nevtle: ,Vy jste tak hlupé! Kdyz jsme psali
svatba, tak svatba, kdybysme tam chceli néco jinsiho, tak bysme to
fekli rovnou! Vite vy viibec, jakou jste mi nadélaly v Méklovicich
ostudu? Co vis to napadlo, vzit si ty pldsté? To ste sa nemohli obléct
normélné?«

A sestry se ji omlouvaly, Ze to nemyslely zle.
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Matka mé u babicky nechala. Nevim, jak dlouho jsem tam s ni Zila.
Babicka méla pokojicek smérem k ficce, kterd vesnici protékala, a my
spaly spolu. Ta ficka byla piekrdsna a ja si ji navzdy spojim s babickou.
Daleko na zahradé Sevelila a tekla rovnym bystrym proudem, blizko
statku vsak voda zaticela a vymlela tam hluboké kalné koryto. Toho
mista jsem se velmi bala. Bylo nebezpecné a temné. Pak jesté trochu
dal byla voda také jesté hluboka, ale uz ne tolik. Tekla az pod most a
od mostu uz se vylila do nddherného sirokého koryta, na kterém se
nachizela spousta malych piscitych ostrivki. Vodicka tam byla tiplné
plytkd, byly to jen jemné, zur¢ivé praminky. Rida jsem si tam
chodivala hrit. Lehla si do pisku a vyhiivala se na slunicku. To misto
se jmenovalo Klidi. A pro mé to bylo to nejkrisnéjsi misto na svété.

Uprostted bytu mé babicky byla spoleénd kuchyné. Centrum
vieho déni a sestry odtud uz zdilky vyhlizely vechny ndvstévy a vzdy
se stihaly perfektné pfipravit.

Pokoj dévcat, Jarky, i Miluse a Marie, kdyz pfijely na ndvstévu, se
nachézel trochu nize a mél jiny vchod. Naproti pokoji babicky byl
také jeden velky pokoj, tam bydlela nejstarsi teta Ludmila s manzelem
a synkem. Babicka se jmenovala také Ludmila a byla moc hodni.
Naucila mé modlit se Andélicku muj straznicku a Zdrivas. Byla
katolicka. Hlavné ti andélicci a jejich ochrana mé hodné zaujali a
babicka mi o nich rida vyprivéla. Méla jsem pocit, ze tu modlitbicku
dobte znam, ale v Miklovicich se tak rozhodné nikdo nemodlil.

Vzdycky jsme si spolu krdsné povidaly, castokrit chtéla slySet mu;j

piibéh o Zafivé pani. Ten na ni udélal obrovsky dojem. Na mé zase
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udélalo obrovsky dojem jeji vypravéni o Svatém Hostynu, Ze jsou tam
lidé blize k Bohu. Vyprivéla mi o andélech a Panence Marii i o Bohu.

Kdyz na mé byly jeji dcery zIé, tak mé chrénila a zastdvala se mé.
Jarce se nelibilo, ze s nimi bydlim. Neméla mé rida a ji neméla rida
ji. Zvlstni bylo, ze dobfe védéla, ze nesndsim jediné jidlo na svété, a
to rajskou omacku s ryzi. Byla jsem velmi skromna a jedla vechno,
ale tohle jidlo jsem pozfit nedokizala. Netusila jsem pro¢. Zato Jarka
to védéla velice dobfe. A tak jsem od ni Casto slychavala jizlivé:
»Monicko, dneska vatim rajskou s ryzi, d4s si?

Ale dédecek byl moc hodny. I stryc Bohus byl fajn. Mivala jsem se
tam velmi dobfe a jezdivala k nim i pozdéji moc rida. Nikdo mé tam
nebil, nenadival mi, ddvali mi dobfe najist. Krmili mé skvéle. Mivali
jsme zmrzlinu i zikusky téméf kazdy den. Taky mé nikam nezavirali,
nepokouseli se mi neustile ublizovat jako v Médklovicich. A fikali mi
Monicko, ne Moro, anebo zué décko a podobné.

Z jejich slov jsem ale nékdy vycitila jizlivost. Znala jsem pfimou
nendvist, ale ne tu skrytou. Proto jsem jim véfila. Hlavné tety
¢astokrit mluvily o néjakém Kostéji a jak moc ho nesniseji.
Poslouchala jsem vzdy nékde v koutku a ani nedutala. Snazila jsem se
pochopit, o kom to mluvi. Moc jsem si pfila zjistit, ktery z téch
mlédenct, ktef{ k nim chodji, se jmenuje Kostéj.

Taky se casto vyptivaly na Senokfupa, pry tam mdime
v Miklovicich také néjaké. A ja pokazdé ptikyvla, ze tak se jmenuje
nés soused a jeho syn. Sestry se pokazdé vélely smichy. A fikaly mi, ze
unich mély kdysi také jednoho. A taky slovo Ovce neustile

zminovaly.
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Nejcastéji pomlouvaly jiné lidi z vesnice. Jejich oblibenym slovem
byl ¢aj. Velmi ¢asto je navstévovali jini, cizi lidé. Tohle jsem neznala.
Mladé a hezké holky v domé...

Dévcata méla spoustu zndmych. Nebylo to jako v Méklovicich,
kdy veskeré nivstévy tvofila vétsinou pouze rodina. Nejvice mé
udivovala prvni otdzka sester, kterou kladly vSem pfichozim. Zdali
pfisli pfednim, hlavnim vchodem z ulice, kde by je zahlédla polovina
vesnice, anebo zadnim vchodem, tudiz ptes pole, kde by je nespatiil
viibec nikdo. U nds se na tohle nikdy nikdo neptal, pfestoze jsme méli
také dva vchody do statku.

Sestry kladly na tuto otizku velky duraz. J4 se je postupné nauéila
pozndvat a védéla, kdy se snazi mluvit ledabyle, ale kdy je pro né
odpovéd dulezitd. Citila jsem, ze ty vchody jsou dilezité, ale
nechdpala jsem proc.

Anebo dalsi zvlastni rozhovory vedly tehdy, kdyz k nim na
névstévu pfisla néjaka rodina a ta byla nestastna z toho, kdoze v obci
vrazdi. Ztratily se tam dokonce celé rodiny. A sestry — vSechny do
jedné i jejich matka — spilaly tomu, kdo tohle déla, a ze Pin Buh na
néj posle veliky trest. Nejvice jsem si v§imala Marie. Pfipadalo mi,
jako by o tom védéla, protoze jeji hlas se chvilemi zajikal a méla jsem
pocit, ze ji cukaji koutky tst smichy! Vzorné popijela ¢aj, malicek
vzty¢eny nahoru: ,No pofid marné pfemyslim, kdo by to tak mohl
byt a ponofila rychle oblicej do $élku s ¢ajem. To déldvala pokazdé,
kdyz nechtéla ukazat reakci svého obliceje, anebo kdyz potfebovala

par sekund na rozmyslenou, jakd odpovéd by byla na danou otizku
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vhodni. Nemluvila nikdy zbrkle. Na rozdil od Jarky. Ta velmi ¢asto
néco plicla a ihned toho potom litovala.

,No, kdo by to tak mohl byt? Marné patrim... nikdo mé
nenapadil

Vsechny sestry byly dokonale sehrané a chovaly se k nav§tévim
vzorné. Vsichni pak odchézeli velmi potéSeni a pocténi vzornym
chovinim sester. I kdyz na nic nepfisli, lou¢ili se bodfe a pritelsky.
Sestry se jesté divaly za nimi, dokud uz je nebylo z ulice vidét a pak
se zacaly hurénsky smit.

A ji nechipala, pro¢ se tolik sméji? Dodala jsem si odvahy, a
zeptala se jich, co je jim k smichu a pro¢ fikaji, jak jsou skvélé a
dokonalé? Neékterd ze sester, myslim ze Marie, se nade mnou sklonila,
chytla mé za bradicku: ,Monicko, ty pfece nemuze§ védét vechno,
néco si nechej na potom jako tajemstvi a bude§ mit moznost o tom
popfemyslet a tfeba ina to nékdy pfijdes!” sestry se mi smiély a
hubovaly mé, Ze poslouchdm cizi rozhovory, ze se to délat nems!
Castokrat mé pak radéji vyhinély z kuchyné ven, protoze se pry
malym détem neslusi takto poslouchat.

Ale co musim uznat, jejich statek mél dokonalou polohu. Okna
kuchyné mifila pfimo do ulice, odkud musel kazdy pfichozi ujit
nejméné 100 metrt, nez dosel az ke statku. Stejné tak z bo¢ni strany,
pokud nékdo piisel podél vody, musel i tam ujit 100 metri a byl
skvéle vidén z pokojicku babicky a dédy. Dvefe byvaly dokofin,
takze dévcata méla prehled zleva izprava. A ony si ten prehled

nemohly vynachvilit. Bylo to pro né dilezité a pfijemné.
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A tak jsem mezitim prozkoumdivala statek a zapominala na
Miklovice, kde pfichody navstév nikdo nefe$il. Déti zapominaji
hodné rychle. Potid objevuji nové a nové véci a jejich mozek pracuje
jinak nez mozek dospélych. Objevuji svét a na staré véci rychle
zapominaji.

Statek sester tvofil podkovu. Do severniho kfidla jsem nikdy
nesméla. To bylo zakizino. A tak zbyvala nidherni zahrada a stfed
podkovy, tedy kulny, senik, sklep, ktery byl — na rozdil od toho
miéklovského — krisné bily, udrzovany a ¢isty. Bilili stény vipnem, a
to velmi ¢asto. V rohu tam stil pokazdé kbelik s vipnem. To mi
pfipadalo divné. Urcité éistota je krisnd véc, ale bilit stile? Navic
doma zas az tak ¢isto nemél.

Co tam méli nejlepsiho, byly sladké zikusky. Takovou dobrotu
jsem poznala az v Chréiriové. Babicka mi kazdy den jeden zikusek
dala a ji se divala odkud je nosi. Ano, ze sklepa. Sméla jsem ji tam
obcas doprovodit, ale chodit do sklepa bylo rovnéz zakdzino. V ném
také skladovali maso. Spoustu masa. Naklidali ho do sklenic a
zavafovali. Maso tam méli velmi radi. Vsichni.

Maso bylo hlavnim rozdilem mezi Médklovicemi a Chrétiovem.
Zatimco my doma jiddvali vétinou jen kase, oni jidivali denné maso.

V pravé Casti statku se nachdzel maly chlivek, ve kterém sestry
chovaly prasata a také kraliky! Takovd vymozenost. Béhali volné ve
chlivku a j si je okamzité zamilovala a hréla si s nimi.

Také tam byl jesté druhy senik a pak u zadniho vychodu zvldstni
zichod. Rikali mu zichod pro hosty. Byl podivny. Zvenéi vypadal

jako dfevénd udirna. Uprostied v podlaze byl otvor, od néjz byla
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v betonu vyrytd drizka, kterd sméfovala ven, smérem na zahradu.
Kdyz jsem se vsak podivala tou dirou doli1, uvidéla jsem dole velkou
¢istou bilou mistnost, V rohu stila néjakd bidla, neslo na né dost dobte
vidét, protoze byla umistnénd az v rohu mistnosti. Pozdéji ve skole
uvidim na obrizku néco podobného a budou tomu fikat halapartny.
Zvlastni. ..

My méli v Miklovicich taky jen suchy zichod, ale vevniti nebyla
zidnd mistnost, pouze otvor a dole to désné smrdélo. Taky
v Chrériové méli takovyto suchy zichodek a taky to uvnitf pékné
smrdélo a litaly tam mouchy. V tom zichodku pro hosty to nesmrdélo
ani nihodou, vSude dole bylo naprosto ¢isto. Pirkrit jsem se zeptala
sester, pro¢ tam takovy divny zichodek maji? Jarka mi jednou
odpovédéla, ze to uz tam bylo, kdyz oni na statek pfisli.

,Takze vy jste tu dfive nebydleli? Ten statek neni vase“

Jarka si okamzité uvédomila svoji chybu a hned zacala tvrdit: ,Ale
samoziejmé, ze je nis, je nis, koho jiného by byl

A sestry ji kdraly pohledem, ze si md vice divat pozor na to, co
fekne, obzvlisté pfede mnou. , Vi§ pfece, jaka je!“

»Mysli§ Ovce?*

Jednou, to bylo v jiny den, byly sestry opét pohromadé a v druzné
néladé fekla Jarka: ,No a co, ze to déldme, vzdyt to stejné déldvali i ¢,
co tu bydleli pfed ndmi! Pro¢ jinak by to tu pfece postavili, no ne? Na
co jiného by to asi tak bylo?* Mluvila o tom zvlistnim zichodku.

Ve vesnici se nachdzel staroddvny kldster, ten byl spolu s obci

zaznamendn uz ve starych mapach pochizejicich z 15. stoleti. Tehdy
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byl Chrériov dokonce vétsi nez celé Jizni mésto, které naopak v téchto
mapéch zaznamendno nebylo.

Je mozné, ze privé do tohoto kldstera ukryvali $lechtici Rakousko-
Uherska své nechténé levobocky ¢i nemocné. Aby tady zili, dokonale
skryti nezddoucim oéim. Je docela mozné, ze kazdé takovéto bohaté
ditko si s sebou pfivezlo i vlastni druzinu, by¢ jen malou, kterd se ve
vsi usadila a pfivezla s sebou i své zvyky. Takovéto podobné zichodky
mivali v Orientu a na Balkiné. Ten, kdo hodné cestoval, tohle védél.

Babicka klaster ¢asto navitévovala. Ridové sestry dokazaly izasné
péstovat i roubovat rostliny. Mély tam i cizokrajny okrasny sklenik
pro relaxaci. Dokézaly skvéle péstovat i citroniky a babicce také daly
nékolik rostlin. Ona k nim do kléstera pozdéji vodila i svd vnoucata.
Jeptisky je mély ridy. V té dobé byvalo Jizni mésto plné feholnic.
Sestry si ob¢as ridy zajely néco nakoupit, anebo jen tak na prochizku
po ndmésti, ¢i jen nasit Cilou atmostéru mésta a ten shon a ruch, keery
byl protikladem jejich klidu v Klastete.

Na statku méli také hezkou zeleninovou zahridku a v ni spoustu
jahod, hrasku a jinych dobrot. Také méli salvéj a navic jesté jeden
zvlastni kef, kterému fikali rulik. Rostl v nejzazsi ¢asti zahrady, hosté
ho nemobhli vidét. Védéla jsem o tom kefi, ze je jedovaty. Sestry svym
malym détem Casto zakazovaly k nému chodit, anebo jist jeho plody
¢i listy. Jak bobule, tak i listy. Déti k tomu kefi nesmély.

Védéla jsem uz tehdy, co znameni slovo jedovaty. Clovek
z jedovatych kulicek muze umfit. O tom uz mé poucila matka

u hlohového kefe. Rikala mi, ze vSechny cervené kulicky jsou
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jedovaté, ale tyto byly Cerné. To by tedy znamenalo, ze i Cerné
kulicky mohou byt jedovaté?

Jednou brzy rino jsem tam pfistihla tetu Marii, jak pojida kulicku
ruliku a hned na to $la jist salvé]. Prisla jesté téméf za Sera, kdy vsichni
spali. Pojidala ty rostliny tak tiSe a zaujaté, klidné. Vypadalo to
dokonce jako néjaky zdhadny ritudl, ale to slovo jsem tenkrat
samoziejmé jesté neznala. Podivné. Ale ona si mé nevsimla. Pro¢
pojidd ty jedovaté kulicky? Vzdyt to se pfece nesmi? Chce si ublizit,
jako jsme si kdysi chtély ublizit my dvé s matkou?

Pozorovala jsem ji, jestli neumfe, jestli tfeba neuvidim, jak
omdlévi a je ji $patné, ale nic. Byla veseld a mild. Neméla zidnou
depresi. Vibec nic se ji nestalo. Ale nedalo mi to a §la jsem se ji pfimo
zeptat, jestli ji néco netrdpi, jestli chce umfit? Ze jé bych ji tfeba néjak
rozveselila, aby nebyla smutni. Okamzité se zacala smat: ,Vidis
Monicko? Uz ted jsi to dokdzala. Umi§ mé spolehlivé a tak krdsné
rozesmat! Ty pokazdé tak pékné vyprivis, ty tvoje historky prosté
miluji! A kdyz jsi tak mila, Ze jsi mi chtéla pomoci, prozradim ti jednu
véc. [ kdyz je ten ket jedovaty, troska ti neublizi, naopak, télu spise
pomiuizes. Troska je dokonce 1é¢ivé, jenom jich prosté nesmi§ snist
moc najednou, to by se ti po nich potom udélalo moc $patné.”

A napadlo mé vyzkouset to také. Snédla jsem jen kousek kulicky
a pak hodné salvéje. Nestalo se mi nic, bylo mi jen trochu nevolno.
Vecer pfisla opét névstéva a ja uz musela jit spat.

Asi na druhy den, anebo den poté jsem uslysela obrovskou hidku.

Néjaci lidé pfisli k tetim na ndvstévu a velmi jim nadévali. Pofad
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dokola mluvili o nékom, kdo se nevratil domii. Ze ho viichni vidéli
naposled, jak vchazi do jejich statku a vychdzet ho uz nikdo nevidél!

Tety se chovaly jako nevindtka a stile dokola tvrdily, Ze od nich
onen ¢lovék odesel v naprostém potidku a ze odesel zadnim
vchodem, pies pole rovnou do sousedni vesnice, odkud pochizel,
tvrdily, ze ten mlady muz tikal, Ze to ma pfes pole domu blize, ze je
to zkratka. A ti lidé fvali zlosti, Ze se nenasly viibec zidné stopy, ze
pres pole urcité nesel. A kiiceli na sestry, ze vSichni dobfe znaji ty
jejich slavné caje, a aby si daly dobry pozor, ze policie to viechno umi
dobfe prosetfit a ze se pravda jisté ukize. A Ze to jen tak nenechaji

Sestry sebejisté odpovédély, ze ony se pravdy viibec neboji a ze se
vSechno ukdze a vSichni uvidi, Ze jsou nevinné jako lilie. Pozorovala
jsem je vsak, kdyz ti lidé odesli, a vSechny tety i babicka byly velmi
otfesené. Nesmily se tak jako jindy. Babicka jim naddvala,
nepochopila jsem pfesné, co jim vyé¢itala, protoze mé vyhnaly
Z mistnosti.

Také v noci se dély podivné véci. Casto jsem pry mluvila ze spani.
Pronisledovaly mé tfi no¢ni mury. Jedna o mamince, jak lezi a ma
néco s biiskem. Je téhotni, anebo krev? Nevim. Védéla jsem jen, ze
mé néco s biskem a nemuize se hybat. A pak jesté dalsi dva zIé sny.

Pokazdé, kdyz pfijela Marie, si vSechny tfi sestry pockaly az usnu
a pak ke mné piisly a strkaly mi pod nos mydlo. A kladly mi
prazvlaseni otazky. Po kazdé takové noci jsem se probudila uplakani
a velmi, ale skute¢né velmi smutnd. Jako bych si sihla az na samé dno

svych zlych vzpominek.
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Tety spivaly dlouho a babicka idéda vstivali ¢asné zrina a
odchazeli do kravina, kde pracovali. Dédec¢ek tam navic pracoval
i jako noé¢ni hlida¢, takze stejné vétsinou prespdval v kraviné. Domu
nechodil piili§ ¢asto. Jako mala jsem se tomu vibec nedivila. Myslela
jsem si, ze je to normalni.

Pted babickou jsem hrila, ze spim, kdyz mé chtéla kontrolovat.
A brzy poté, jakmile odesla, jsem vstala. Jesté za svitini jsem zacala
smejdit po statku. Jednoho dne, pfi obvyklém prozkumu jsem
otevfela dvete té zvlastni toalety pro hosty a zhrozila jsem se! Chtéla
jsem kficet hrtizou! Vevniti byl mrtvy clovék, muz, byl nabodnuty
zespodu na néjakou velikou ty¢ a v§ude kolem sama krev. Ta ty¢ tréela
z té diry, ktera se nachdzela uprostied toalety a probodla tomu ¢lovéku
stfeva a vnitfnosti! Byla to ta halapartna s ostrym bodikem, kterou
jsem kdysi dole tou dirou uvnitf toalety uvidéla?

Moc jsem se polekala, ale nekiicela jsem. Méla jsem naprosto jasno
vtom, kdo to udélal, kdo takové zlo spichal. Takové zlo totiz
nedokdzou pachat zidni lidé, jen kanibalové, tedy lidozrouti! Udélali
to ONI!

Byla jsem mali¢kd, mohlo mi byt 5 let. A v mé malé hlavicce se
nachédzela utvrzend predstava, ze tak jako existuji bubéci a jezibaby,
tak existuji i lidozrouti, nespojovala jsem si je s lidmi. Naopak, byla
jsem presvédéend, ze to pravé oni ¢thaji na lidi. Ziejmé to pochizelo
z néceho, co jsem difve zaslechla, a mij détsky mozek to pochopil
takhle.

Nekficela jsem proto, ze jsem byla presvédcend, ze lidozrouti jsou

jesté nékde pobliz a ze by mé mohli slyset a taky snist. Musela jsem
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byt opatrnd. S tlukoucim srdickem jsem se vritila do statku, do
kuchyné a probudila vSechny svym kfikem. Chtéla jsem je totiz
varovat pied lidozrouty. Sestry nadivaly, Ze jsem je nenechala spit a
hlavné Ludmila se hodné zlobila, ze uz to décko nemiize vystit, ze je
pofad budim. Neni se co divit, méla po no¢ni sméné v porodnici.

Nejdtiv mé vsichni uklidnili a po néjaké dobé si se mnou zacali
hezky povidat. Hlavné Jarka a Ludmila, ostatni sli hledat lidozrouty a
podivat se na toho muze v kadibudce.

Rekli mi, ze je to ted venku velmi nebezpecné, a tak mdm pockat
s obéma sestrami, které mé budou mezitim chranit. Povidaly jsme sia
sestry chtély védét, odkud znim to slovo lidozrout, a ji fekla, ze
nevim, ze uz si to nepamatuji. Ale ze k nim do Méklovic chodivaji
jistojisté také a ony chtély zndt vSechny podrobnosti. Zajimalo je to.
Vyprivéla jsem jim o v§em, co se na statku babice pfihodilo. Lida mi
véfila a tvafila se hodné ustarané a vézné. Pochopila situaci a také to,
ze lidozrouti mohou ublizit ijejich détem! Toho jsem se snazila
docilit. Varovat je!

Zato nejmlad$i Jarmila se potutelné usmivala a nebrala mé
vypravéni a varovani vazné.

»A Monicko, ty jsi ty lidozrouty tehdy u vis na svatbé opravdu
vSechny zahnala pry¢? A Gplné sama?“ a pfitom ji cukalo koutky ust.
»A vyprivéj nim jesté néjakou tvoji historku, tfeba jak vSechny ty
lidozrouty jednou pochytas a pobijes!

,Vy mi nevéfite, ale ONI jsou doopravdy moc nebezpecni a
muzou ublizit i vasim détem, ale j4 je jednou opravdu vSechny pobiju.

Stanu se bojovnici! Rekla mi to Zafiv4 pani!®
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»No, kdyz ti to fekla ta tvoje Zifiva pani, tak to tak byt musi.
A nebyla to Panenka Marije?*

,Ne, nebyla. Byla to Zifivé pani, pfesné jak povidim.*

»A Monicko, ty mds pry rida zabi stehynka, vid? Rekni nim néco
o tom, jak je pojidase“ A jind sestra se zacala plicat do kolen: ,Ne ziby,
ropuchy! Ropuchy prece!“ Nechipala jsem, co mi to fikaji, povédéla
jsem jim, ze rdda lovim zéby u nis na zdhumeni, ale Ze jsem je je$té
nikdy nejedla a ani jist nechci. Musim pfiznat, ze jsem byla velmi hrd4
na to, ze jsem tehdy ty lidozrouty ze svatby vyhnala! A jak se mé béli!
A jak pfede mnou utikali! To jsem ani sama neéekala! Pfekvapilo mé,
jak velkou miam moc. Skoda, ze to sestry tenkrdt nevidély...

Konec¢né se mi dostalo vyznamendni od tet i od babicky. Konec¢né
nékdo ocenil moji zésluznou a pohotovou reakci v Certové mlyné.
V Miklovicich za mé vyprivéni litaly facky a kompletné vsichni se
zlobili. Tety ne. Ty se naopak nékdy smaly, az se za bficha popadaly.
Méla jsem je ridda, jen Jarku jsem trochu kéirala, Ze je nesmi
podcenovat, protoze ONI jsou nesmirné zli. A ona mé ujistila, Ze se
jich také neboji, stejné jako ja, a ze je ze statku dokdzou zahnat i sami.
Ze si nemam délat vitbec 74dné starosti. Jejich podpora mé povzbudila
natolik, Ze jsem vyslovila domnénku, ze jsem ty lidozrouty k nim
mozna pfitahla ji. Ze jdou prosté po mné, a proto mé nasli i u nich
v Chranové!

Sestry mé tivahy hodné pobavily. (...)

Mezitim se vrétili i ostatni s tim, ze vSechny lidozrouty uz zahnali
a na statku uz nezistal ani jeden. Toho muze, kterého jsem jim

popisovala, ale v kadibudce uz nenasli. Ze pry tam viibec nic nebylo,
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ze si ho nejspis lidozrouti uz odnesli s sebou, anebo uz odesel pry¢
sam.

,To neni mozné, byl tam! Opravdu tam byl. Ted mi ani vy
nebudete véfit, stejné jako mi to nevéii nikdo v Méklovicich.

,Ale ne, Monicko, naopak, my ti velice véfime, moznd, ze uz ten
clovék sim odesel domii. Ale my se tam s tebou pujdeme podivat,
jestli chces!“ Dospéli 3li se mnou. Kdyz jsme otevieli dviika
kadibudky, tak vevnitf skute¢né viibec nikdo nebyl. Navic, bylo tam
¢isto. Uz zadna krev!

»Ale byl tu, urcité tu byl a nehybal se! Mozna, ze si ho odnesli
s sebou! Jsem si jistd, ze u vas fadili, stejné jako nékdy fidi u nis
doma!“

,Mysli§ ONI? Asi més pravdu, nejspis si ho odnesli! Musime byt
vsichni na pozoru! Ale takové véci se o nich nesmi mluvit. Lidozrouti
vzdycky slysi, kdyz se onich mluvi, uz jenom to slovo slysi a
pfibéhnou. Proto, abys byla v bezpeci, to nesmi§ nikomu fict.
Slibujes?«

,Ano slibuji. Uz o nich nebudu nikdy mluvit, stejné by mi to
nikdo neuvéfil! Babice Ludmila mé s nimi pokazdé strasi. Rik4 mi, ze
si pro mé jednou stejné piijdou. ONI. Ale vy mi to véfite, vidte ze
jole

»Ano, Monicko, véfime ti opravdu kazdé slovo! Ale neboj, my se
jich nebojime a dime si na né dobry pozor. Na nis si jen tak
nepfijdou! My ty zdejsi dobfe znime. Povéz nidm radéji néco o téch
vaSich lidozroutech. Podle ¢eho je pokazdé poznise“ dodivala

i pozdéji Jarka s ismévem.
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Pak uz mé zamykali. Kdyz babicka odesla do price, rino dvefe
pfimkla, ale ji se pozdéji stejné naucila skikat z okna, pfimo do
zahridky. Tam jsem vyjidala jahody, Cerstvy hrések a dala si obcas
i rulik a pak salvé;.

Jednou si mé vzala Jarka stranou a povidala si se mnou sladce. Tak
sladky hlas jsem u ni jesté nikdy neslySela. Chtéla, at ji povyprivim
o tom, co déldvime doma a jestli mdm rdda Ovce? ,Mdm je moc rida,
tekla jsem.“ (Chovali jsme doma nékolik ovecek) ,A mivite je Casto,
ty Ovce? Jidite je s maminkou?* ,Casto, nasi je dévaji potid do
klobds, ale mi to nechutni.“ ,Hm, slySela jsem, slysela jsem, ale to je
skoda davat takové dobré maso do klobis a jedla uz jsi nékdy Cerstvou
Ovecku?“

,Jedla.”

,A aplné Cerstvou ovecku taky?“

,Pro¢ se mé ptas na tak jasnou véc? Teto, samoztejmé jime tplné
Cerstvé ovce,“ ona se zamyslené usmila. ..

»A dokézala ses ji divat pfimo do oci?“

,Jasné, ze dokdzala. Ja se jim do o¢i divim moc rida a casto. Libi
se mi to.“ A libilo se to i Jarce: ,A opravdu jite zivé ovecky?“

,Jaké jiné, pfece nebudeme jist zdechliny?“ A tahle véta se Jarce
libila dplné ze vieho nejvice!

,No a co bys fekla Monicko tomu, kdybychom si tady, vsichni
spole¢né, néjakou tu Ovecku spolu dali? Co bys na to fekla? Pfivézali
bychom si ji ke stolu a ty by ses nemusela ni¢eho bat!

»Ale ji se ovci viibec nebojim, to ony se spise boji mé. Ale nechci,

j4 je nejim rada.”
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,Ale mohla by ses pfece jen divat? Kdyz fikas, ze se ti libi jejich
o¢i. To nedokdze kazdy, zpfima se jim podivat do oci! Je spousta
dospélych, kteti to nedokdzou, a vidis, ty jsi tak mald a dokézes to. My
jim pfed détma normélné o¢i zakryvime...“

A pozdéji: , Vis, Monicko, to je mi divné. Ty se opravdu dokdzes
podivat oveckdm ptimo do o¢i? Vizné ti to viibec nevadi? A nelzes
mi?“

,Ne, nelzu. J4 nikdy nelzu. Vzdycky mluvim jenom pravdu. J4 se
jim divim do o¢i moc rdda.“

(Takové podivné rozhovory byly u Jarky bézné a mé stvaly. Proc¢
se pofad vyptivala na ovecky? Vzdyt to pfece byly mé ,kamarddky*.
Chovali jsme doma nékolik kusti a ji si s nimi na zahradé hrila a
povidala si s nimi. Ty ovecky mé pozorovaly a koukaly na mé svyma
dobryma o¢ima. Mély mé ridy a ji zase je. Od té doby se mé ptala
Jarka na Ovce kazdé prizdniny, az jednou jeji otizku vyslechla
i Marie a vysmila se ji: ,Ona mysli skopové a ne Ovece, ty jelito! Mila
mi vypravéla, jak doma vyvidi, jednou jim dokonce unesla i malou
Opvci, kterou si stard pfinesla doma, a pak z toho byl velky prusvih.
Chces, abys méla prusvih taky? Tak pfed ni o Ovcich nemluv!®

Mél pro mé pfijet mij otec Jan.

Kdyz pfijel, chtél si odskocit na zichod a Jarka mu fekla, at
nechodi na ten obyéejny, ale na ten pro hosty, ktery on neznal, a fekla
mi, at tam tatinka dovedu a mrkla na mé a odchvitala rychle pry¢.
Zacinkaly zavafovaci sklenice. Rychle jsem se podivala, zdali Jarka
nejde dolt do sklepa. Tteba tam méli tajnd dvitka do bilé mistnosti

pod otvorem zichodu pro hosty a mohla by tatinkovi ublizit. Ale tam
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nastésti nesla. Pravé dovirala dvitka u cihlové zdi, ktera se nachéizela
na opacné strané, nez byl ten bézny vybileny sklep se zdkusky.

Ja vsak tatinka méla rdda a vzala ho radéji na obycejny zichod.
Nechtéla jsem, aby mu nékdo ublizil. Tehdy jsem mu zachrénila Zivot
poprvé...

Po chvili ptibéhla Jarka a udychané se nds ptala: ,No kde jste? Pro¢
jsi Monicko nevzala tatinka na ten druhy zichod, vi§ pfece, co jsem ti
fekla, na ten pro hosty? Ty pfece dobfe vi§, ktery to je!“ Dodala
zlostné. A pak sdélila otci, ze si snim potiebuji vSichni nutné
promluvit. Mé nechali stit venku. Kdyz se otec vritil, byl cely bledy
a zanadaval: ,K... chrifiovské! Oni si mysl4, Ze sa jich budu bad!“ a

odjeli jsme na motorce domu do Miklovic.
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CI1zI PAN

Po incidentu se studnou a tim unesenym ditétem, které jsem
tenkrit v Méklovicich zachrénila, se stalo nésledujici. Babice i Franta
pochopili, ze maji veliky prasvih. Nezbili mé, jak jsem ocekavala, ale
docela vazné se se mnou zacali bavit. Dokonce mé prosili! To se stalo
tplné poprvé, ze mé prosili. Jinak mi vzdycky jen ptfikazovali a
naddvali. Vysvétili mi, ze o tom ditéti ani o studni nesmim nikdy
nikomu nic fict, ze nejspi§ pfijdou néjaci lidé a budou se vyptivat,
odkud jsem to détitko vzala. A dlouho mi vysvétlovali, Ze nesmim nic
prozradit a ze dokonce musim lhét, Ze jsem to détitko ukradla sama.
Pochopila jsem, Ze to chtéli hodit na mé.

Ziroven mi ale bylo jasné, ze pokud to odmitnu, bude muj zivot
opét v ohrozeni a oni si vymysli néco nového, ¢im by mi ublizili.
Chtéla jsem si je kone¢né naklonit, aby mi prestali ublizovat.

»A co za to, kdyz to udélim, jak chcete?”

Oba se na sebe piekvapené podivali. Babice se vzpamatovala jako
prvni: , Ty ndm, smrade maly, nebudes poracat, rozumis? Udélds to a

'“

hotové! Ty parchante jeden a eice za to bude cosi chcétl (Ty ndm,
maly smrade, nebudes poroucet, rozumis? Udélds to a je. Ty parchante
jeden, jesté se opovaZujes za to néco chiit!)

,Tak jo,“ odpovédéla jsem vesele a utekla jim ven, a jesté z dilky
jsem na né kiicela: ,A v§em to povim, v§em! I sousedim i tém zlym
sousediim vedle, vSem to povim! A piijdu do obchodu a tam to taky

viem povim!“
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A tak staii pochopili, ze pokud mé budou chtit nutit do néceho,
co udélat nechci, fungovat to nebude. A tak, kdyz jsem se vritila, sedli
jsme si vSichni tfi v loznici ke stolu, ktery tam stival. Nebili mé.
Nefackovali, netahali za vlasy. Docela klidné si se mnou sedli a
povidali si. Opét uvedli, ze situace je vdzni a ze prosté musim
poslechnout. A co bych si tedy ptéla za své mlceni.

Aji jim na to odpovédéla: ,Grunt. Cely ten vis slavny, blby
grunt!“ Chtéla jsem po nich to nejcennéjsi, co méli, pro co byli
ochotni i zabijet a délat v§e mozné i nemozné na tomto svété!

Oba se rozzufili a zacali na mé sycet, coze si to dovoluji! Chvili
trvalo, nez se uklidnili, pak se oba o nécem radili a na zavér jejich
kritké porady mi babice sdélila: ,Dobri. Dobra décko. At je po
tvojim, grunt bude tvij, my ti ho dimy! Ale za to musi§ povédét
viecko tak, jak my ti povimy! Slibujes? (ddmy = ddme, povimy =
povime, fekneme)

Necekala jsem, ze by to $lo tak lehce, a tusila za jejich slibem
néjakou lotrovinu, a proto jsem po nich po obou chtéla, aby mi
piisahali pfed Bohem a pfi Bohu v§emohoucim, ze bude jejich grunt
jednou muaj, az oni jednou umfou. Nejdfive nechtéli. Nakonec
samozfejmé neméli na vybranou a oba mi pfisahali, pfi Bohu
vSemohoucim, ze grunt bude jednou maj a ze si to tak oba preji.

Skute¢né netrvalo dlouho a pfiSel néjaky pan v uniformé a zacal se
mé vyptivat, jak ze to bylo tehdy s tim malym ditétem. Nejdiiv byl
na mé piisny a fikal néco o tom, ze pry jsem tomu détatku ublizila. J4
zacala plakat a piisahat, ze jsem nikdy nikomu neublizila a ani tomu

détitku jsem nikdy ubliZit nechtéla, jen a jen zachranit pred jistou
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smrti. Zamotdvala jsem se do své vypovédi a nakonec, po jeho
nekonecnych otdzkich, vysla s pravdou ven.

Ze jsem mu prosté ffkala to, co po mné Franta s babici cheéli.
A vypravéla jsem mu, jak moc bylo to détitko tézké, a ze jsem
myslela, ze ho vibec neunesu. Nepamatuji si, co pfesné jsem mu
vypravéla, jen vim, ze mi nejdfiv vitbec nevéfil, protoze se 0 mné pry
tikd, Ze jsem zIé a prolhané décko. Pak jsem mu pfisahala na svij zivot,
ze to pravda je. Uvéfil mi a jé samozfejmé odpfisdhla jen to, co
skute¢né pravdivé bylo. Tu$im, ze po mné babice chtéla, a¢ tvrdim, ze
jsem détitko vytdhla z ko¢drku u horniho obchodu a pfinesla ho az
k oné pani.

Fyzicky to ale nebylo mozné, jednak jsem byla tak mala, ze bych
to dité z ko¢drku vibec nedokdzala vytdhnout, potfebovala bych
k tomu jediné stolek, ale ten pfed obchodem venku obyéejné nestivi,
jednak bych jisté zavrivorala a s tim ditétem spadla doli, ¢ehoz by si
lidé v§imli a také vidél, Ze jsem malickd a ze bych neméla silu tdhnout
to dité pal kilometru, navic v tak obydlené ¢dsti vesnice, ze by mé
nutné musel nékdo spatfit. Coz se nestalo.

Babici potvrdila alibi Hana, ze v danou dobu u ni jeji matka
skute¢né byla. Pfestoze byla také vidéna u horniho obchodu. Policista
pochopil, ze mé donutili vypovidat jinak. On mi prozradil, ze to
détitko nebylo prvni ve vesnici, ale Ze se tam déti ztricely uz docela
divno. Jesté pfed mym piichodem. A nejen piimo ve vesnici, ale
i v okoli.

Pak Sel za babici a Frantou a chvili s nimi mluvil, ja zaslechla jen

konec, kdy mluvil hlasité, snad chtél, abych to slysela i ja. Rekl, 7e
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maminka détitka nepodala na nikoho trestni ozndmeni, ale ze pokud
se ve vesnici anebo v okoli ztrat{ jesté jedno jediné dité, tak bude védét
pfesné, za kym ma jit. Ze si na né&, na oba, di odted veliky pozor!

Méla jsem velikou radost, ze mi uvéfil! Vzala jsem ho pak za ruku
a odvedla stranou a vyprivéla mu, ze mé unesli, ze mi skute¢ni
maminka bydli ve mésté a jestli by mi ji tfeba nepomohl najit? On mi
odpovédél, ze vidél muj rodny list 2 moji matkou je pry Miluse, ze je
vie v pofddku a ze nemdm zddny davod myslet si, Ze neni moji pravou
matkou.

To mé trochu zklamalo, ale dodala jsem si odvahy a poprosila ho,
zdali by se na mé nemohl nékdy pfijit podivat? Jen tak na nivstévu?
Jestli jsem v potadku, jestli mi neublizuji, jestli jesté ziju? A on mi
slibil, ze nékdy uréité pfijde. Na zavér jsem dodala, ale bud'te opatrny!
Oni jsou moc zli! Usmil se a fekl: ,Neboj, budu opatrny!

Nejspi§ mu to nedalo a byl velmi inteligentni, protoze se jesté
jednou vrétil k dospélym a pozidal je o mé album. O album fotek,
které prece vlastni kazdé dité.

»My nic takého nemidmy, nemamy zidné fotky tého décka.*

»Ale to mi pak vysvétlete, jak je to mozné? Museli jste pfece mit
néjaké fotky z porodnice, z vitdni ob¢énki a ona je uz dost velkd, méli
byste mit fotky ze svateb a narozenin! A vy mi chcete fict, ze neméte
ani jednu jeji fotku? J4 si vés, pro jistotu, jesté jednou provéfim!*

Vydésil je tim hodné a najednou mé zacali vsichni fotit, soused
Brinsky, teta Marie...

Hlavni ale bylo, Ze se od té doby ve vesnici i v jejim okoli uz nikdy

vickrat zadné dalsi dité neztratilo!
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Zastavila jsem to!
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PAN DOKTOR VRBA

Opét pfisla Hana a jd neméla nic lepsiho na prici, nez se chlubit
svym uspéchem ve vydirini. Pfesné jako pravé malé décko jsem si
vzala $ntirku a dokole¢ka sni oticela a malé koté béhalo za tou
snirkou. Tak jsem si s kotétem Casto hrévala. Jenze tehdy jsem do té
hry zafadila i jeden vysoce explozivni prvek: ,Ja budu pani gruntu! J4
budu pani gruntu!® A pofid dokola.

Kdyz to Hana uslysela, myslela, ze omdli: ,,Coze?!! Co to prolhané
décko zase muvi? N&§ grunt? Co sa to opovazuje! Jd ho asi samo
zabijul

Ludmila ji s povzdechem odvétila: ,To uz déui furt dokola
hodinu! J4 uz to nemozu ani ¢ut. Sak mita z teho rozbolela hlaval* (¢ur
= slyset) A pak si obé sedly a povidaly si spolu. Hana byla vzteky bez
sebe: ,Stviira jedna, Sak je to sdm satan! (...) ale 3ak sté nesli k notéfovi
¢i ni? To décko to nevi, Ze sa to musi, Ze to musi mé¢ na papife!

Tohle jsem slysela a vmetla jsem obéma: ,Nic se nemusi, ja zidny
papir nepotfebuju. Mné stacilo, ze piisahali Bohu, ze grunt bude
jednou muj. Je mi jedno kdy, tfeba az po jejich smrti, ale bude mu;.
Panbicek mi ho da! On nis totiz vechny sly$i.«

,Ty smrade jeden a k ¢emu by ti taky grunt byl a viecky ty pola,
co my mamy!“ fekla mi nahnévané Hana a vydésila se jesté vice, kdyz

uslysSela moji odpovéd.
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,Ja ho potiebuju proto, abych ho cely znicila. Uplné znicila, aby
uz nemohl pichat zddné zlo. Abyste vSichni zaplatili pdnu Bohu za to,
co jste provedli zlého!*

,,éuj ho, spratka jedného! J4 mu jednu vlepim! Mia sndd’ trefi
Slak!“ (cuj ho = slys ho, trefi slak = dostanu infarkt)

Myslim, ze privé tehdy se Ludmila rozhodla, ze vydédi svého
jediného syna Jana (kvili Milusi) a ned nic ani Hanég, a v tichosti
prevedla veskery sviij majetek, tedy cely statek a zahrady, na svého
milence Frantiska.

Babice mi kritce nato opafila lytko vielou vodou. Nejspi§ mé
chtéla opafit celou, ale ja rychle uskocila, ihned, jakmile jsem uvidéla,
ze se ke mné bliz{ s tim velkym hrncem s vielou vodou. Byl tézky a
babice nebyla dost rychla, a tak to odneslo nastésti jen lytko.

Zacala jsem kiicet na celé kolo a uslySel mé Jan. Byl tak trochu
truhlik. Misto toho, aby mi tu nohu rychle ochladil pod tekouci
ledovou vodou, zavolal bratra Frantu a oba mé chytili z kazdé strany
za ruku a §li se mnou k mistnimu lékafi. Jmenoval se pan Vrba a byl
to moc hodny stary pan. Krdsné mi tu nozicku osetfil a pofid se mé
ptal, jestli mé jeho oSetfeni neboli, natirdni masti a obvazy. J byla
state¢nd, ani jsem nehlesla, a dokonce se na néj usmivala blazené. Tak
hodny ¢lovék! Samoziejmé jsem mu fekla, Ze to viibec neboli. Znala
jsem az moc dobfte, co je to skute¢nd bolest...

Zamyslené se na mé podival a nahlas fekl, ze si mé uz dévno pial
poznat, ze jsem nikdy nebyla na zdidném ockovéni ani prohlidce a jen
mu dochézely zprivy o vyjezdu sanitek ke mné. (J4 si pamatovala jen

jeden vyjezd, ale pry jsem byla nejméné jednou i v bezvédomi.)
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Pak poprosil ty dva, aby opustili na chvili mistnost, ze si chce se
mnou promluvit o samoté. Franta opustit mistnost nechtél, odmital
to. Védél, ze moc zvanim, a nemé] ¢isté svédomi. Ja vsak byla tak
Stastnd, pfesné to jsem si celou dobu pfila, najit hodného clovéka,
ktery by mé vyslechl. Zeptal se mé velmi jemné oklikou, jestli se doma
citim byt Stastnd. J4 mu odpovédéla rovnou, ze se mnou miize mluvit
jako s dospélym, ze uz chipu hodné véci a Ze mu rozumim, na co se
mé pta — jestli jsou na mé doma hodni.

Rekla jsem mu, Ze ne, naopak Ze jsou na mé na statku hodné zli.
Povédéla jsem mu pfesné, jak mi ublizuji a jak mé stile zaviraji do
sklepa. Bylo vidét, ze ho to trépi, snad vice nez mé. A tak jsem ho
rychle ujistovala, ze uz jsem si zvykla, ze ted uz to neni tak hrozné
jako diiv, ale ze bych byla moc rida, kdyby se za mnou nékdy pfisel
podivat, jestli jesté Ziju. Ze by stacilo, kdyby jim jenom trosku
pohrozil, ze se tfeba pfijde podivat, jak se mi vede. Ze by z néj méli
strach a netyrali by mé. Uz by mi babice netvrdila, Ze 0 mné nikdo
nevi.

On se usmél a slavnostné slibil, ze za mnou nékdy pfijde. Jesté jsem
ho diarazné varovala, ze si musi dit dobry pozor, aby mu neublizili,
protoze ti ze statku jsou vdzné hodné, ale hodné zli. Usmal se a slibil
mi, ze bude opatrny a di si pozor.

Poté si zavolal ty dva venku a vyéinil jim, Ze se 0 mé maji dobte
starat, jinak Ze bude nucen zavolat socidlku. Ze si na né d4 dobry
pozor. Nevédéla jsem, co je socidlka, ale chapala, Ze na mé musi byt
hodni a maji mé kone¢né zapsat do skolky, kam patfim. To byl muj

tehdejsi velky sen!
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JARUSKA PRDELATA

FrantiSek byl myslivec a jeho matka uméla skvéle pfipravovat srnci
gulas. Také uméla péct skvélé bazanty — tohle tzasné jidlo jsem
milovala. Maso zvéfiny bylo tmavé a skvélé!

A protoze byla vyhldSena kuchaika a ze méli na statku v kuchyni
spoustu mista, pofadali u nds myslivci po svych honech hody. My déti,
tedy jd a mij maly braska jsme tyto myslivecké akce milovali. Jedlo se
a pilo. Jan i Franta a Ludmila se pys$nili malym Mineckem, mym
malym roztomilym bratfickem. Myslivci na nis byli moc hodni a my
byli $tastni, Ze se néco déje. Vsichni méli Frantu radi a stejné tak jako
jeho macechu Ludmilu. Byli jim vdééni za tzasné labuznické hody,
které dokdzali pro vSechny myslivce pfipravit. A méli rddi i nds déti.
Povidali si s ndmi a zertovali. Byli moc mili.

I Ludmila jenom zifila samym $téstim. Mélokdy se ji podafilo
dostat se takto na vysluni a byt hvézdou vecera. I Franta se mohl pfed
ostatnimi blysknout.

Jednoho dne privé pii takovéto akci, kdy byly mému braskovi
mozna 2 roky, se vsak stalo néco dost podstatného. Milan pficupital
do mistnosti a velmi se stydél. Vevnitt bylo nejméné 20 lidi, dospélych
muzl. Dal si obé rucky pied odi a jen dvéma prstiky vytvofil malou
skulinu pro odi, aby trosicku vidél a fekl nésledujici a zisadni vétu:

,Babiku, dej mi pivol*
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Na chvili zavlddlo hrobové ticho a pak najednou hurénsky smich.
Myslivei se plicali smichy do kolen a utahovali si z Frantiska: ,Jakze
se to jmenuje$? Babik? To se hodi! To sedi! Uplné pfesné to sedil”

Vsichni se mu sméli a on byl rudy jako rajée. Tu tehdejsi seslost
nesl velmi tézce. J4 nepochopila, proc se tak sméji a pro¢ tomu tak je,
ze babice i Franta najednou klopi o¢i. Braska totiz stryci zacal fikat
Babik uz dédvno. Bylo to totiz praktické. Malé déti neuméji vyslovit
tak tézké slovo, jakym je slovo stryc, a tak si ¢asto pofizuji nihrazky.
V normilnich rodinich spolu ziji babicka s dédou. To déti vyslovuji
lehce. A protoze Milan zil vétSinou s babickou a strycem, pfislo mu
docela normilni, ze spolu ziji, ze ksobé prosté patii, a tak jej
pojmenoval Babik. Aneb — ten, ktery zije s babickou.

Nim vem doma to také pfislo normalni, a tak jsme stryci zacali
fikat Babik tplné vSichni. I jeho bratr Jan. Jen Hané se to nelibilo.
Také pivo ndm dospéli obcas ddvali napit. Hlavné tfeba trochu pény,
pro tréveni. Tatinek to délival ¢asto, ze ndm trosku nalil do sklenicky.
Myslim, ze bratr tenkrit to vytouzené pivo ani nedostal, rozbrecel se
a utekl ven, polekal ho ten smich. Ji se naopak moc dobte bavila.
Zboztiovala jsem chvile, kdy se lidé srde¢né smili.

Kdyby vsak ubozi myslivci védéli, co se pozdéji stane, smit by se
okamzité prestali a ismév by jim ztuhl na rtech.

Nedlouho po této akei pfisla Hana a obé zeny spolu rozmlouvaly
a babice plakala. Hana ji k né¢emu pfemlouvala, Ze o tém pry mavi
ceud dédina. A mluvila o néjaké Jarusce, ze je vdova, kterd by se

k Frantovi skvéle hodila a byl by klid. Ve vesnici se ji fikalo Prdelatd.
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Brzy nato se Babik skute¢né odstéhoval k Jarusce. Zacali spolu zit
a Ludmila osaméla. Mné bylo uz asi 6 let a byla jsem celkem velka.
Ona byla malicka, i proto, ze se hrbila. V kazdém piipadé uz ten
vyskovy rozdil mezi ndmi nebyl tak veliky. Chybéla ji sila i rychlost
mé ddl mlatit a zavirat. A ani jeji vypady proti mné uz nebyly tak
¢asté. Za vlasy mé ale nendvistné tahala denné.

Obcas jsem ji zastihla u okna placici. A musim fici, ze mné ji
zacalo byt i trochu lito. Uz jsem ji nefikala jezibabo, ale babicko.
A babic¢ko, nebud smutna...

Jaruska s FrantiSkem nds zacali spole¢né navstévovat. Také
mat¢ina nejmladsi sestra Jarka casto pfijizdéla. Vyhlédla si totiz
hezkého chlapce ze Slovenska jménem Maridn. Poznali se jednou na
mistni zdbavé, kam Jarku vzala MiluSe s Janem. V sousedni obci se
nachizela vojenskd kasirna a mily Maridn dostal privé toho dne
opustik. Ti dva mladi v sobé nalezli okamzité zalibeni, a tak za nim
Jarka jezdivala hodné ¢asto.

Jednoho dne se oba pary potkaly a vyprivély si. Jarusce se fikalo —
ta ze mlyna. A ona byla na svij ptvod a pfezdivku nilezité hrda.
Mlynift a Fojt byli ve starych vesnicich tradi¢né nejvyssi honoraci.

Milusina sestra k pfekvapeni vsech fekla, zZe ioni pochdzeji ze
mlyna, ze se jim tak dfive ffkdvalo. Obé zeny si padly okamzité do
noty, a tak Jarka pozvala milou Jarusku i Frantiska k nim dom, na

jejich statek v Chréfiové. Oba pozvini s radosti piijali.
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FALESNY TATINEK

Otec mé opét zavezl do Chréfiov. Jela jsem tam rida. Té&Sila jsem
se na babicku. I sestry mé tentokrat pfijaly velmi vlidné a nechaly si
ode mé vypravét vSechny mé nové zizitky. Mély tolik otdzek, matka
jim nejspiS§ vypravéla, co viechno se u ns mezitim délo.

Sestry napifklad chtély védét, jestli jsem zté studny tenkrit
opravdu vylezla sama, po ¢tyfech? Odvétila jsem jim po pravdé, ze
samoziejmé ne a ze mé vytahl tatinek pomoci zebiiku, ale Ze jsem to
nesméla nikomu fict, ani mamince ne. Trochu jsem se zarazila: ,Ale
vy to mamince nepovite, ze ne?“ A sestry se culily, ale slibily, ze nic
neprozradi. Stalo se to uz tak ddvno, ze jsem tiplné zapomnéla na slib,
ktery jsem dala otci.

Byly velmi Istivé, vyvolaly ve mné takovou davéru a ji si navic
myslela, ze jsme daleko od Méklovic a ze tatinkovi tim pidem nic
nehrozi. Pfestoze jsem byla jako malé dité tak opatrnd a nevéfila jsem
nikomu z Miklovjantl. Sestrim jsem uvéfila dokonale. Myslim si, ze
to bylo tim, ze jsem byla pfili§ mald a znala jen pfimy tdtok, pfimé
nepiatele. Neznala jsem lest a to, ze tim nejhor$im nepfitelem maze
byt pravé ten, ktery se na mé sladce usmivd a je ke mné hodny a mily.
Vyzvanila jsem jim nejspi§ tiplné vechno a co jsem jim nepovédéla
ve dne, povédéla jsem jim v noci.

Velmi je zaujalo mé vypravéni o tom, jak jsme jedly s maminkou
ty jedovaté cervené kulicky a cheély jit do nebe. Musela jsem jim to

opakovat nékolikrit ito, co se tehdy udilo vlese. Véfily mi.
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Vyprivéla jsem to pokazdé stejné a ony mi uvéfily! Byla jsem jim za
to vdécnd a méla je o to radéji. Doma mi za to babice dédvala jen
pohlavky.

Velmi ¢asto hovotily o néjakych kostech, které plavou v mistni
ficce, ze uz si toho vsimla celd vesnice a nyni uz jen ¢ekaji, kdy
pfiplave i néjaka kostra. Tety kazda takové zpréva vydésila.

Jednou pfijela Ludmila z Jizniho mésta a fekla jim rovnou: ,A je
konec, holky, konec, uz to nesmime hizet do feky. Celé Jizni mésto
se nebavi o niCem jiném nez o kostech. Uz i sestry v nemocnici a
doktofi o tom mluvi, Ze se podél feky, celé kilometry daleko, hromadi
néjaké divné kosti. Uz s tim musime pfestat a musime najit jiny
zpusob. Jesté tak na jate, kdyz je velkd voda, tak jo, ale v 1été je sucho
a vechno by prasklo. Takhle to dél nejde!

V noci mi dévaly opét ¢ichat mydlo. Kdyz jsem byla malicks,
vétsinou jsem spala a opravdu mluvila ze spani. Pozdéji uz jsem se
probouzela a jen predstirala, ze spim. Chtéla jsem zjistit, co to tety
délaji, a hlavné pro¢ to délaji! Providély to pak se mnou celi léta,
kazdé prizdniny. Chtéla jsem té zdhadé pfijit na kloub a doma se
vyptivala babice, ale ona o ni¢em podobném nikdy neslysela.

Bylo to néco jako hypnéza. To mydlo mi mélo asi naladit
pfijemné myslenky a jedna ze sester mi kladla otdzky. Tusim Marie?
Anebo Ludmila? Upln}’f zalitek si nepamatuji, ale pokud uz jsem byla
trochu pfi smyslech, slysela jsem toto: ,Monicko, klidné spi, spi, sladce
spi$ a néco pékného se ti zd4. Jsi v bezpeci a my ti pfisly dat nékolik

otizek. Citi§ tu vini kolem sebe? Nejdfiv to bylo milé a pak
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pritvrdily, chtély at se vratim hluboko do minulosti, jak jen to jde, a
jé nechtéla: , To jsem uz zase v tom Zlém snu?“

»Ano, ano Monicko, jsi zase v tom Zlém snu, ale neboj, my jsme
tu s tebou. Povéz ndm o ném, co v ném vidi§? Co si pamatujes ze
Z1ého snu? Jaky sen se ti tieba zddl, povéz nim to, prosim. My té pred
nim chceme ochranit!“

Vétsinou mi tekly slzy po tvéfich, a tak mé zase konejsily. Kladly
mi nesmyslné otizky: ,Monicko, fekni ndm, kde je ten ukryty poklad.
Ty prece vi§, kde je, tvoje maminka prece tvrdila, ze vis, kde ten vés
poklad lezi.«

»Monicko, vzpomen si, klid, klid, neplakej! Jsi v bezpeci! To je
jenom zas ten Zly sen! Niceho se neboj, nic se ti nemuze stit, je to
jenom Zly sen, vzpominej, vzpometi si, kde ten poklad lezi!“ J4 jim
tak néjak zvlastné rozuméla, méla jsem ve své hlavé velmi staré
vzpominky, a tak jsem jim odpovidala, ze bud nevim, kde poklad je,
anebo ze je ve stfibfe. Sama nechdpu, pro¢ jsem jim neustile dokola
omilala tutéz vétu.

Ony pokracovaly dal, snazily se mé dostat do minulosti, co nejdal
do minulosti, kam az si pamatuju. Kladly mi opét divné otizky a
zeptaly se mé, jestli si vzpomindm na maminku. ,Na Milusi, zeptala
jsem se?“ Ne na tuhle maminku, na tu jinou. Ta fikala, Ze vi§, kde ten
poklad lezi! A ja se pfitom pokazdé rozbrecela a popisovala, co vidim.
Byly to ony désivé sny, které mé vnoci casto tripivaly. ,Ano,
pamatuji si na maminku, jak tam lezi stim bfiskem, md néco
s biiskem a fikd mi, ze ji to udélali lidozrouti.

»A pamatujes si, jak vés tenkrit doma prepadli?
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»Ano, pamatuji si, jak jsme s maminkou utikaly.

»A pamatujes si, kdo vim to udélal? Vzpomenes si na néjaka
jménaz“

,Byli to lidozrouti! To vim, maminka mi to fekla.

»A pamatujes si, jak se tvA maminka jmenovala?“

»Ano pamatuji, maminka. Jmenovala se maminka.

,A fekla ti maminka o tom vasem pokladu?® A ji si vybavila
naprosto Silenou situaci, désivou vzpominku, kterd se mi zdala ve
snich, a rozbrecela jsem se a nebyla k utiSeni. Réno na druhy den jsem
méla dplné napuchlé o¢i a slepené fasy a srdicko mé désné bolelo.
Zachvitil mé neskute¢ny smutek.

Ten ale rozptylily brzy déti, které pfijely. Byly to dcerky Marie.
Starsi se jmenovala Jitka, byla o rok star3i a ta o rok mladsi nez ji byla
Renidta. Rikali jsme ji Renka a byla trosicku opozdéna. S Jituskou se
mi hrivalo perfektné. Jednoho dne jsme si hrily na dvorku, kdyz tu
najednou pfisel sympaticky pan. Kdyz jsem se na néj podivala
pofadné, ztuhla jsem. Byl to muj tatinek! Ne Jan. Jiny tatinek.

Nevéfila jsem vlastnim o¢im a byla $téstim bez sebe. To, Ze jsem
ztuhla a nereagovala okamzité, nis oba zachrinilo. Chtéla jsem
k nému okamzité bézet, rozbéhnout se a padnout mu do niruce, jenze
mé predbéhla Jitkal

Nechipala jsem to, ale on ji nad$ené objal a zvedl do ndru¢i a ona
volala nadsené: , Tatinek, tatinek!*

Brzy nato piibéhla i Renka a i tu zvedl do ndrudi a téil se z nich.
J4 tam stala jako solny sloup a divala se na né ptekvapené a v tu chvili

mé také zpozoroval. Nejdiiv se polekal, stejné jako ja a pak na mé
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nendpadné mrkl a ukazovickem si poklepal na tsta, to bylo nase
znameni, ze musim byt zticha a musim hrit, Ze se neznime.

Hned nato vysla z domu Marie a jeji sestry. Marie svého muze
jemné polibila a pozvala jej dovnitt. J4 mezitim ¢ihala, az bude moci
pfijit za mnou. Jakmile byly jeho dcerky i Zena uvnitt, poseptal mi:
,Pockej na mé u zadniho vchodu, ji tam za tebou za chvilku pfijdu!®

Byla jsem tak prevelice $tastna! Tatinek Zije, objevil se, tfeba zije
i maminka! Tfeba si mé odsud odvedou zase dom1i a kone¢né budeme
spolu $tastné zit! Jako diive. Cekala jsem na néj na smluveném misté.
On skute¢né za chvili pfisel. Objal mé tak silné a pevné... a vzal mé
do nirudi.

,Jak jsi mé tady nasel? A kde je maminka?*

LTy zije§? J& nevéfil vlastnim ocim, myslel jsem, ze uz jste
s maminkou obé ddvno mrtvé! A nevim, kde je maminka, j& myslel,
ze to vi§ ty? Ze mi to feknes. Viichni tvrdili, ze jste spolu tenkrat
odjely a uz jste se nikdy nevritily! Ale musim té moc pochvilit, jak jsi
Ssikovnd a neprozradila nis, ze se dobfe znime! To by byl velky
prasvih pro nds, pro oba! Tady se to nesmi nikdo dozvédét, rozumis?
Je to moc dulezité!

Chtél védét presné, co viechno si pamatuji. Nebylo toho moc, stile
dokola jsem opakovala, ze maminka méla néjaké divné biisko, ze
lezela na stole a nemohla se hybat a ze mé varovala pted lidozrouty.
Ze jsme tehdy jely pro penize, které mamince nékdo dluzil, potkaly
jsme dvé zeny, které mamince tvrdily, Ze ji ty penize zaplati u nich
doma. Ta jedna Zena byla takovd divnd a pfed ni jsem maminku

varovala a prosila ji, at se oto¢ime a jedeme radsi dom, at k tém

130



divnym lidem radsi nechodime. Jenze mdma mé neposlechla a fekla
mi, Ze pro ty penize jit musime. D4l, Ze uz si nic nepamatuji, az na to,
ze maminka lezela na tom stole a ji byla schovana pod stolem, ze mé
pobizela, at utecu, jakmile se oteviou dvefe, ale j4 od ni nikam jit
nechtéla. A dél, ze nic nevim. Chtéla jsem védét, jestli je sestficka
v porddku.

Jeho celo se zachmufilo. Uz nevim, co mi presné odpovédél, ale
poprosil mé, abych o nasem setkdni, ani o mamince nikomu nefikala.
Ze je to pry nebezpecné. Vysvétlil mi, ze nesmim dat nikdy najevo,
ze jsem jeho dcerka, ze dobfe vim, ze jsem ,jenom jako“ dcerka a ze
jeho pravou rodinu tvofi Marie a jeho dcery. Ale ujistil mé, ze mi
rozhodné pomaze!

Védéla jsem, ze nebyl mym oficidlnim otcem. Moje maminka byla
jeho milenkou. Zily jsme tfi vjednom byté a on za nimi obcas
dochézel. To bylo radosti! Hlavné se pokazdé vital se svoji dceruskou
a s maminkou. Mné fekli, Ze neni sice mym pravym tatinkem, ale
jednoho dne jsme se dohodli, Ze mym tatinkem pfesto bude, ale jen
tehdy, kdyz se nebude nikdo jiny divat. Tedy jenom ,jako®.

Pochopil tenkrit okamzité, ze mi je lito, Zze mu také nemazu fikat
tati jako jeho dcerka. Hravali jsme si vichni tfi dohromady. Tatinek
a my dvé malé holky. To bylo vyskotu a dovadéni! Posadil si nés
kazdou na jedno koleno a povidal si s nimi a vtipkoval. Hizel nis do
vzduchu a my byli v§ichni totalné $tastni. Kdyz odchizel, bylo nim
po ném smutno. Nechtély jsme ho nékdy ani pustit.

Jmenoval se Arnost.
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Jednoho dne, kdyz bylo obzvlisté veselo a my vyskaly a jasaly a
smily se samym S$téstim, u naseho bytu nékdo zazvonil. Kdyz
maminka otevfela dvefe, zamrzl nim vSem smich na rtech. Tatinek
zbledl jako kiida a zacal blekotat néco jako: ,Marie, ji ti vSechno
vysvétlim®.

Staly tam dvé nastvané zeny.

Marie zufila, byla vzteky celd bez sebe a zacala tam zle kficet, slysel
to cely dim a maminka zbledla tak, Ze by se v ni krve nedofezal. , Ty
suknickafi jeden! Viak ja to védéla, Ze mé podvadis uz celé roky! Ze
ti neni hanba, otec od rodiny a on si pofidi jesté i rodinu druhou!
Kolik jich jesté mas?“ A naddvala taky mamince. Arnost si vzal kabat
a vysel ven, uklidnit svoji zenu a i tu druhou zenu, kterd s nimi tenkrat
byla.

Kdyz jsem pak ptijizdéla do Chrinova na prizdniny, doufala jsem,
ze se tam Arnost tieba je$té nékdy objevi, ale uz nepfijel. S Marii se
rozvedl.

Ted si vsichni fikite, jaky je to nesmysl. Iji povazovala tuto
vzpominku za nesmysl, stejné jako ty tfi désivé nocni mary, které se
mi po nocich obcas zdily a na které se tolikrat vyptivaly mé tety.
Ulozila jsem si je do paméti do slozky Zly sen anebo Pandofina
skfinka. Z ni se stane nedobytny trezor. Mozek malych déti dokdze
pracovat zvldstnim zpusobem.

Pokazdé, kdyz i pozdéji zaziju néco hodné zlého, feknu si, neni to
pravda, je to zase jen ten ZIly sen. Tuto slozku uz kolem 7 let pevné
uzamknu a nedovolim ji nikomu otevfit, ani sama sobé ne. Jediné ve

chvilich nejvyssiho nebezpedi se tento ,trezor* na malou chvili otevte
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a pomtize mi rychle reagovat na nebezpeci. Co nejrychleji se ale opét
uzavie a novou, zlou vzpominku uzamkne uvnitf. Ta skfinka mi
pozdéji zachrini mnohokrat Zivot.

Lékaii podobnému tkazu fikaji potlacend vzpominka. Repressed
mind. Repressed memories.

Mi Pandofina skiinka pracovala na podobném principu, ale
mnohem dokonaleji, protoze jsem byla malé dité, kdyz jsem si ji
vytvofila. Mozek malych déti pracuje jinak nez mozek dospélych.
Ten maj vytvofil malé kouzlo.

Myslim si, ze to pfiroda vymyslela skvéle. Ochranila nds timto
malym zdzrakem a umoznila pfezit i extrémni situace. Mi1j mozek se
naucil prepinat mezi dobrem a zlem a vzpominky uklidal bud do
dobré ¢&isti, anebo do ¢isti ZIého snu. Zlym vzpominkim nebudu
véfit a budu si o nich dlouho myslet, Ze se viibec nestaly. A tak ztstane
muj zivot proslunény, pres vSechno zIé, co jsem kdy prozila. Z4dna

traumata mé trdpit nebudou.
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OLEG BRANSKY

Vratme se na statek v Méklovicich. Ludmila se po Gnosu onoho
ditéte ocitla ve velmi prekérni situaci. Myslela jsem si, ze se mé to
netyka, pro mé bylo to unesené détitko zachrinéné, tudiz hotovo.
Jenze vesnice byla néco jako véeli dl. Zili ve vzijemné symbidze.
Vesnice hotovo rozhodné neméla.

Babice se vsak nedala a velmi chytfe zacala tvrdit, ze jsem to
détitko tenkrit unesla jd sama a ze jsem dokonce takovd désné zla
zrida, kterd neji a nepije, lozi lidem do studen a kterd zere ziby,
pozdéji dokonce ropuchy. Z piibéhu o studni dokédzala vytézit
1 nemozné.

Verze babice znéla, ze lozim do studen vesnicana pro ziby a ty
pak zeru syrové. Klidné pak vylezu po ¢tyfech ze studny tplné sama
ven. (Nezapominejte, ze ona mé lézt opravdu spatfila a vidéla také na
vlastni o¢i, Ze se mi to pfece jen dafilo, dokud jsem nespadla zase dolt
do vody! Jeji syn Jan se duSoval, Ze mi nepomohl. Takze babice
pfesvédcila sama sebe, Ze jsem satan a zrada. Pak uz bylo lehké
presvédcit i ostatni.)

Kdyz se nékdo zeptal, jak dokdze malé dité¢ odsunout poklop
studny, odpovédéla babice pohotové, ze to décko méd takovou silu
jako sim d'dbel. Ta sila se ji velmi hodila, protoze takto sikovné prebila
argument, ze jsem neméla dostatek sily unést to détatko pul kilometru
daleko. Navic dodivala: ,Na vlastni o¢i sem to décko tehdi vidéua!

Ptisahdm pfi Bohu v§emohticim!*
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Nevidané!

A stvoii toho jesté vice, ale i trest, kterého se ji za jeji zIé Ciny
dostane — bude pfiméfeny.

Ale nyni vam chei vyprivée dalsi silny piibéh, ktery se tehdy
odehral.

Jak uz vite, vedle statku bydleli Bransti. Pfibuzni Fojta obce. Alena
a Jozka méli synka, jedinicka, kterému dali jméno Oleg neboli Lesa.
Protoze to byli velci komunisté, dali svému synkovi ruské jméno, aby
mu v budoucnu oteviralo vSechny dvete soudruht a pomohlo k jeho
kariéte. Coz se jim mimochodem skute¢né podafilo. On své jméno
nendvidél, ale pozdéji byl za néj vdéény, vyplatilo se mu pfi jeho
budoucich ,,obchodnich® cestich. Jeho otcem byl jemny a pf{jemny
¢lovék, malift.

Castokrat jsem jej okénkem sklepa prosila, at mé pusti ven na
svobodu, on se mi v§ak jen vysmival. Pamatujete? Védéla jsem, ze je
to BaziliSek. Nez jsem objevila déti ze sousedstvi, touzila jsem po
nékom, kdo by si se mnou hrival, a tak vzala zavdék itimto
baziliskem.

Byla jsem rdda, ze si s nékym muazu hrit, ale jen do té doby, nez
mé zavedl do kilny. Tam jsme spolu vylezli az nahoru na hromadu
desek, kde by nis nikdo nenasel. Chtél si se mnou hrat na doktory.
Nevédéla jsem, jak se ta hra hraje. Rekl mi, Ze to se musim nejdiive
svléknout a on mé bude, jako pak doktor, vysetfovat. ,Jako pan doktor
Vrba?“ zeptala jsem se radostné. ,Ano, jako pan doktor Vrba.“ Poté,
co mé svlékl, mi zacal osahdvat bfisko, pry takto zkoumd lékaf zdravi

svych pacienti. Pak zajel rukama i mezi md mald stehna a sihl mi
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i vyse, mezi nozicky. To uz se mi nelibilo. Chtéla jsem se rychle
obléct.

On mé ale silné pretdhl dfevénou deskou po hlavé, az jsem ztratila
védomi.

Mohl mé zabit!

Probrala jsem se az vecer. Otec mé pry volal celé odpoledne a ptal
se, pro¢ jsem mu neodpovidala, jenze ani j& sama nevédéla, pro¢ jsem
jeho volani neslysela. Zlobila jsem se na otce, pro¢ se potid tak pti,
kdyz odpovéd neznim. Zidné volini jsem prece neslyselal Na
hlavicce jsem méla zaschlou krev a slepené vlisky a ina nozic¢kich
jsem meéla zaschlou krev. Celd zida jsem méla plna tfisek, které
pozdéji hnisaly a velmi bolely. Dokonce i zadecek! Ptali se mé, odkud
ze to mdm? A jd nevédéla. Zato babice pochopila jako prvni a bohuzel
i jako jedind, co se pfesné stalo.

Budiz ji ale ke cti, Ze se mé na druhy den zastala.

Tehdy piisel Oleg opét a chtél si se mnou hrit. Vidél mé béhat po
dvofe, a tak usoudil, Ze jsem Ziva a zdrava, a tudiz se pokusil onu hru
zopakovat. Nejdiiv na mé ziral a zablekotal: , Ty Zijes?“ Nejspis
tenkrit utekl ze strachu, ze mé doopravdy zabil. Ptesto ale udélal to,
co udélal!

Zacala jsem kiicet jako pominuti, utekla dovniti a schovala se za
babici, kterou muj kiik pfivolal. Kficela jsem, ze s nim nikam jit
nechci, ze si s nim uz nikdy hrit nebudu! Tehdy si babice v§imla
zaschlé krve na mych nozickach a stehnech. Rekla jsem ji o podivné

hfe na pana doktora a Oleg se venku najednou zacal kréit a couvat

pry¢.
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Babice po ném zacala kfi¢et. Hned nato k nim pfisla jeho matka a
babice zle kfi¢ela i na ni! Ty dvé se velmi hidaly. Ale pak nasly shodu.
Uklidnily se obé. Olegova matka odesla domu a jeji chlapec uz se pak
u nés dlouho neukazal. Tenkrét to bylo poprvé a naposledy, co se mé
Ludmila zastala.

Doma mé pak vykoupala a musela jsem ji slibit, ze o tom nikomu
nepovim. Matka mi pokazdé vytahovala dfevéné tfisky z rukou, obcas
z koncetin. Pak jen kroutila hlavou, odkud pry mam tolik tiisek na
zadecku a na ziddech? Nic ji nenapadlo!

Janovi jsem se snazila pozalovat, ze mi to provedl Lesa. Védéla
jsem, ze to bylo zlé a ze se to jisté délat nesmi. Stile jsem mu dokola
vypravéla, ze jsme si hrili s LeSou na doktory a on se na mé pfitrouble
dival a kyval hlavou. Nevidél za tou hrou nic zIého. Ke konci jsem uz
kficela: ,Jenze on si se mnou opravdu hral na pana doktora!“ Tupé mi
odpovédél: ,V potadku Cicko, eném si hrajl

Jako dité jsem ptesné nechdpala, co se to stalo. Kluk byl spratek
zraly pro polepSovnu. Vim, ze nosival domut samé pétky a matka —
ucitelka, si s nim nevédéla rady. Ptes vSechnu jeji intervenci ve skole
a jeji vSemozné pfimluvy byl ten chlapec prosté pro dalsi studium
nepouzitelny. Byl o 8 let star$i nez ji a zazila jsem ho jesté i v 1. tfidé,
kdy jé nosila samé jednicky a on jen pétky.

Kdyz se mi jednou zase vysmival, Ze jsem opét zaviend ve sklepé,
vpélila jsem mu do tvdfe, Ze ja jsem alespon chytra, kdezto on je jen
veliky hlupik, se kterym si nikdo nevi rady. Uz tenkrit mél velmi
zvrhlé sklony. Odchytl si mé jednou, kdyz méla babice obzvlisté

$patnou niladu. Rekla mu nahlas a pede mnou: ,Délaj si s tym

137



déckem, co chces! Mna uz to nezaujimd, klidné at pojde. Délaj co
edém chces!“

A jeho to nadmiru potésilo. Kficela jsem désem a branila se mu,
jenze on mél véts silu a dotdhl mé do kilny, kterd slouzila ziroven
ijako dilna. Zde se nachdzel stary svérik. A Oleg se mi do toho
svériku snazil narvat moji hlavicku. J4 se samoziejmé nedala a kficela
a vysmekdvala jsem se mu. Jenze nakonec se mu to skute¢né podafilo.
Zacal utahovat a désné to bolelo. Viestéla jsem tak, Ze ten fev muselo
byt slyset hodné daleko.

Prispéchal otec a zachrinil mé, Olegovi vlepil par facek a bézel za
jeho rodi¢i. Opét nastala velikd hidka.

Jeho matka tento problém vyfeSila velmi inteligentné a
diplomaticky. Méli rodinu v Praze, a tak Olega poslali k jeho rodiné,
aby alespon nacas zmizel z vesnice. Byl to genidlni tah, protoze, jak
jsem uz napsala, byl hloupy. Jenze my zili v dobé komunismu a
hluboké totality. Hloupi, ale Strané pevné naklonéni, s dobrymi
kiddrovymi posudky, méli vSude dvefe dokofan. A tak zacal studovat
na policejni skole a pracovat pro StB. Tehdy tu prici nechtél nikdo
vykondvat a po policajtech vichni plivali. Dnes je to samoziejmé
tiplné naopak a policistou se nemuze stit kazdy a je to velmi vizené
povolini. V té dobé ale nebylo.

Perlickou na celém tom chytrém tahu Olegovy matky bylo i to,
ze Praha méla po celé zemi veliky zvuk. Ten, kdo vystudoval v Praze,
mél v ostatnich krajich na razich ustlino. Praha uz znamenala néco!

No povazte prece! Vystudoval v nasem hlavnim mésté!
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PODIVNA SEANCE

Opét jsme piijeli do Chrériova, ale tentokrit uz nds bylo vice.
Ptijela i Jaruska! Zvlastni. Pfivezl mé tam otec Jan. Pfivitali nds, jak se
slusi a patif na rodinu. Dospéli popijeli slivovici a ji skotacila s détmi,
mymi bratranci a sestfenicemi. Byla mezi nimi i Jaru¢ina dcera Eva,
kterou jsem tenkrit jesté neznala. Musim dodat, Ze jsem se predvidéla,
jak to tam na statku vSechno krdsné zndm. Muzi se bavili spolu.

Doslo samoziejmé i na obcerstveni a sestry vytdhly své delikdtni,
ve sklenicich nalozené maso. Jaruska se ho nemohla nabazit a chtéla,
at ji prozradi ten Gzasny recept.

Doglo i na slova o mlynu a sestry si s Jaruskou rozumély ¢im dél
vice. Az nakonec prohlisila jedna z nich: , Vi§ ty co, kdyz ti nase maso
tak chutnd, dime ti ochutnat i nasi specialitu, kterou podivime jen
tém nejvzicnéjsim ndvstévam!“ Jaruska byla nesmirné polichocend a
jen se pyfila samym S$téstim, ze si ji ti lidé tolik vazi. K mému
ptekvapeni odesly Jarka a Marie do zakdzaného seniku a pfinesly
odtud nakrijené tenké plitky masa. Jaruska se mohla zbléznit, jak moc
ji to maso chutnalo.

,Tak dobré maso jsem jesté v zivoté nejedla! A nejlepsi jsou na tom
ty malé kapicky krve! Anebo co to je! Chutnd to tizasné!“

A sestry se na sebe uculovaly a $fouchaly do sebe lokty. Marie jen
dodala: ,Vsak takové maso nikde jinde nenajdes! To je nds stary
rodinny tajny recept! Ten my nikomu neddme, ze ne?* A otocila se

k sestrim a dodala jesté: ,Jd mdm ze vSeho nejradéji prsicka, to maso
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je velice chutné a pékné prorostlé.“ A mné to zacalo byt najednou
extrémné neptijemné, jako bych ta slova uz nékdy slysela! Navic ve
mné vzbuzovala hriizu. Pro¢?

Ale Jaruska Marii jen pfitakdvala: ,Moje fec! Moje fe¢! I jd miluji
tucné maso, oviarek a tak, ale fakt nechipu, jak jste tam dokézaly vlozit
ty kapicky krve?*

Marie mluvila extrémné sladce, az falesné. Ten hlas nebyl
pfirozeny. Jednou se tety profekly, Ze si nechala operovat hlasivky,
aby méla vyssi hlas. Takova hloupost. Vzdycky mé zajimalo pro¢?
Pro¢ to udélala? Méla chovini velkoknézny, milovala piti ¢aje ze
sdlku. Malicek vznesené vztyceny. Jeji mluva byla pomald spisovna a
durazni, a pfitom velmi jemni. Casto délavala odmlky. Na dulezitych
mistech vypravéni, anebo kdyz chtéla zakryt lez. To vzdy ponofila o¢i
do sélku a jemné a neslys$né si usrkla trochu ¢aje, s neskute¢nou gricii.
Aby zduraznila své slova a vdzenost své osoby.

Neéktera slova vyslovovala zvlistné, dokdzala se snimi pfimo
mazlit na jazyku. Tak napfiklad chutné-chjuutnéé. Zrada vyslovila
tak jemné a dokdzala pfitom do toho sliivka vlozit takovy odpor, ze
kazdy okamzité pochopil, Ze Marie je u¢inény andél, na rozdil od té
zrudy, kterou tolik odsuzuje! Zrjutiadaa. Izde tedy, kdyz mluvila
o tom, jak miluje prsicka, zdiraznila slovo chutné. Bylo to odporné a
opravdu zvlastné povédomé...

Pisli muzi a také si brali kousky masa z pfipraveného talite. Jan si
vzal také a j& ho prosila, at to neji. Zkoumavé se na mé dival, pro¢ by

to jist nemél a j4 mu to neuméla vysvétlit. Byla jsem si vsak jistd, ze to
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maso je Spatné. Poslechl mé a dalsi kousek uz si z talife nevzal
Rozloucil se a odjel domu. Ja tam zustala.

Kdyz odjel, dodala Marie: ,Ono to ani neni tak o receptu, jako
o pifpravé toho masa, o zplisobu jeho zpracovini a zvlistnim druhu
uzeni.“ Jaruska byla natolik nad$end i z tohoto druhu masa, ze si chtéla
jejich specidlni ,Udirnu“ prohlédnout. Ano, udirna, tak tomu
zakizanému ktidlu statku fikali.

A prosila tak dlouho, dokud ji sestry nevyhovély. Marie fekla:
,Koneckonct, co se miize stit? Vzdyt uz jsi taky ¢lenka a jsi pozvani
na veCer a taky pochidzi§ ze mlyna jako my. Jenom té musim
upozornit, ze o tom musi§ mléet. Rozumi§? Tedy alesponn pokud
nechces, aby se vim doma tfeba néco zlého nepiihodilo!“ a podivala
se s klidem do $ilku s ¢ajem a trochu si odpila. To sice Jarusku na
malou chvili zarazilo. Pfesto trvala na svém pfani, ze si chce jejich
udirnu prohlédnout.

Ani jsem nedychala samym napétim. Tolik jsem si tu udirnu ptéla
prohlédnout! Myslela jsem si, ze se jim prosté néjak pfipletu pod nohy
a tu specidlni udirnu si prohlédnu. Jednu takovou dfevénou jsme méli
doma. Ale vychizel zni kouf, kdezto zkalny nikdy zidny kouf
nevychézel, i kdyz jsem ji pozorovala celé dny.

Zvedly se a §ly bo¢nim, zakdzanym, dfevénym vchodem do kalny.
Na téch dvefich visel zimek. Tety odemkly a ji se snazila skvirou
podivat dovnitf. Z4dni udirna tam nestila! Nestihla jsem toho
zahlédnout mnoho, ale Zddnd udirna tam opravdu nestdla. Vsude jen
samé seno! To pfece hoii a je nebezpe¢né mit ho pobliz udirny a ohné.

Seno bylo vSude na zemi!
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,Ty ne! Tolikrdt jsme ti to uz prece fekly, dobfe vis, ze to mas
zakizané!“

Bylo to nefér. Muj star$i bratranec Milo§ a sestfenice Jitka tam
chodit sméli. J4 ne. Vysvétlily mi, ze jsem jesté moc mald a malé déti
tam chodit nesméji, jediné az budu vétsi. Byly tam relativné dlouho.
Jaruska vysla ponékud pobledld. Anebo se mi to alespori tak zddlo.
Snazila jsem se zjejiho obliceje vycist vice, ale sestry nis déti
odehnaly. Co bylo dél, uz si nepamatuji, ale tenhle zézitek byl pro mé
siln}'l.

Mnohem silnéjsi zézitek vSak zaziju jesté o par hodin pozdéji.

Takze jsme u seance. Nachizime se nékde ve sklepé, ale ta bild
sklepni mistnost, ve které se nachdzeji zakusky, to neni. Tato mistnost
byla mnohem mens{ a tmavsi. Cihlovd neomitnutd zed. Kdyz jsme
schizeli dola, vidéla jsem police a na nich sklenice s kompoty. Pak
néco cinklo. Nékdo z pfichozich jednu sklenici rozbil a néjaka zena
s klidem prohlésila: , To nic, to se ndm tu stivé Casto.

Na stole néco lezelo.

A kolem dokola byli lidozrouti v ¢ernych habitech skdpi a
v maskdch. Poznala jsem je okamzité! Takové plasté nosi jen ONI!
Vydésené jsem vklouzla pod stil. Kde jsem se to najednou ocitla? Je
to Zly sen? Bylo tam plno déti. Ty vétsi radostné pobihaly kolem
dospélych a ty mensi se schovaly vystrasené pod stal.

V cele stolu stila zena, které tikali veleknézka, a v obou rukou
svirala niiz. Rikala néjaké nesmysly, kterym jsem nerozumeéla, znélo
to jako podivnd modlitba. Néco o hfichu a zhfeSeni a smilstvu, coz je

tim nejtézsim hfichem ze vech hticha. Pak do té véci nad ndmi bodla.
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A ostatni se zacali bavit a jist néjaké maso! Néktef{ to maso podavali
pfitomnym détem a ty také a s chuti jedly.

Hlas té knézky byl podobny hlasu Marie. Jen v ném tentokrét
neznéla zadné fale§ a dlisnost, jen moc. Obrovitinskd moc. Ale to
pfece neni mozné. Lidozrouti nejsou lidé! Jsou to nebezpe¢ni ONI!

Neékteré malé déti plakaly. Snazila jsem se je utisit. Kdyz jsem
sedéla pod stolem, prozradila jsem tém malym détem, Ze ti nahote jsou
lidozrouti a ti ze jsou nesmirné zIi. Nabidla jsem jim svoji niruc a
slibila jim, Ze je vechny ochrinim. Déti ani nedutaly, pfitulily se ke
mné a ji je objala. Jako objimd kvoéna svd kufitka. Dospéli jim
podavali dolii kousky masa, jenze ty malé déti uz jist nechtély, protoze
jsem jim nakazala, Ze to jist nesméji.

Zato vétsi déti, které béhaly kolem stolu, maso spokojené jedly!

Pozorné jsem se snazila zapamatovat si boty lidozrouta. Rikala
jsem si, to bude ma sprévnd stopa, podle téch bot je pfisté poznim a
najdu. A viechny dobré lidi tak pfed nimi ochrinim! Pozorné jsem
poslouchala to, co fikaji ti nahote, nékteré hlasy mi pfisly povédomé.
Té knézce jsem moc nerozuméla, zato jsem dobfe porozumeéla tomu,
kdyz zlostné a poboufené promluvila: ,Coze? Jarusko, vy nejste
s Frantou oddéni? Vy Zijete ve smilstvu?! Takovd hanebnost a my vés
vzali mezi sebe! Styd'te se! Svoji chybu musite okamzité napravit a
pfichystat veselku!

Jaruska zacala strachy blekotat, ze rozhodné svatbu uspotidaji
ihned, jakmile pfijedou domu. Narychlo. Ji ztoho méla radost,
protoze u nds v rodiné ji nemél rid nikdo. Ona jen celd léta zdimala

stryce a rozproddvala jeho majetek. Takze Jaruska je lidozrout? Muj
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détsky mozek toto nedokazal pochopit. To pfece nejsou lidé, anebo
se mylim?

A mimochodem, ti dva — Jaruska s Frantou — se nikdy nevzali!
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MYDELKO

Jednou jsem se v Chrifiové pfichomytla do spodnich dvou
obytnych mistnosti statku, kam jsem dfiv nikdy nesméla. Marie tu
méla své véci, Casto pfijizdéla is dcerami. VSechno jsem si pozorné
prohlizela a najednou mi zrak upoutalo malé ozdobné barevné
mydélko, mydlo! Poznala jsem ho okamzité! Pfevlddala v ném zluta
barva! Podle mého pfani...

Bylo to moje vymodlené mydélko, ozdobny kosicek, ktery mi
kdysi, presné podle mého pfini a pfedstav, vyrobila md maminka!
V ten moment se mi vritily vSechny vzpominky na jeji posledni
direk. Pamatujete si jesté na mého falesného tatinka, ziletného
Arnosta? A na moji hodnou maminku, jeho milenku? Vzpomnéla
jsem si na né! Jenze co Miluse? Tak je moji matkou, anebo ne? To
malé mydélko zpuisobilo v mé hlavi¢ce obrovsky zmatek. Nendpadné
jsem se vyptivala MiluSe. Ona mi sdélila, Ze jsem jako malé dité zila
u chiivy. Ona tdajné pracovala. Dobri tedy.

Ale budiz, vezméme v tivahu, Ze md maminka, se kterou jsem
tehdy zila, byla moje hodna chiiva. Jestli tomu bylo tak, Bih zehne;j
jeji dobré dusi! Hyckala nds obé — mé i moji sestficku, milovala nis
jako vlastni déti, vypravéla pohddky, hrila si s nimi, chodila na
prochizky, dala mi tzasny domov.

Maminka-chiva byla tzasné sikovnd a pletla lidem na zakdzku
krisnd starodivni mydélka. Myslim, Ze to byl zvyk jesté z prvni

republiky. Vzala voriavé mydlo a pak barevné motouzky a umélé
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kvétiny a jiné ozdoby, nejspis i dritek jako drzitko. Celé hodiny jsme
u ni sedély a divaly se, jak jeji Sikovné a hbité ruce omotavaji mydélko.
Byla to price na zpusob drhini a vysledkem byl kvétinovy kosicek,
ktery nidherné vonél. Vyribéla je pro lidi na zakizku a zivila se tim.
My dévcitka jsme chtély taky jeden kosicek. Smély jsme si vybrat
i viechny barvicky a vSechny kvétinky, které jsme chtély. Maminka
méla spoustu price, a tak jsme musely ¢ekat dlouho. Pak vyrobila
prvni kosicek pro starsi hol¢icku. Pak opét nékolik zakazek a pak jsem
pfisla na fadu i jé. Ani jsem nedychala blahem!

Sméla jsem si vechno pfesné vybrat a maminka kazdé mé ptini
akceptovala a plnila mi ho. Dokonce ani zmény barvicek ji nevyvedly
zmiry a s dsmévem tedy pouzila ty barvicky, které jsem si prila.
Nejvice zluté. Sedéla jsem celou dobu u ni a ¢ekala nékolik dni, nez
bude mydélko hotové. Byla to jemni a zdlouhavd price a ona se taky
musela starat o nis dvé a o domdacnost.

Az jednoho slavnostniho dne mi maminka mé vysnéné mydélko-
kosicek dokoncila a sliskou predala. Jak jsem byla tehdy $tastna!
Myslim, ze to byl i muj prvni darek, ktery jsem kdy dostala, a navic
skute¢né s laskou vyrobeny a ptresné podle mého pfini!

Pak uz se obraz rozplyva, pamatuji si jen ty silné emoce, jak Marie
u nds nacapala svého ArnoSta, a pak dal§i hrizné emoce, kdyz
maminka chtéla, at ji zaplati. Nékdo ji fekl, Ze si pro penize musi pfijet
do Chranova osobné, a tam se k ndm v ulici jen kousek od statku
sester piidaly dvé Zeny. Prvni na nds ¢ekala uz na autobusové zastdvce
a ta druha se pfidala snad jen tfi domy pred statkem, a privé v tu chvili

jsem maminku zacala prosit, af tam radsi nechodime. Néco se mi
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nelibilo. Déti maji extrémné vycviceny cit pro nebezpeci. Takto
nejspis ptiroda chrini mlidata.

Mozni se mi nelibila ta zena, byla to tilisnd Marie, poznala jsem ji?
Anebo ta blizkost statku, ktery jsem poznala? Néco mé donutilo stit.
Nechtéla jsem se dél ani hnout.

Stile jsem prosila maminku, a¢ uz dil nejdeme. Ona mi vsak
neustile vysvétlovala, Ze ty penize nutné potfebujeme a ze jinou
moznost nemdme. Obé cizi zeny pfitakivaly a mamince fekly, Ze mé
mi zbit. ,J4 své déti nikdy nebijul“ odpovédéla a sla za Zenami. Zeptaly
se nis: ,Nepotiebujete si odskoc¢it? My vidm zatim ty penize
nachystime.“ Obé jsme byly s maminkou ridy, ze si muzeme po cesté
odskocit. Sestry nds zavedly ke zvlastni toaleté a fekly nim, ze je pro
hosty. Byla to dfevénd kadibudka. Uprostted byla dira, byl to zvlastni
zichod. Bylo v ném milo mista, a tak maminka polozila kabelku
pfimo na ten otvor a zacala mé svlékat. Méla jsem na sobé nékolik
vrstev obleceni, a tak to chvili trvalo. Mezitim se vsak kabelka
uprostfed zacala hybat a my s maminkou okamzité zpozornély. Dole
jsme slySely hlasy sester. Jedna fikala té druhé, ze tam nevidi a ze se
nemize strefit. Odkryly jsme kabelku a obé uvidély, jak z otvoru
uprostied kadibudky tréi néjaky bodik ¢i co. Jednalo se o ty¢, kterou
dole drzela jedna z zen. Maminka okamzité pochopila, ze je zle.
Vritila kabelku na otvor a ve spéchu mé oblékla. Chtély jsme rychle
pry¢, jenze... Dil uz nastalo peklo, o kterém vim povim jindy. Popisu
vdm ho, az budu psit o dobé, kdy mi muj mozek dovoli vzpominku

vytdhnout z mého trezoru zla a zlych sn.
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(Proto jsem tam kdysi nezavedla svého otce Jana, jak cheély sestry,
védéla jsem, ze ten zichod je nebezpe¢ny, pfestoze jsem si to
pamatovala jen matné.)

V dobé, kdy jsem to mydélko u Marie nasla, se mi jesté nevybavily
vSechny vzpominky, jen ty, které jsem vidm uz popsala. Ale
vzpomnéla jsem si na maminku a na to, jak mi maj kosicek pletla. Byl
nejkrisnéjsi ze vsech, které kdy vyrobila, a ta sprostd Marie mi ho
sebrala. To mydélko jsem popadla a zacala désné jecet! ,To je moje
mydélko! Co jste udélaly s moji maminkou? To mydélko jste sebraly
od nas! Zaved'te mé za moji maminkou!*

A Marie mi ho vyskubla z rukou a fekla: , To mydélko je moje! Ty
si ho s néé¢im pletes!”

Poznala jsem ho jisté. Védéla jsem, ze je mé. Poznala jsem ho
okamzité, celé dny jsem se divala na to, jak pleteni pokracuje, a
pamatovala jsem si i zmény a zvlstnost mych barvi¢ek. Pfila jsem si
hodné zluté barvy, protoze sviti jako slunicko atd. Barvicky jsem
sladila podle sebe. Chtéla jsem, aby bylo tdplné jiné nez vsechny
ostatni. I ty kvétinky byly stejné. A maminka méla velikou trpélivost,
a tak jsme dlouho srovnivaly jiné barvicky motouzku a hledaly ten
nejvhodné;jsi odstin.

To mydélko jsem vytrhla Marii z rukou a kficela: ,Je moje, je
moje! Co si to, teto, dovolujes, odkud jsi to mydélko vzala? Zaved mé
tam, nebo to povim tatinkovi!“

Jarka, Mariina sestra jen tiSe mezi zuby procedila: ,J4 ti fikala, at to

tam nechds! Ted to mas! Mély jsme vzit jenom ty fotky, nic vic!
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Chamtivd Marie mi ho samozfejmé sebrala a ja ho pak v Chrifiové

uz nikdy vickrit nenasla.
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VELIKONOCE V MAKLOVICICH

Ptijela Marie na nivstévu, a kdyz se bavily s matkou, zaslechla
jsem, jak se bavi o néjakém décku a ze uz by bylo na ¢ase... zastithala
jsem usima, takto vzdy mluvili o mné. Matka ji odvétila rizné:
»Neexistuje, ten chlap povédil, Ze sa na fiu pfijde podivat, Ze ju bude
kontrolovat! Mézes ty védét, Ze se neptd ve skole? Oni ti nefeknd nic.
Ja nechcu mé¢ zddny malér!

Cely rok jsme se my dva s bratrem té$ivali na Velikonoce. Jeho
,Kfestnou® neboli kmotiickou byla ona krisna Dasenka. Vyrostla, jeji
vlasy zastaly stejné nddherné a dlouhé jako kdysi. Vdala se a porodila
svému muzi dva tzasné chlapecky. Richarda a Leose. Oba méli
prekrisné oc¢i. Modré s vyraznymi hnédymi fasami a perfekenim
Sirokym obo¢im. Dokonalé chlapecké o¢i.

Ona nejenze zistala stile stejné krdsnd, ale i dobrd. Vytvofila pro
nis jednou v roce dokonalou hostinu. Skvély obéd, jaky bychom
doma nikdy nedostali, naSe matka vafila désné. Navic chlebicky!!!
Pochoutku, kterou jsme doma mivali maximdlné na Vinoce a
Velikonoce.

Stydéla jsem se za otce i bratra. Jedli oba jako ¢unici. Otci pfi jidle
neustile padalo néco od ust. Bricha se obcas taky pfidal. To, co jim
spadlo z pusy, jsem celd Cervend od studu sbirala z tetina ¢istého
koberce a ona mi tvrdila, zZe to neni tfeba, Ze to po nds potom stejné
uklidi a vysaje. Ale i jd bastila s chuti. Takovou dobrotu jsme jidavali

opravdu jen jedenkrit do roka!
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